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Capitulo 1:

Introduccion

Este capitulo presenta CyberLink PowerDirector y el proceso de edicién de video
digital. Se presenta aqui una discusion de las diferentes tecnologias que usted
utilizard en el proceso de produccién de una pelicula digital y los requisitos del
sistema para trabajar sin problemas con PowerDirector de CyberLink.

Este capitulo contiene las siguientes secciones:

¢ Bienvenido en la pag.2

¢ El programa PowerDirector en la pag.5
¢ El proceso de produccion en la pag.8
¢ Requisitos del sistema en la pag.14
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Bienvenido

Bienvenido a la familia CyberLink de herramientas para video digital.
CyberLink PowerDirector es un programa de edicion de video digital
que le permite crear peliculas de video y presentaciones de fotos de
aspecto profesional, completas con musica, narracién en off, efectos
especiales, efectos de transicion y mucho mas.

Si usted no es un experto en la producciéon de peliculas, no se
preocupe. CyberLink PowerDirector es una herramienta facil de utilizar,
que, con solo un poco de practica, le permitird realizar peliculas como
un director de Hollywood. En muy poco tiempo estara creando
creativos videos y elegantes presentaciones que podrd enviar por
correo electrénico a sus amigos, grabar en disco para mostrarselos a sus
familiares o subir a Internet para compartirlo con todo el mundo.

Funciones mds recientes

En esta seccidn se describen las funciones mas recientes del programa
CyberLink PowerDirector.

Editar

¢ Un modo totalmente novedoso de crear diapositivas de
imagenes mediante el Disefiador de diapositivas.

+ Incluye la funcién Crear presentacion automaticamente.

« Podrd seleccionar de entre una gran variedad de plantillas
de diapositivas, incluyendo diapositivas con varias
imagenes en una diapositiva.

¢ Disefador mejorado de imagenes incrustadas.

+ Ofrece un control completo para personalizar la ruta de los
objetos PiP segun se desplazan por el video.

¢ Nuevo Magic Style.

* Nuevos elementos de animacién flash como efectos de
particulas, imagenes incrustadas con mascara alfay
codificacién de video para mejorar la pelicula.
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¢ Nuevo Magic Designer para la creacién automatica de
producciones de video.

¢ Magic Clean mejorado para calibrar al instante el color y poder
ofrecer fotos y colores del video mas vividos.

e Efectos visuales y titulos nuevos y mejorados, con capacidad
para anadir varios efectos a un videoclip.

¢ Anada objetos y marcos a sus fotos y videos.

¢ Nueva funcién de adicion de subtitulos.

Producir

¢ Revolucionario formato portatil MPEG-4 AVC (H.264) para Apple
iPod Video®.

+ CyberLink PowerDirector cuenta ahora con el cédec
CyberLink H.264 recientemente creado. Ahora puede
exportar la pelicula que haya creado en MPEG-4 AVC (H.264)
para Apple iPod Video®.

¢ Revolucionario formato portétil MPEG-4 AVC (H.264) para Sony
PSp®

+ CyberLink PowerDirector cuenta ahora con el cédec
CyberLink H.264 recientemente creado. Ahora puede
exportar la pelicula que haya creado en MPEG-4 AVC (H.264)
para almacenarla en el MemoryStick y reproducirla en Sony
PSPe.

e Generacion y carga directa en YouTube®.

+ Selecciona automaticamente el mejor perfil de salida para
YouTube®.

+  CyberLink PowerDirector es la primera aplicacion de carga
en YouTube® del mundo para que los usuarios de blogs de
videos puedan capturar, editar, producir y cargar videos que
deseen compartir con otras personas.

Otros

¢ Disene sus propias plantillas de DVD.
+ Los usuarios podran utilizar el disefiador de plantillas para
ajustar las plantillas existentes o crear sus propias plantillas.

+ Ofrezca a los usuarios una verdadera solucién de edicion y
creacion 16:9.



CyberLink PowerDirector 6

Versiones de PowerDirector

CyberLink PowerDirector esté disponible en muchas version OEM
diferentes y la versién comercial completa. Acepta formatos de archivo,
recursos de edicién, produccion de discos, y otros recursos
dependiendo de su versién. Para informacién acerca de la
disponibilidad de recursos especificos en la versién de CyberLink
PowerDirector que esta usando, consulte el archivo Léame.

Actualizacion del software

CyberLink realizara actualizaciones de software de manera periddica,
que estaran disponibles para los usuarios.. Para actualizar el software,
haga clic en el boton Actualizar en la ventana Acerca de CyberLink
PowerDirector. Se abrira la ventana Actualizar, donde puede seleccionar
la descarga de nuevas actualizaciones y correcciones. Se le redirigird a
la cibertienda de CyberLink si decide comprar nuevas actualizaciones.

Nota: Debera estar conectado a Internet para utilizar esta funcion.
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El programa PowerDirector

Al abrir CyberLink PowerDirector por primera vez, el programa aparece

como sigue:

botones de funcién editar

Abrir salas de edicion dedicadas a
una tarea especifica

Botones de modo
Haga clic en ellos para pasar
de un modo a otro

Ventana Biblioteca
Incluye el contenido multimedia asi como diversos

efectos,

transiciones y otras salas de multimedia.

Ventana de vista previa
Contiene controles de reproduccion para
visualizar los clips y las peliculas

=

¥ £ [owmp . mopop ., . oo,

< [1J

Sl )

< E3

L=

< A
& <
& 0,

Ll

leramientas magicas
Ofrece sencillas formas de
trabajar con clips multimedia

_ |
Area de trabajo
Inserte aqui los clips de
multimedia y los efectos

Botones de funcién
Accesos directos a las funciones mas utilizadas
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Modos de PowerDirector

CyberLink PowerDirector tiene varios modos independientes que le
permiten realizar distintas tareas: Capturar, Editar, Producir y Crear
disco.

Modo Descripcion

Capture contenido multimedia en numerosos
formatos, desde gran variedad de origenes.
Consulte Captura de multimedia en la pag.20.

Capturar

Edite su produccion afadiendo video y fotos a la
linea de tiempo; a continuacion, afada transiciones,
efectos y titulos para conseguir un toque creativo.
Consulte Creacion de la historia en la pag.69.

Editar

Produzca su creacién grabandola en un archivo,
cinta DV o cargandola en Internet. Consulte
Produccién de la pelicula en la pag.187.

Producir

Utilice Crear disco para crear un disco
personalizado completo con menus, que se puedan
grabar en un disco. Consulte Creacion de discos en
la pag.233.

Crear disco

De manera predeterminada, CyberLink PowerDirector se abre en modo
Editar, pero puede pasar de un modo a otro facilmente mediante estos
botones para realizar las tareas que desee hacer.



Capitulo 1: Introduccion

Proyectos de PowerDirector

Las modificaciones realizadas a los videoclips, archivos de audio o fotos
en CyberLink PowerDirector no afectan al multimedia original. Como
sus configuraciones estan bien guardadas en el archivo del proyecto,
puede recortar, editar, o eliminar los clips en CyberLink PowerDirector
pero mantenga inalterados los archivos originales en su disco duro. Por
lo tanto, j sea creativo! Si acaba por hacer modificaciones drasticas,
siempre puede comenzar de nuevo.

Puede abrir y guardar un archivo de proyecto de CyberLink
PowerDirector como cualquier otro archivo en Windows. Sus proyectos
se guardaran como archivos .pds, un formato de archivo Unico utilizado
por el programa CyberLink PowerDirector.
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El proceso de produccion

El proceso de produccién digital requiere una combinacién de artey
tecnologia, empezando con una cinta de video sin procesary
terminando con la produccién final. CyberLink PowerDirector es la
manera mas facil de producir su pelicula o presentacion de fotos final y
publicarla en el medio de su preferencia.

En funcién de la finalidad que tenga, el proceso de produccién puede
implicar algunas o todas las fases siguientes:

¢ Pre-produccion
+ Importacién del contenido multimedia
+ Captura del contenido multimedia
+ Deteccidon de escenas y extraccion de audio

¢ Reunion de la historia
+ Adicion de contenido multimedia al drea de trabajo

+ Adiciéon de efectos, transiciones y titulos

+ Edicion y refinado de los videos

+ Retoque de las fotos

+ Uso de las herramientas magicas y modificacion de efectos
+ Grabacién de narracién en off y mezcla de audio

+ Definicion de capitulos y adicion de subtitulos

¢ Produccién y carga de las producciones
*  Produccién de archivos de video

* Produccion de archivos de video en secuencia
* Grabaciéon en una cinta de DV
+ Cargaalnternet

¢ Finalizacion de la produccion en discos
« Creacién de menus de disco

+ Grabacién de las producciones en disco
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Pre-produccion

Antes de comenzar a crear la produccién final, debe reunir primero
todo el contenido multimedia. Una vez tomado el video y las fotos y
reunido la musica, estara listo para comenzar a trabajar en su
produccién importando y capturando el contenido multimedia a
CyberLink PowerDirector.

Importacion del contenido multimedia

Siya dispone de parte o de todo el contenido en el equipo, se
recomienda que lo coloque en una carpeta de modo que toda ella
pueda importarse rapidamente en la Biblioteca multimedia. Si no es asi,
también podra importar los archivos multimedia de uno en uno en
cualquier momento.

Captura del contenido multimedia

Si aun no tiene en su equipo el contenido multimedia, puede utilizar
CyberLink PowerDirector para capturarlo e importarlo directamente en
la Biblioteca multimedia.

CyberLink PowerDirector le permite:

¢ Capturar desde videocamara de DV
e Capturar desde la videocamara HDV
e CapturadesdelaTV

e Capturar desde TV digital

e Capturar desde camara PC

¢ Capturar desde el micréfono

e Capturar pistas de audio desde CD

¢ Captura desde un DVD



CyberLink PowerDirector 6

Deteccion de escenas y extraccion de audio

Con CyberLink PowerDirector, puede afadir videoclips adicionales y su
propio audio a la Biblioteca multimedia mediante el uso de las
funciones detectar escena y extraer audio en sus archivos de video. Si
realiza estas funciones antes de empezar, podra ahorrar tiempo durante
el proceso de edicién.

Reunion de la historia

Ahora que ya tiene listo el contenido, comienza la diversiéon y podra
desarrollar su creatividad. Puede dedicar horas a realizar ajustes en su
produccién o utilizar los asistentes y disefiadores guiados para que le
ayuden a terminar rdpidamente su creacion.

Adicion de contenido multimedia al drea de
trabajo

10

CyberLink PowerDirector le permite anadir y combinar video, fotos,
musica, efectos de video, objetos, titulos y transiciones al proyecto en el
area de trabajo. También puede utilizar el Asistente Magic Movie o el
Disefador de diapositivas para obtener ayuda si tiene prisa o no sabe
cémo empezar.
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Edicion y refinado del contenido multimedia

Cuanto ya tenga todo el contenido, podra refinarlo eliminando las
partes del video que no desee, retocando las fotos o utilizando las
herramientas mdgicas para arreglar el video movido o limpiar el video y
el audio.

Algunas de las funciones de edicién que puede realizar con CyberLink
PowerDirector son las siguientes:

e dividir videoclips

e recortar archivos de video y audio

e cambiar la velocidad o la relacién de aspecto de un videoclip
e cambiar el color de un clip multimedia visual

» editar las fotos en PhotoNow!

También puede utilizar cualquiera de las herramientas magicas de
CyberLink PowerDirector para ajustar de forma rapida y sencilla el
contenido hasta que sea justo como desea. Las herramientas magicas
CyberLink de PowerDirector consiguen que trabajar con clips de audio,
de video y de imagenes sea mas sencillo que nunca.

Grabacion de narracién en off y mezcla de
audio

El audio de su produccién puede hacer que su creacién sea un éxito o
un fracaso. CyberLink PowerDirector incluye varias opciones para
mejorar la parte de audio de la produccién para crear el producto
finalizado definitivo.

En la Sala de grabacién de narracién en off, puede grabar una narracion
con un micréfono mientras mira el videoclip al cual se refiere la
narracién. Al capturar su narracion, la pista de audio se sincroniza con el
video correspondiente.

Cuando tenga todos los archivos de audio, vaya a la Sala de mezcla de
audio para ajustar los niveles del audio y garantizar que esté perfecto.

11
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Definicion de capitulos y subtitulos

Cuando esté terminando la produccién, puede afiadir capitulos para
desplazarse con facilidad si la produccion se va a grabar en un disco, o
anadir subtitulos a la pelicula.

La Sala de configuracién de capitulos contiene opciones para definir de
manera automatica o manual marcadores de capitulos. La
configuracién de capitulos en el disco final permite que los visores
puedan saltar desde la pagina de menu a los marcadores de capitulo
que ha configurado para navegar por el disco.

En la Sala de subtitulos puede afadir subtitulos como ayuda para los
idiomas o comentarios que se mostraran durante la produccion de la
pelicula.

Produccion y carga de las
producciones

Después de editar el archivo multimedia y crear la pelicula, es el
momento de producir el proyecto. Puede crear un disco, crear un
archivo de pelicula para su reproduccién en su equipo, crear un archivo
de secuencia para su uso en Internet o grabar la pelicula en una cinta
DV o cargar la produccién directamente en YouTube o MediaMax. Con
solo unos pasos, su produccion habra finalizado y estara lista para
verse.

Finalizacion de la produccion

Con CyberLink PowerDirector, puede afadir retoques a la produccion
creando un disco que se pueda ver en cualquier reproductor de DVD.

12
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Creacion de menus de disco

Utilice el Disefiador de menu para crear discos de aspecto profesional,
con menus de aspecto profesional, musica de fondo, elegantes
botones, miniaturas de video y mucho mas.

Grabacion de la produccion en disco

Grabe su creacion en disco directamente dentro de CyberLink
PowerDirector o cree una carpeta DVD que se puede grabar en otro
momento.

13
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Requisitos del sistema

14

Los requisitos del sistema que se recomiendan a continuacién son los
minimos para realizar el trabajo de produccién de video digital general.

Resolucion de la pantalla:

1024 x 768, color de 16 bits o superior

Sistema Operativo:

Windows Vista/XP/2000 (se requiere Windows XP Service Pack 2
para la captura de HDV)

Memoria:

256 MB minimo (se recomienda 512+ MB DDR)
Se recomienda 1 GB DDR2 Ram para la ediciéon de contenido HD

Capturar/producir AVI: Pentium 2-450 MHz o AMD Athlon 500
MHz

Capturar/producir con calidad VCD (MPEG-1): Pentium 3-600
MHz o AMD Athlon 700 MHz

Capturar/producir con calidad DCD (MPEG-2): Pentium 4-2.2
MHz o AMD Athlon XP 2200+

Capturar/producir videos MPEG-4 de alta calidad y secuencia
(WMYV, QuickTime, RealVideo, DivX): Pentium 4 2,4 GHz o AMD
Athlon XP 2400+

Producir archivos MPEG-4 AVC y MPEG-2 HD: se recomienda
Pentium 4 3,0 GHz con HyperThreading o AMD Athlon 64

Editar contenido HD: se recomienda CPU Pentium 4 3,0 Ghz
Duel Core

CyberLink PowerDirector 6 estd optimizado para CPU con MMX/
SSE/SSE2/3DNow!/3DNow! Extension/tecnologia
HyperThreading

El motor de edicién de CyberLink PowerDirector 6 esta
optimizado para CPU Intel Duel Core.
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Dispositivo de captura de video:

¢ Dispositivo de captura PCl o USB 1.0/2.0 compatible con el
estdndar WDM (por ejemplo, Cdmara PC y sintonizador de TV
con controlador WDM)

¢ Videocamara DV conectada mediante IEEE1394 compatible con
OHCI

¢ Videocamara DVD conectada mediante USB 2.0

¢ Videocdmara Sony MicroMV

e Videocamara JVC Everio (GZ-MC100, GZ-MC200)

¢ Sony HDR-FX1 (HDV)

¢ Sony HDR-HC1 (HDV)

¢ Sony HDR-HC3 (HDV)

e JVCGR-HD1U (HDV)

Espacio en disco duro:

¢ 5 GB minimo (400 MB para SmartSound Quicktrack Library)

¢ 10 GB minimo (se recomienda 15 GB) para la produccién de DVD

¢ Serecomiendan 100 GB (7200 rpm) para la edicién de contenido
HD

Dispositivo de grabacion de CD/DVD:

¢ Serequiere un grabador de CD/DVD (CD-R/RW, DVD+R/RW o
DVD-R/RW) para grabar titulos VCD/DVD/SVCD

Micréfono:

¢ Serequiere un micréfono para grabar una narracién en off.

Nota: Consulte el sitio Web de CyberLink para ver la informacién mas
actualizada sobre requisitos del sistema. http://www.cyberlink.com/

15
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Capitulo 2:

Pre-produccion

En este capitulo se detallan los pasos necesarios para la pre-produccién, incluida
la importacién del contenido multimedia a la biblioteca multimedia, la captura
de multimedia con CyberLink PowerDirector y la configuraciéon de las
preferencias de CyberLink PowerDirector.

Este capitulo contiene las siguientes secciones:

¢ Importar multimedia en la pag.18

¢ Captura de multimedia en la pag.20

¢ Deteccién de escenas y extracciéon de audio en la pag.53
¢ Preferencias de PowerDirector en la pag.58

17
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Importar multimedia

Siya dispone de archivos de video, musica y fotos en el disco duro de su
equipo que desee utilizar en la produccién, puede importarlas
directamente a la biblioteca multimedia de CyberLink PowerDirector.

CyberLink PowerDirector admite la importacién de los siguientes
formatos de archivo:

Imagen: JPEG, TIFF, BMP, GIF, PNG

Video: HD MPEG-2, DVR-MS, DV-AVI, DAT, MPEG-1, MPEG-2, VOB, VRO,
WMV, WMV-HD, MOV, MOD, DivX, MP4

Audio: MP3, WAV, WMA, ASF

Al importar contenido multimedia en la Biblioteca multimedia, tiene
dos opciones:

¢ Importar archivos multimedia individuales
e importar una carpeta que contenga los archivos multimedia que
desee utilizar en su proyecto actual.

Importar archivos multimedia
individuales

18

Para importar archivos multimedia individuales en la biblioteca de la
sala de multimedia, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen ﬁ para abrir la Sala de multimedia.

2. Seleccione el tipo de multimedia que desea importar (o Toda la
multimedia) desde la lista desplegable de filtros.

Nota: Al seleccionar un tipo de multimedia (diferente de Toda la
multimedia) en esta lista desplegabile, se limita el tipo de multimedia
mostrado en la biblioteca y, por consiguiente, el tipo de multimedia que se
puede importar.
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3. Hagaclicen! [=~ |yseleccione mportararchivo(s)
multimedia. Se abre un cuadro de didlogo.

4. Localicey abra el o los archivos que desee anadir. Las miniaturas
de cada archivo multimedia que haya seleccionado apareceran en
la biblioteca multimedia.

Importar una carpeta de multimedia

Para importar todos los archivos de multimedia de una cierta carpeta,
haga lo siguiente:

1. Hagaclicen ﬁ para abrir la Sala de multimedia.

2. Hagaclicen! [=~ |y seleccione lmportaruna carpetade
multimedia. Se abre un cuadro de didlogo.

3. Localice la carpeta que desea abrir y haga clic en Aceptar. Todos
los archivos multimedia de esa carpeta se cargan en la biblioteca
multimedia.

Nota: Si piensa que hay demasiados archivos en la biblioteca multimedia,
puede quitarlos de la biblioteca sin eliminarlos del disco duro. Consulte
Quitar un clip de la biblioteca en la pag.77 para obtener mas informacion.
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Captura de multimedia

CyberLink PowerDirector le permite capturar multimedia desde
numerosos origenes directamente en la biblioteca multimedia.

Modo Capturar

Al hacer clic en el botén Capturar , entrard en el modo Capturar.
En este modo, el programa aparece como sigue:

Area de seleccion del Area de clips capturados
dispositivo de captura Muestra los clips multimedia después

Le permite cambjar de dispositivo de de la captura

captura

= PoerDirector

-

o

00:00:00
0000 M8

Canbis capsa Dot

[CE T P Pt
O e Y
Ui N6 e Mites

Ventana de vista previa de

captura Area de presentacion de la
Muestra los clips de multimedia informacién
durante la captura Muestra la informacién acerca del tamafio

del archivo capturado y el espacio disponible
en el disco duro.

20
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Nota: Antes de empezar a capturar asegurese de que su ambiente de
captura estd definido de acuerdo con sus métodos de trabajo preferidos.
Consulte Preferencias de capturar en la pag.65 para obtener mas
informacion.

Opciones de captura

Puede capturar clips de video en los siguientes formatos de archivo:

Para

MPEG-1
MPEG-2
MPEG-4
AVI
DivX

seleccionar el formato de archivo del clip de video capturado,

consulte Opciones de perfil para clips de video en la pag.22. Para definir
el perfil para un archivo HDV MPEG-4, consulte Opciones de captura de
video en la pag.23.

Muchas de las opciones para capturar son las mismas para algunos de
los modos de captura. Estas opciones se describen a continuacion, pero
no todas las opciones descritas en esta seccion estan disponibles en
todos los modos de captura. Las descripciones de opciones especificas
para un modo de captura se encuentran en la seccién que lo describe.

Nota: Las funciones de captura de CyberLink PowerDirector varian en
funcidn de la version instalada. Para obtener informacion acerca de la
disponibilidad de funciones especificas en la versién que esté utilizando,
consulte el archivo Léame.
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Opciones de limite de captura

Puede definir limites de tamafo o duracidn del video que CyberLink
PowerDirector captura. Al alcanzar el limite que haya definido, la
captura se detiene automaticamente.

Opciones de captura

[ Limite de tiempo 00-00:-00
[ Limite de tamafio 0000 MB

¢ Para definir un intervalo maximo de captura, marque Limite de
tiempo e introduzca una hora en la casilla del cédigo de tiempo.

¢ Para definir el tamafio maximo del archivo capturado, marque
Limite de tamano e introduzca un limite de tamano (en MB).

El boton Subtitulos de texto le permite afadir un subtitulo de
texto, uno de fecha o un cédigo de tiempo en el video capturado.
Consulte Agregar subtitulos de texto en la padg.51 para obtener
informacién sobre el uso de esta funcion.

El boton Instantanea B | |e permite tomar una foto del video que esté
viendo. Solo tiene que hacer clic en el botdn Instantanea donde desee
tomar una foto y el archivo de imagen se guardara en la biblioteca
multimedia.

Nota: Puede especificar el formato de archivo de imagen de instantanea que
prefiera en las preferencias. Consulte Preferencias de archivo en la pdg.58
para obtener informacién detallada.

Opciones de perfil para clips de video

Al capturar un clip de video, puede seleccionar su formato de archivo
asi como configurar el perfil para el formato de archivo.

Para definir el formato de archivo del perfil, haga lo siguiente:

22
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1. Haga clic en Perfil. El cuadro de didlogo Configuracion de perfil se

abre.
Configuracion del perfil g|
'/ ideo MPEG-2 + | | Predeterminac » | | D%D HO -
Descripoion

Este perfil graba el contenido de wideo en un archivo de HE DVD con el formato MTSC uzando
una téchica de codificacidn fina.

[Eomentarios...][ Detalles... H Aceptar H Cancelar ]

2. Seleccione el formato de archivo que desee del archivo capturado
desde la primera lista desplegable.
3. Defina el perfil de formato como sigue:

+ Para definir el perfil para un archivo Video MPEG-1,
consulte Crear un nuevo perfil MPEG-1 en la pag.198.

» Para definir el perfil para un archivo Video MPEG-2,
consulte Crear un nuevo perfil MPEG-2 en la pag.201.

+ Para definir el perfil para un archivo Windows AVI, consulte
Modificar la configuracion del perfil AVI de Windows en la
pag.194.

+ Para definir el perfil para un archivo DivX, consulte
Modificar la configuracién del perfil DivX en la pag.196.

4. Haga clic en los botones Comentarios y Detalles para obtener
mas informacién acerca del perfil.

5. Haga clic en el botén Aceptar para guardar la configuracion del
perfil.

Opciones de captura de video

Haga clic en Configuracién. El cuadro de didlogo Configuracién de
video aparece y muestra la ficha Configuracion de video. Puede
seleccionar su origen de captura para la captura de video analégico o
digital (dependiendo del modo de captura seleccionado). También
puede seleccionar el dispositivo de entrada de audio del video, el
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origen de la entrada de audio, definir el volumen de entrada y acceder
al mezclador de audio de Windows

Configuracian del video analdgico E|

Configuiacion de video | justar el video | Configuracién dela TV

Dispositivo de captura:
Wolumen
de entrada

Origen de la caplura,

Dispasitivo de audio: | SoundMai Digital Audio - |
Entadadeaudo:  |LineIn g

Haga clic en la ficha Ajustar video para ajustar las opciones de
visualizacion de la imagen de video, si es necesario.

Configuracian del video analdgico El
Configuracion de video | Ajustar el video | Configuracidn de la TV
Errilla:
-
-
b atiz:
-
-
Saturacidn:
-
B
Contraste:
-
o
Nitidez:
-
: o

Haga clic en la ficha Configuracion de la TV para seleccionar el formato
de su senal de televisién seleccionando su ubicacion. También puede
configurar su formato de audio, si es necesario.
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Configuracién del video analdgico

Configuracion de video | Ajustar el video | Configuracidn de la TV
Fomatn de la sefial de televisidn
Ubicacion: Formato [sintonizador]
-|PAL_B -
Fammata [sin sintonizador]
PAL_B v
Configuracidn de audio

Configuracion del perfil de captura del CD/
micréfono
Al grabar desde un CD o micréfono, haga clic en Perfil para configurar

el perfil de grabacién del CD o del micréfono. Puede elegir una calidad
de audio aqui.

Configuracion del perfil rz|
Farmat: |F'EIM v|
Attibutes:  [44.100 kHz, 16 Bit, Stereo 172kbisec v |

¢ Puede guardar un perfil usando un Unico nombre haciendo clic
en el botén Guardar como.... Haga clic en Quitar para quitar los
nuevos perfiles que ha creado.
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Opciones de captura de audio

Antes de capturar desde un microfono, hay varias opciones que puede
configurar.

Yalumen

=]

- ® )« [ Empezar con ls aparicién gradual
[ Finalizar con la desaparicién aradual

¢ Arrastre el control de deslizante del nivel del volumen para
definir el nivel del volumen de entrada.

¢ Marque Empezar con la aparicion gradual para iniciar una
captura de audio con aumento gradual del sonido a partir de
silencio.

¢ Marque Finalizar con la desaparicion gradual para finalizar una
captura de audio con disminucién gradual de sonido hasta el
silencio.

Haga clic en Configuracion para abrir el cuadro de dialogo
Configuracion de audio. Aqui puede seleccionar su dispositivo de
entrada de audio, origen de entrada de audio y volumen de entrada.

Configuracion de audio g|
Dizpogitivo de audio Wolumen
de entrada
Intellr] Integrated Audio w
L

Entrada de audio

Microphone
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Opciones de captura de cadmara PC

Al capturar desde una cdmara PC, haga clic en Configuracion para
configurar el perfil de captura. En la ficha Configuracion de video,
puede seleccionar el origen de la captura y el dispositivo de entrada de
audio, el origen de la entrada de audio y el volumen de entrada de la
camara PC. Haga clic en Configuracion avanzada para ver mas
opciones.

Configuracion de camara PC @

Configuracion de video

Dizpogitivo de captura:

Wolumen
de entrada
[ Configuracicn avanzada
(.
Dispositivo de audio: Intel[r] Integrated Audio hd
Entrada de audio: Line In -

Nota: La configuracion avanzada puede diferir en funcion de la cdmara PC
que utilice. Consulte la guia del usuario de la camara PC para configurar su
configuraciéon avanzada.
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Opciones de clip capturados

Opciones después de la captura

Para eliminar un archivo capturado, haga clic en Eliminar en el cuadro
de didlogo que aparece después de la grabacion.

Nombre del archivo capturado

28

Después de capturar los clips, has varias opciones disponibles para
administrarlos. Algunas de esas opciones aparecen en el cuadro de
didlogo inmediatamente después de la captura mientras que otras
estan disponibles en el drea de los clips capturados de la ventana

capturar.

¢ Haga clic en Cambiar carpeta para definir una carpeta con otro
destino para los clips capturados.

Nota: Debe definir esta opcién antes de capturar los clips.

Agigne nombre al archivo capturado.
Se grabara como:
[y ork s

zhapshot

archivo

mpg

Mo pedir la confimacidn del nombre del

[ Aceptar ][ Elimirar ]

Para dar nombre a un archivo capturado, escriba un nombre en el
cuadro de didlogo después de haberlo grabado. Para que CyberLink
PowerDirector guarde y asigne nombre automaticamente a los
archivos capturados, marque la opcién No pedir la confirmacion del
nombre del archivo en el cuadro de didlogo que aparece después de

grabar.

Nota: Puede definir el prefijo de asignacién automatica de nombre o volver
a activar la peticion de asignacion de nombre de archivo en Preferencias de
archivo. Consulte Preferencias de archivo en la pag.58 para obtener mas

informacion.
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Opciones de drea de clips capturados

El video, el audio y las fotos que capture apareceran en el area Clips
capturados. Al hacer clic con el botén secundario en esta area aparece
un menu que proporciona varias opciones:

¢ Reproducir en el visor de multimedia: Seleccione esta opcion
para visualizar el clip en el visor de multimedia. Consulte Vista
previa de un clip en el Visor de multimedia en la pag.107.

¢ Detectar escenas: Seleccione esta opcion para detectar las
escenas contenidas en un videoclip. Consulte Deteccién de
escenas de un clip de video en la pag.53.

¢ Quitar elemento: Seleccione esta opcion para quitar el clip del
area Clips capturados.

¢ Eliminar del disco: Seleccione esta opcién para quitar el clip del
area Clips capturados y eliminar el archivo de origen del disco
duro.

Capturar desde videocédmara de DV

Las videocamaras de DV son populares entre los aficionados al video
pues graban en un formato digital que no requiere conversién antes de
su uso en un ordenador y con frecuencia ofrecen numerosas opciones
de grabacién avanzadas. Puede capturar una Unica escena o varias en
un lote desde la videocamara. Los procedimientos para ambos
métodos se describen a continuacién.

Capturar una Unica escena

Puede capturar un tGinico segmento de video desde la videocamara.
Esta funcion es particularmente util, por ejemplo, si quiere obtener un
segmento de video largo completo sin omitir secciones.

Para capturar una sola escena desde una videocamara DV, haga lo
siguiente:

Nota: Asegurese de que la videocdmara estd en el modo VCR antes de
capturar.
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1. Hagaclicen Capturar para abrir el modo capturar.

2. Hagaclicen ﬁE] para abrir la funcion de captura de la
videocdmara de DV. (Puede que tenga que esperar unos
momentos mientras CyberLink PowerDirector cambia de modo de
captura.)

£ CyberLink PowerDirector-Nuevo proyecto sin titulo®

rar Reproduccién  Ayuda

Editar Producir Crear disco ¢) PéiverDirector

@ @ Clips eapturados.

» ()= < 2>)(€) e v
Canbiar carpeta [T
ciones de captura 2 | g oY
@ Grebado 00 Byte Perfil
00:00:00 il O e 155 68
o 0000 MB o] B usos 192 68 DVDHI
& Noen tismpo eal @ Peridas
Duracién delviden grabado:
000000 SonY DV
Codiga de tempo Duracién dsponitle:
00:00:00:01 -~ 054513

3. Localice la posicién en la que desea comenzar a capturar. Puede
hacer esto de una de las siguientes formas:
» Utilice los botones de reproduccién.
* Introduzca un cédigo de tiempo, después pulse la tecla
Intro del teclado para ir a dicho cédigo de tiempo.

+ Arrastre el control deslizante de tiempo -

4. Defina sus opciones de captura (si es necesario). Consulte
Opciones de captura en la pag.21.

* Marque Tiempo no real para seguir procesando el video
capturado después de que se detenga la reproduccion del
video original, para asegurar que no haya pérdida de
fotogramas. Capturar video a una velocidad mas alta reduce
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el tiempo de procesamiento pero produce un video de
calidad mas baja. La captura de videos de mayor calidad
requiere un procesador mas rapido y mds tiempo para
finalizar.

5. Hagaclicen| ® | para empezar la captura. El video se reproduce
en ventana de vista previa a medida que se captura.

6. Haga clicen | ® ) para detener la captura antes de finalizar. El clip
que ha capturado aparecerd en el area Clips capturados.

Copia de seguridad de DV

La funcién Copia de seguridad de DV le permite hacer una copia de
seguridad del video digital desde la videocamara directamente al DVD
mediante CyberLink PowerDirector.

Nota: Esta funcion requiere una grabadora de DVD.

Para hacer una copia de seguridad de video digital desde una
videocamara de DV, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen Capturar para abrir el modo Capturar.
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2. Hagaclicen ﬁl:] para abrir la funcién de captura del dispositivo

de DV. (Puede que tenga que esperar unos momentos mientras
CyberLink PowerDirector cambia de modo de captura.)

S CyberLink PowerDirector-Nuevo proyecto sin titulo*

Archivo Edltar Ver Capturar Reproduccion Ayuda

Editar Producir Crear disco € ) PéwerDirector

@ Clips caplurados.

T
0
o

> ()= « » ) % . .

Contiarcapela | CAMpwarkst
Opciones de captura 8 = e

@ Grabaco 00 Byte Perfl
[ Linite de tiempo 00:00-00 iﬁi = -
[ Limie ds tamafio 0000 MB o] B ussds 192 6B DYEHI
[ Noen tiempo real @

SONY DY

= <[

3. Hagaclicen _®% | Elcuadro de didlogo Copia de seguridad de
DV se abre.

Copia de seguridad de DY E

1. Selecrione videncamara DV

[ 1 sonv oy ~]

2 Selecione desting ds copia de

[ F PONEER DVD-RW DVR-108D1 06 ¥ | Opeisn

3 Defina el tiempa de copia ds sequidad:

[ Hasta effinal gz la cinta ~]

4. Perfil de copia de sequridad
DvD HO Petil

) IR THIE BTN SRR 3

5. Etiquets de wolumen de disco:

O Mew Yolume
Po0-01:32:22 | g -l »
Dunscitn mabads
00:00:00
T smsfin b

0 byte Iniiar Cancelar

32



Capitulo 2: Pre-produccion

4. Seleccione la videocdmara DV desde el menu desplegable del que
desea realizar una copia de seguridad si estd conectada mas de
una.

5. Seleccione la unidad de grabacion desde el menu desplegable
Seleccione destino de copia de seguridad.

6. Haga clic en el botén Opcidn para configurar las siguientes
opciones de configuracién de grabacién:

+ Seleccione una velocidad de grabacién.

+ La opcion Incluir proteccién contra agotamiento del
bufer asegura que la unidad escriba sin errores cuando el
disco duro esté ocupado o los recursos del sistema sean
insuficientes.

7. En el menu desplegable Defina el tiempo de copia de seguridad,
seleccione si desea:

+ hacer una copia de seguridad de todo el contenido de la
cinta de DV que estd actualmente en la videocdmara DV.

+ hacer una copia de seguridad desde la posicion actual en la
cinta hasta el final de ésta.

« hacer una copia de seguridad de un tiempo determinado
(en minutos) desde la posicién actual.

8. Definir el perfil de copia de seguridad para el video DV. Consulte
Opciones de perfil para clips de video en la pag.22 para obtener
mas informacién sobre la configuracién de perfiles para archivos
MPEG-2.

9. Escriba un nombre para el disco en el campo Etiqueta de
volumen de disco.

10. Localice la posicion donde desea comenzar a hacer copias de
seguridad del video DV (si no desea hacer una copia de seguridad
de toda la cinta DV). Puede hacer esto de una de las siguientes
formas:

« Utilice los botones de reproduccién.

+ Escriba un cédigo de tiempo y haga clicen [ para
localizar ese cédigo de tiempo.

* Arrastre el control deslizante de tiempo - .
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11.Haga clic en el botén Iniciar. CyberLink PowerDirector continuard
realizando la copia de seguridad del video de la videocdmara DV.
Aparecera un mensaje cuando finalice la copia de seguridad.

Captura por lotes desde una
videocamara de DV

La captura por lotes puede parecer intimidante pero en realidad se
trata de un método increiblemente practico para la captura automatica
de varios videoclips. Si dedica unos minutos a familiarizarse con la
captura por lotes, se ahorrara mucho tiempo cuando capture video de
su videocdmara. CyberLink PowerDirector busca intervalos en su DV (o
le permite definirlos manualmente) y después los captura por lotes
usando los intervalos que creados.

Captura por lotes automatica

La captura por lotes automatica es una forma rapida de capturar
escenas de una cinta de video.

Para realizar una captura por lotes automatica, haga lo siguiente:

Nota: Asegurese de que la videocdmara estd en el modo VCR antes de la
captura.

1. Hagaclicen Capturar para abrir el modo Capturar.
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2. Hagaclicen ﬁl:] para abrir la funcién de captura del dispositivo

de DV. (Puede que tenga que esperar unos momentos mientras
CyberLink PowerDirector cambia de modo de captura.)

S CyberLink PowerDirector-Nuevo proyecto sin titulo*

Archivo Edltar Ver Capturar Reproduccion Ayuda

Producir Grear disco

€) PoiverDirector

T
0
o

@ Clips caplurados.

> ()= « » ) % .

Canbiai caipeta

CAMyworks\

N

. LARIE A -4

@ Grabaco 00 Byte
[ Limite de tiempo 00:00:-00 [GT O tive 133 GB
[ Linie detamafio 0000 MB o]
[ Noen tiempareal
Cédiga de tiempo
= i |

Perfl
@ o

SONY DY

3. Defina sus opciones de captura (si es necesario). Consulte

Opciones de captura en la pag.21.

* Marque Tiempo no real para seguir procesando el video
capturado después de que se detenga la reproduccion del
video original, para asegurar que no haya pérdida de

fotogramas.
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36

4. Hagaclicen §¥ .Seabre el cuadro de didlogo DV QuickScan.

DY QuickScan Xl

Paso 1. Rebobine la cinta de DV al inicio_

Cambie el DV a modo VER p asegitess de que hay una cinta
caigada
- Ukiice los botones de control del DY para i 2 la posicion de cinta
que desee.
Haga clic en [Inicio] para analizar 3 cinta de DV, Mots

DVD HE

) BELIDIE BIETNRT R NS S 3

%  00:00:00:01 ~ - — 3 f
» Haga clic en Nota para obtener informacién importante
acerca de cémo usar la funcién DV QuickScan.

5. Localice la posicién en la que desea comenzar a buscar intervalos.
Puede hacer esto de una de las siguientes formas:

» Utilice los botones de reproduccién.

+ Escriba un cédigo de tiempo y haga clicen .+ para
localizar ese cédigo de tiempo.

+ Arrastre el control deslizante de tiempo -

6. Haga clic en Iniciar para iniciar la busqueda de los intervalos.
CyberLink PowerDirector realiza la busqueda de los intervalos.
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7. Haga clic en Detener después de haber localizado todos los
segmentos de video que quiere capturar. Los intervalos
encontrados aparecen como miniaturas en la ventana.

DV QuickScan 3]
Paso 2. Elija los intervalos que desea capturar por lotes. =7 = &
®am
¥ ekt

171 00:03:0302

Total 2 intervalos analizados.
- Maique los intervalos de escenas para
seleccionailos/deseleccionailos:

Haga clic en Reproduci para visualizar el contenido preliminar de

Haga diic en Perfil para defini el perfil de captura
Haga clic en el Iriciar] para iniciar la captura

[ Mo entiempo real DVD HO

[ LIS RS (RINTE 2 » <
> - = Fusionar automat Perfil

& o0:23:31:18 — - A

» Haga clic en Volver para volver a la funciéon QuickScan.
8. Marque las miniaturas de los intervalos que desea capturar por
lotes.

*  Puede cambiar el perfil de los clips que desea capturar. Para
ello, haga clic en Perfil y seleccione un nuevo pefrfil.

» Para combinar los intervalos secuenciales en un solo
intervalo, marque los intervalos y después haga clic en
Fusionar. Haga clic en Fusién automatica para combinar
todos los intervalos marcados en secuencia o fusionar todos
los clips en un intervalo que puede definir.

Opciones de Fusidn automdtica

O Intervalo de fusidn

Horals) Min(s)

[ Aceptar H Cancelar ]

37



CyberLink PowerDirector 6

9. Haga clic en Iniciar para empezar la captura por lotes. CyberLink
PowerDirector rebobina la cinta a la posicion del primer clip y
después empieza a capturar todos los intervalos que ha marcado.
El video se reproduce en ventana de vista previa a medida que se
captura. Los clips capturados aparecen en el area Clips capturados.

+ Haga clic en Detener para detener el proceso de captura.
10.Haga clic en Finalizado para volver al modo capturar.

Captura por lotes manual

El uso de la captura por lotes manual le proporciona un mayor control
sobre el proceso de captura y asegura que se capturen las escenas que
desee. La captura por lotes manual se recomienda si esta seguro de qué
escenas desea capturar y sabe dénde se encuentran en la cinta.

Para realizar una captura por lotes manual, haga lo siguiente:

Nota: Asegurese de que la videocamara estd en el modo VCR antes de la
captura.

1. Hagaclicen Capturar para abrir el modo Capturar.
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2. Hagaclicen ﬁl:] para abrir la funcién de captura del dispositivo

de DV. (Puede que tenga que esperar unos momentos mientras
CyberLink PowerDirector cambia de modo de captura.)

S CyberLink PowerDirector-Nuevo proyecto sin titulo*

Archivo Edltar Ver Capturar Reproduccion Ayuda

Producir Grear disco

€) PoiverDirector

T
0
o

@ Clips caplurados.

CAMyworks\

N

» (n)m « » %) e
Carbiar carpeta

. LARIE A -4

@ Grabaco 00 Byte
[ Limite de tiempo 00:00:-00 [GT O tive 133 GB
[ Linie detamafio 0000 MB o]
[ Noen tiempareal
Cédiga de tiempo
= i |

Perfl
@ o

SONY DY

3. Defina sus opciones de captura (si es necesario). Consulte

Opciones de captura en la pag.21.

* Marque Tiempo no real para seguir procesando el video
capturado después de que se detenga la reproduccion del
video original, para asegurar que no haya pérdida de

fotogramas.
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4, Hagaclicen & | .Elcuadro de didlogo Busqueda manual de
DV/Captura por lotes se abre.

Captura por lotes manual de DV X

Captura por lotes manual de DV

Faso 1: Defina un fotograma como posicién iricial [Marca inicial de un nuevo lote.
Paso 2: Defina un fotograma coma posicién final (Marca final] de un ruevo lote
Paso 3: Repita los pasos 1y 2 hasta defini las posiciones iniciales » finales

de todos los lotes y. a continuacién. haga cic en “Iniciar”

» ||w L ISR RIS o L

:
I [ Mo en tizmpo real +

Perfl OVD HO

)

woss = <[ f

5. Acceda a la marca temporal mediante una de las siguientes
opciones:

Utilice los botones de reproduccion.

Escriba un cédigo de tiempo y haga clicen [« para
localizar ese cédigo de tiempo.

Arrastre el control deslizante de tiempo -

6. Haga clic en I para fijar la marca inicial.

7. Acceda a tiempo de marca final y haga clic en ( * para fijar la
marca final. Los intervalos definidos apareceran en el panel
situado a la derecha de la ventana de vista previa.

Nota: Puede continuar estableciendo intervalos de clips para capturar. Cada
intervalo debe tener una duracion de al menos dos fotogramas.

8. Haga clic en Iniciar para empezar la captura por lotes. CyberLink
PowerDirector rebobina la cinta a la posicion del primer clip y
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después empieza a capturar todos los intervalos que ha marcado.
El video se reproduce en ventana de vista previa a medida que se
captura. Los clips capturados aparecen en el area Clips capturados.

+ Haga clic en Detener para detener el proceso de captura.

+ Haga clic en Ahadir para comenzar otra ronda de captura
por lotes.

9. Haga clic en Finalizado para volver al modo de captura.

Capturar desde la videocadmara HDV

Las videocamaras HDV graban en un formato de alta definiciéon que no
requiere conversion antes de su uso en un ordenador y con frecuencia
ofrecen numerosas opciones de grabacién avanzadas. Puede capturar
escenas desde su videocdmara HDV en CyberLink PowerDirector. El
procedimiento se describe a continuacion.

Para capturar una sola escena desde una videocamara HDV, haga lo
siguiente:

Nota: Asegurese de que la videocdmara estd en el modo VCR antes de la
captura.

1. Hagaclicen Caniutay para abrir el modo Capturar.
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Haga clicen para abrir la funcién de captura de la
videocdmara HDV. (Puede que tenga que esperar unos momentos
mientras CyberLink PowerDirector cambia de modo de captura.)

£ CyberLink PowerDirector-Nueva proyecto sin titulo FEX)
Archivo  Editar Ver Capturar Reproduccion Ayuda

———— = )

Editar € ) PowerDirector

e = ® Q o

» "= « » ) 4 e ]

Canbiar carpeta CAMyworkst
@ Grabado 00 Byte Perfil
00500500 O e 17.4 68
o 0000 MB (o] B vsoo 9 Fomato HOV
Noen iempo el @ Perdidos
Duracitn del video grebach
00.00:00 SONY HDR-PXT
Cotiga de tiempo Duracien disponibie:
00:00:06:00 -~ 050053 SONY HDR-P1

Localice la posicion en la que desea comenzar a capturar. Puede
hacer esto de una de las siguientes formas:

» Utilice los botones de reproduccién.

+ Escriba un cédigo de tiempo y haga clicen [« para
localizar ese cédigo de tiempo.

+ Arrastre el control deslizante de tiempo -

Defina sus opciones de captura (si es necesario). Consulte
Opciones de captura en la pag.21.

Haga clicen | ® para empezar la captura. El video se reproduce
en ventana de vista previa a medida que se captura.

Haga clicen | ®  para detener la captura antes de finalizar. El clip
que ha capturado aparecerd en el area Clips capturados.
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Captura desde la TV

Puede afadir segmentos de sus programas de TV favoritos a su
produccién de pelicula, o simplemente grabar otros segmentos para
diferentes usos.

Para capturar desde la TV, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen Caniutay para abrir el modo Capturar.

2. Hagaclicen d para abrir una funcién de captura de TV. (Puede
que tenga que esperar unos momentos mientras CyberLink
PowerDirector cambia de modo de captura.)

£ CyberLink PowerDirector-Nuevo proyecto sin titulo®
Archivo Edtar Ver Capturar Reproduccién Ayuda

(" Capturar ] Editar Produci Crear disco ¢) PéiverDirector

BD d @ @ Clips capturadas

Canbiar carpeta CMpworks\

@ Grebado 00 Byte Perfil
00:00-00 O ube 139 GB
00001} @ vsado 192 GB 6 VOO
O Ferditos

Configuracién

ol

Duracién del video grabach
00:00:00 A5US TY7133WDM Video
Duracien disponibie:
054519 LineIn

3. Defina sus opciones de captura (si es necesario).

+ Hagaclicen 3 para elegir CATV o Antena.

4. Localice el canal que desea capturar. Puede hacer esto de una de
las siguientes formas:

» Hagaclicen |4 para subir un canal | ¥ para bajar un canal.
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. I .
+ Hagaclicen para volver al canal anterior.
* Introduzca el nimero del canal en la casilla canal.

5. Hagaclicen ®  paraempezar la captura.

6. Hagaclicen M paradetener la captura. El clip que ha capturado
aparecera en el area Clips capturados.

Capturar desde TV digital
Puede anadir segmentos de sus programas de TV digital favoritos a su

produccién de pelicula, o simplemente grabar otros segmentos para
diferentes usos.

Para capturar desde TV digital, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen Capturar para abrir el modo Capturar.
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2. Hagaclicen a para abrir una funcién de captura de TV digital.

(Puede que tenga que esperar unos momentos mientras
CyberLink PowerDirector cambia de modo de captura.)

£ cybertink PowerDirector-Nuevo proyecto sin titulo
Archivo Editar Ver Capturar Reproduccién Ayuda

[~ Gt ] caitar ¢) PbiverDirector

o ) (a) o1 (v)&p) (@
Cambiar carpeta FAMyworks’

~

Opciones de captura

@ Grabeco 00 Byte
Limite de i .
[ Limks et 00:00:00 O tive 1223 6B
[ Linite detamafio 0000 MB [o] . 26268 Formata DTV

Corfiguracién

7134 BDA DVET Tuner

3. Defina sus opciones de captura (si es necesario).

+ Hagaclicen 5\5 si no ha configurado auin sus canales de TV

digital.

4. Localice el canal que desea capturar. Puede hacer esto de una de

las siguientes formas:

. A | . | .
+ Hagaclicen '™/ para subir un canal "Y' para bajar un

canal.

+ Hagaclicen 'rJ‘/ para volver al canal anterior.
* Introduzca el nimero del canal en la casilla canal.

5. Hagaclicen . para empezar la captura.

6. Hagaclicen| M paradetener la captura. El clip que ha capturado

aparecera en el 4rea Clips capturados.
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Capturar desde cémara PC

Las camaras PC (también conocidas como webcams) son videocamaras
econdmicas y practicas que se pueden usar para la captura de video.

Para capturar desde una cdmara PC, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen Capturar para abrir el modo Capturar.

2. Hagaclicen @ para abrir la funcién de captura de la cdmara PC.
(Puede que tenga que esperar unos momentos mientras
CyberLink PowerDirector cambia de modo de captura.)

€ PowerDirector

Captad Cps

Copturs Opions

T
0 Treimit 00:00:00 oot | Olsh

0 seeimt 0000 1B ]
@ Fecod 00 e e
0 Fee 0 68 gl
@ v 1ae 6 pore
@ ouopped
ecded video

Settng:

FUCAVUSD 300 s

a0
st frgh
sz

Fuo Greznin

3. Defina sus opciones de captura (si es necesario). Consulte
Opciones de captura en la pag.21.

4. Hagaclicen . para empezar la captura.

5. Hagaclicen - _ para detener la captura. Los clips que capture
apareceran en el area Clips capturados.
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Capturar desde el micréfono

Es posible que la pelicula precise didlogo grabado.
Independientemente del tipo de pista de audio que grabe, se puede
capturar con un micréfono para uso en su proyecto en CyberLink
PowerDirector.

Para capturar desde un micréfono PC, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen Capturar para abrir el modo Capturar.

2. Hagaclicen @ para abrir la funcién de captura del micréfono.
(Puede que tenga que esperar unos momentos mientras
CyberLink PowerDirector cambia de modo de captura.)

(“Cibturar | Editar PowerDirector

XX )

Vaharen

.

B [«

00:00:08 Dyerkst

00 Bpe = per
=168
soe Tekz, 31K

Configascién

0000 MB

Misophone

3. Defina sus opciones de captura (si es necesario). Consulte
Opciones de captura en la pag.21.

4. Hagaclicen ® | paracomenzar la captura. La grabacién empieza
después de una cuenta atras de tres segundos.
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5. Hagaclicen | ®  para detener la captura. Los clips que capture
apareceran en el area Clips capturados.

Capturar pistas de audio desde CD

El uso de su musica favorita puede ayudarle a crear una pelicula
personalizada realmente divertida. Si tiene musica almacenada en un
CD de audio, puede grabar las canciones que desee y después anadirlas
como pistas de audio al proyecto de CyberLink PowerDirector.

Para grabar pistas de audio desde un CD, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen Capturar para abrir el modo Capturar.

2. Hagaclicen @'b para abrir una funcién de captura de CD. (Puede
que tenga que esperar unos momentos mientras CyberLink
PowerDirector cambia de modo de captura.)

(™Gt | Editar PowerDirector

e @O
J )
S A
> «»a) ke
I
[ Limi 00:00:00
O i 0000 MB
1 Grobar ala vokcidad msina @ siean 00 Bye i Ll
Lots O = 1BkHz, 31Kbps
[e =  u nsce
Pista @ v

3. Seleccione la unidad de disco donde se ha insertado el CD.
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4. Seleccione la pista que desee grabar desde la lista desplegable.
Puede previsualizar la pista si lo requiere utilizando los controles
del reproductor.

5. Defina sus opciones de captura (si es necesario). Consulte
Opciones de captura en la pag.21. Seleccione Grabar a la
velocidad maxima para grabar el audio a una velocidad superior.
Capturar a una velocidad mas alta reduce el tiempo de
procesamiento, pero produce un video de calidad mas baja.

6. Hagaclicen| @ ) paracomenzar la captura.

7. Toda la pista se grabara automaticamente o haga clicen . ™ ) para
detener la captura para grabar solo una parte de la cancién. El clip
de audio que capture aparecera en el drea Clips capturados.

Captura desde un DVD

Puede capturar escenas de video (incluida la parte de audio) de un DVD
para su uso en el proyecto de CyberLink PowerDirector.

Nota: Algunos DVD estan protegidos por una tecnologia que no le permitira
capturar su contenido.

Para capturar escenas desde un DVD, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen Capturar para abrir el modo Capturar.
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2. Hagaclicen @ para abrir la funcién de captura de DVD. (Puede

que tenga que esperar unos momentos mientras CyberLink
PowerDirector cambia de modo de captura.)

N Engich (nked States) ) 5

€ PowerDirector

Coptaed Cips

DAk

00 3e
0968
143 68

DiccFermat:  DVD Video

& Clmtes DiscSize sa0Me

VD Dive,

Seleccione la unidad de disco donde se ha insertado el DVD
haciendo clic en el botén Unidad de DVD.

Utilice el arbol de navegacion del disco DVD situado a la izquierda
para seleccionar los capitulos o titulos que desee capturar. Puede
previsualizar el DVD si lo requiere utilizando los controles del
reproductor.

Defina sus opciones de captura (si es necesario). Consulte
Opciones de captura en la pag.21.
Haga clicen| ® ) para comenzar la captura.

Todo el capitulo/contenido seleccionado se capturard
automdaticamente y aparecera en el drea Clips capturados.
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Agregar subtitulos de texto

Puede anadir subtitulos a los clips multimedia de DV/TV que capture,
incluido un cédigo de fecha o de hora o un breve comentario.

Nota: Los subtitulos de texto son diferentes de los subtitulos. Si desea afadir
subtitulos al video, consulte Capitulos en la pag.181.

Para establecer las opciones de subtitulos de texto, acceda a la funcion

de captura de TV o de captura de DV y haga clic en .

El cuadro de didlogo Afadir superposicion de texto en video
capturado se abre, mostrando la ficha Superponer texto..

Afadir superposicidn de texto

Textn Farmata

| tiiadi cidiga de fecha
21372007 -

| tiadi cidiga de hora
50013 PM -

| tiiadi comentario

)

[Caberiink

2/13/2007
5:00:13 PM
rLink

v

X

Las opciones disponibles son las siguientes:

* Anadir cédigo de fecha: Active esta opcién para anadir un
cédigo de fecha a su video capturado. Seleccione el formato de
cédigo de fecha que mejor se adapte a sus necesidades.

* Anadir cédigo de hora: Active esta opcidn para anadir un
cédigo de hora al video capturado. Seleccione el formato de
cédigo de hora que mejor se adapte a sus necesidades.

* Anadir comentario: Active esta opcion para anadir un
comentario al video capturado.

Haga clic en la ficha Formato de superposicion. Las opciones

disponibles son las siguientes:
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Tipo de fuente: Defina el tipo de fuente para los subtitulos de
texto.

Tamario de fuente: Defina el tamano y el color de fuente de los
subtitulos de texto.

Orden del texto: Defina el orden de los subtitulos de texto.

Posicion del texto: Defina la posicién donde desee que aparezcan los
subtitulos en el video haciendo clic y arrastrando hasta la posiciéon que
desee.

Tomada de una instantdnea estatica
de un videoclip

Puede capturar un unico fotograma desde un videoclip o dispositivo de
capturay cargar automaticamente la instantanea en la biblioteca
multimedia.

Las instantaneas se pueden capturar de los siguientes modos:

52

en Modo Capturar, haciendo clicen K& | durante la
reproduccion de TV en directo, TV digital en directo, una
videocamara DV, una videocamara HDV o una webcam de PC.
en Modo Edicién, seleccionando un clip de video en la Biblioteca

multimedia y haciendo clicen K& | en la ventana de vista previa.

en Modo Edicién, haciendo clicen K& durante la reproduccion
de un clip de video en la ventana de vista previa.

Nota: Puede especificar el formato de archivo de imagen de instantanea que
prefiera en las preferencias. Consulte Preferencias de archivo en la pag.58
para obtener informacién detallada.
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Deteccion de escenas y
extraccion de audio

Para ayudarle con su proceso de edicién, CyberLink PowerDirector
puede detectar escenas de los clips de video o extraer el audio de ellos
y hacer que estos nuevos clips se muestren de manera independiente
en la biblioteca multimedia.

Deteccion de escenas de un clip de
video

La funcién deteccidn de escenas crea automaticamente clips
individuales basados en las escenas individuales contenidas dentro de
un clip de video. Las escenas detectadas no son divididas a partir del
clip original, pero se pueden anadir al area de trabajo como cualquier
otro clip multimedia. De la misma manera, ellas también pueden
fusionarse juntas o quitarse completamente sin cambiar el clip de video
original.

Puede detectar escenas en un clip de video tanto en el area Clips
capturados como dentro de la biblioteca multimedia.

Para detectar escenas de un videoclip, haga lo siguiente:

1. Haga clic con el botén derecho del clip de video cuyas escenas
desea detectar y seleccione Detectar escenas o seleccione el clip
de video cuyas escenas desea detectar en la biblioteca multimedia

y haga clicen &7 .
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2. Laventana Deteccidn de escenas aparece.

Segmento n PRSI

Clip

[« ]

Sensibiidad 50

— | [ —

Configuracion Detectar

00:00:00:00

+

Dividir

=y

Escena 0004
00:00:14:06

Escena 0002
00:00:08:03

v

Escena 0003
00:00:11:08

Quitar todo

X

3. Aumente o disminuya la sensibilidad de la deteccién de escenas, si
es necesario. Aumentar o disminuir la sensibilidad de deteccién de
escenas aumenta o disminuye el nUmero de escenas detectadas.

Puede hacer esto de una de las siguientes formas:
» Arrastre el control deslizante Sensibilidad.

+ Hagaclicenelbotén |— o |+.

4. Haga clic en Configuracién y defina sus opciones de deteccién de
escenas, si es necesario:

» Laseccion Método de deteccidn se aplica a los videoclips

que han sido capturados. (Si el videoclip no ha sido

capturado, las opciones de Método de deteccidn estaran
desactivadas.) Si tiene un clip AVl de DV que contiene varios
cédigos de tiempo (los codigos de tiempo se definen
automaticamente al iniciar y detener la grabacién) y desea

dividir el clip de esta manera, seleccione Detectar

mediante los cambios de los cédigos de tiempo. De lo

contrario, use Detectar mediante elcambio de
fotogramas de video.
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5. Localice la posicién en la que desea comenzar a detectar escenas.
Puede hacer esto de una de las siguientes formas:

« Utilice los botones de reproduccién.

« Arrastre el control deslizante de tiempo.

+ Introduzca un cédigo de tiempo.

6. Haga clic en Detectar Las escenas del clip de video se detectaran
y después se mostraran en la ventana de contenido.

« Para definir las escenas de forma manual, haga clic en
Dividir en vez de en Detectar.

« Para detener el proceso de deteccién de escenas antes de
finalizar, haga clic en Detener o pulse la tecla <Esc>.

+ Después de la deteccidn de escenas original, puede
detectar escenas adicionales dentro de una escena recién
generada. Para detectar escenas manualmente (incluso
cambiando la sensibilidad de deteccion), seleccione la
escena, después repita los pasos para deteccion de escenas.
Para detectar las escenas automaticamente, haga clic con el
botén secundario del ratdn en una escena y seleccione
Detectar nuevamente desde esta escena.

« Para quitar una escena después de la deteccién, haga clic
con el botén derecho en ella y seleccione Quitar escena.

7. Hagaclicen v para cerrar la ventana Deteccién de
escenas.

- Paravolver a la biblioteca, haga clic en ih

Los clips detectados se muestran en una subcarpeta debajo del clip de
video original. Se pueden anadir al drea de trabajo y administrar en la
biblioteca multimedia como cualquier otro clip de video.

Los clips de video que contienen escenas detectadas muestran un
icono de carpeta pequerio en el vértice inferior derecho del clip cuando
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se muestran en la biblioteca multimedia. Para mostrar las escenas de un
clip, haga clic en el icono de carpeta..

B ail

Aquarium. mpg
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Extraccion de audio de un clip de
video

Si desea incluir solo el audio de un clip de video, puede extraerlo de los
clips de video de la biblioteca multimedia. El clip de audio se separara
del video y se podra utilizar en el proyecto igual que cualquier otro
archivo de audio.

Para extraer audio de un clip de video, haga lo siguiente:

1. Haga clic derecho en el clip de video de la biblioteca multimedia
que contenga el audio que desea extraer y seleccione Extraer

audio.
2. Se mostrara el cuadro de didlogo de Windows Guardar como.
Guardar como @@
Guardaren | £ Myworks v O% e m

5 ShadonEditFiles

Documentos
iecientes

Esciitorio

Mis documentos

<
5
MiPC
>

Mis sitios de red | Tipo srchiva way [wav] v

3. Busque la ubicacién de carpeta en la que desea guardar el archivo
de audio, escriba un nombre de archivo y haga clic en el botén
Guardar. La parte de audio del video se extraerad y guardard como
archivo .wav en la biblioteca multimedia.
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Preferencias de
PowerDirector

CyberLink PowerDirector ofrece una amplia gama de opciones para
definir el entorno de la produccién de video para adecuarlo mejor a su
modo de trabajar. Antes de trabajar en la produccién, puede configurar
las preferencias segun sus deseos. También puede editarlas en
cualquier momento durante la produccién segun sus necesidades.

Preferencias de archivo

Para definir sus preferencias de archivo, haga clic en Editar >
Preferencias... Se abrira el cuadro de dialogo Preferencias, mostrando
con la ficha Archivo. Las opciones disponibles son las siguientes:

Archivo | General | Edicion | Confimacidn | Capturar | Producit

Ubicaciones pradeteminadas

Directorio para la importacior: | C:\Myworksh
Directorio para la sxportaciar: | D:\Myworksh

Nombre de archivo

Prefiio del video capturade: | Capture
Pedir siempre la confimacion del nombre del archivo

Prefiio del archivo de produccidn: |Produce

Nombre del archiva de la instantanea: | $napShet BMP v
Pedi sismpre la canfimacitn del nombre del aichivo

Destino de la instantanea: Archivo v
Utilizar tamafio de video principal sismpre qus sea posible

Numero de proyectos usados recientsmente: |10 3

[ Cargar autométicamente el proyecto més reciente al abrii PoweDirector
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Directorio para la importacion: Defina la carpeta donde
CyberLink PowerDirector busca de manera predeterminada los
clips multimedia al cargar sus archivos multimedia. Para cambiar
esta carpeta, haga clic en Examinar y seleccione una nueva
carpeta.

Directorio para la exportacion: Defina la carpeta donde
CyberLink PowerDirector guarda los archivos multimedia
capturados de manera predeterminada. Para cambiar esta
carpeta, haga clic en Examinar y seleccione una nueva carpeta.
Prefijo del video capturado: Escriba un nombre
predeterminado para los archivos de video capturados.
CyberLink PowerDirector afnade automaticamente un nimero
secuencial a este nombre para crear un nombre de archivo Unico
para cada archivo capturado.

Pedir siempre la confirmacion del nombre del archivo:
Marque esta opcion si desea que CyberLink PowerDirector le
pregunte si quiere introducir un nombre de archivo cada vez que
capture un clip de video.

Prefijo del archivo de produccién: Escriba un nombre
predeterminado para los archivos producidos en CyberLink
PowerDirector.

Nombre del archivo de la instantanea: Escriba un nombre
predeterminado para las capturas de instantaneas. CyberLink
PowerDirector afade automaticamente un nimero secuencial a
este nombre para crear un nombre de archivo Unico para cada
archivo capturado. Seleccione un formato de archivo desde la
lista desplegable para las instantaneas. Tiene la opcién de elegir
entre los formatos .bmp, .jpg y .gif.

Pedir siempre la confirmacion del nombre del archivo:
Marque esta opcion si desea que CyberLink PowerDirector
pregunte si quiere introducir un nombre de archivo cada vez que
tome una instantanea.

Destino de la instantanea: Seleccione un destino para las
capturas de instantaneas desde la lista desplegable si no desea
guardarlas como archivo.

Utilizar tamano de video principal siempre que sea posible:
Seleccione esta opcién para que la instantanea tenga el mismo
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tamano que el video original, y no la ventana de vista previa de
menor tamafo en la que se tomé.

Numero de proyectos usados recientemente: Escriba un
numero (entre 0y 20) de los archivos usados recientemente que
desea que estén disponibles en el menu Archivo al abrir
CyberLink PowerDirector.

Cargar automaticamente el proyecto mas reciente al abrir
PowerDirector: Marque esta opcidn para cargar
automaticamente el proyecto mas reciente que esté
produciendo cada vez que abra CyberLink PowerDirector.
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Preferencias generales

Para definir sus preferencias generales, haga clic en Editar >
Preferencias... El cuadro de didlogo Preferencias se abre. Haga clicen la
ficha General. Las opciones disponibles son las siguientes:

Preferencias g|

Aichivo | General | Edicidn | Confimacidn | Capturar | Producic
Aplicacion
Miveles mésimos de deshacer, | &L -
Formato de T%: | NTSC (30 fotogramas) »
Activar interfaz animada

Muostrar forma de onda de sonido en la linea de tiempo

Activar procesamiento de archivos para acelerar la edicidn del video de alta definicion

Richideo

Permitir que el programa anexe informacidn a archivos como informacion de Richidea

Activar la informacion de Richideo en cuadro de didlogo Abrir medio

Intermet

Conectarse automaticamente a Internet para buscar actualizaciones de software

Lea nuestra Palitica de privacidad

Idioma
(O Usar idioma predeterminado del sistema
(® Definido por &l usuario

English v

[ Aceptar H Cancelar ]

¢ Niveles maximos de deshacer: Escriba un nimero (entre 0y
100) de niveles de deshacer que desea que estén disponibles
mientras trabaja en la produccion de la pelicula. Configurar un
numero mayor de niveles de deshacer consume mds recursos de
la CPU.

¢ Formato de TV: Seleccione el formato de TV (NTSC o PAL) de la
region en la que desea producir la pelicula. Este formato debe
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corresponder al formato de la regiéon en la que pretende
reproducir la pelicula (si la graba en disco).

Activar interfaz animada: Marque para activar la interfaz
animada dentro de CyberLink PowerDirector.

Mostrar forma de onda de sonido en la linea de tiempo:
Marque esta opcién para mostrar la forma de onda de sonido en
la linea de tiempo que representa los niveles de sonido en la
parte de audio de los clips de video, clips de musica y clips de
voz.

Activar procesamiento de archivos para acelerar la edicién
del video de alta definicion: Seleccione esta opcidén para
acelerar la edicién del video de alta definiciéon permitiendo que
CyberLink PowerDirector procese el archivo mas rapido. El uso
de esta opcién consume mas recursos de la CPU.

Permitir que el programa anexe informacién a archivos como
informacion de RichVideo: Marque esta opcién para permitir
que CyberLink PowerDirector anexe informacion de RichVideo a
los archivos multimedia.

Activar la informacién de RichVideo en cuadro de didlogo
Abrir medio: Marque esta opcion para permitir que la
informacién de RichVideo se muestre en el cuadro de didlogo
Abrir medio.

Conectarse automaticamente a Internet para buscar
actualizaciones de software: Marque esta opcion para
conectarse automaticamente a Internet para buscar nuevas
actualizaciones de software para CyberLink PowerDirector.
Usar idioma predeterminado del sistema: Seleccione esta
opcion para que el idioma en que se muestra CyberLink
PowerDirector sea el mismo que el idioma predeterminado del
sistema operativo.

Definido por el usuario: Seleccione esta opciény a
continuacién elija el idioma de la lista desplegable que desee
utilizar CyberLink PowerDirector.
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Edicion de preferencias

Para definir sus preferencias de edicién, haga clic en Editar >
Preferencias... El cuadro de didlogo Preferencias se abre. Haga clicen la
ficha Editar. Las opciones disponibles son las siguientes:

Archiva | General | Edicién | Confimacisn | Capturar | Producir
Linea de tiempo

Area de trabajo predeterminada:

Vincular los obistos a ravés de as pistas al mover/elimina el contenido en la pista Yideo
[] &fiadit transicion entre las fotos al aplicar Magic Motion

Tipa de transicidr: | Aparicién/desaparicién gradual cruzads v

Duraciongs

Archivos de imagen: 5.0 S segls) Titule: 100 o seals)
Transiciones: b = segls) Efecto;  |100 o sedls)
Magic Music: 300 2 seqsl Subtitule: |100 3 segls)
Guardar proyecto automdticamente: |10 minls)

 Area de trabajo predeterminada: Seleccione para abrir
CyberLink PowerDirector en el drea de trabajo linea de tiempo o
guion gréfico de manera predeterminada.

¢ Vincular los objetos a través de las pistas al mover/eliminar el
contenido en la pista Video: Vincula titulos, efectos de video,
musica y clips de iméagenes incrustada a los clips de la pista de
video principal. Si marca esta opcién, estos clips se mueven
cuando lo hace un clip de video de la pista de video principal.
Desactive esta opcion para permitir el movimiento de todos los
clips de la linea de tiempo de manera independiente.

¢ AnRadir transicion entre las fotos al aplicar Magic Motion:
Anade un efecto de transicion entre las fotos contiguas al utilizar
la herramienta Magic Motion.
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¢ Duraciones: Defina las duraciones predeterminadas (en
segundos) para archivos de imagenes y los diferentes efectos en
la linea de tiempo.

¢ Guardar proyecto automaticamente: Active esta opcion para
que CyberLink PowerDirector guarde automdaticamente sus
proyectos. Puede introducir un tiempo especifico en el campo
proporcionado. De este modo no perdera los cambios en caso de
corte del suministro eléctrico o averia del ordenador si ha
olvidado guardar la creacién.

Preferencias de confirmacion

Para definir sus preferencias de confirmacién, haga clic en Editar >
Preferencias... El cuadro de didlogo Preferencias se abre. Haga clicen la
ficha Confirmacion. Las opciones disponibles son las siguientes:

Archivo | General | Edicién | Confimacion | Capturar | Producir
Confirmacion
Pedi sismpre confimacion si &l fomato de TV ss conflictivo
Permitir la eliminacion de archivos del disco duro
Activar la advertencia al quitar capitulos durante la edicidn

Avisaime siempre gue no se admita la pantala ancha

¢ Pedir siempre confirmacion si el formato de TV es conflictivo:
Marque esta opcién para activar un mensaje de aviso al afadir
un videoclip al area de trabajo cuyo formato de TV (NTSC/PAL) es
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conflictivo con el formato de los videoclips ya ubicados en el
area de trabajo.

¢ Permitir la eliminacion de archivos del disco duro: Marque
esta opcion si desea permitir la eliminacion de archivos desde el
disco duro desde la biblioteca multimedia.

¢ Activar la advertencia al quitar capitulos durante la edicion:
Muestra un mensaje de advertencia si se eliminan puntos de
capitulos durante la edicién de video.

¢ Avisarme siempre que no se admita la pantalla ancha: Marque
esta opcion si desea que CyberLink PowerDirector le avise si no
se admite el formato de pantalla ancha.

Preferencias de capturar

Para definir sus preferencias de captura, haga clic en Editar >
Preferencias. Se abrird el cuadro de didlogo Preferencias. Haga clicen
la ficha Capturar. Las opciones disponibles son las siguientes:

Archiva | General | Edicién | Confirmacién | Caphurar | Producit
Capturar
[#] #Fiadi los archivos capturados a la biblioteca
[7] #fiadi los archivos capturados al srea de iabaio
Usa la supetposicidn ds viden para la captura
Habilitar ef reemplazo automdtica de archivos al arabar la narracién en off

Aetivar Cyberlink MPEG@Best

Deteccion automdtica de escenas
@ Na detectar escenas durante la captura
O Después de |a captura, detectar las escenas por los cambios de los fotogramas de video

(- Durante la capiure, detectar as escenas por codiga de tiempo y guardar cads escena
como archivo independients (séla para el modo DY-VCR)
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Anadir los archivos capturados a la biblioteca: Marque esta
opcién para importar archivos capturados a la biblioteca
multimedia directamente tras la captura.

AnRadir los archivos capturados al area de trabajo: Marque esta
opcion para importar archivos capturados en el drea de trabajo
directamente tras la captura.

Usar la superposicién de video para la captura: Mantenga esta
opcién marcada durante la captura a menos que tenga una
tarjeta VGA antigua que no sea compatible con la superposicidon
de video. (Desmarcar esta opcion en este caso evita el error de
visualizacion de superposicion no compatible.)

Habilitar el reemplazo automatico de archivos al grabar la
narracion en off: Marque esta opcion para sobrescribir el audio
existente si la narracién en off se superpone durante la
grabacioén.

Activar CyberLink MPEG@Best: Active esta opcidn para
equilibrar la velocidad de captura y la calidad de video al
capturar video MPEG.

No detectar escenas durante la captura: Marque esta opcion si
no desea activar la funcion de deteccién automatica de escenas
durante la captura.

Después de la captura, detectar las escenas por los cambios
de los fotogramas de video: Marque esta opcién para realizar la
deteccién de escenas durante la captura de video. En la
deteccién de escenas, CyberLink PowerDirector compara los
fotogramas capturados para decidir cudndo se produce un
cambio de escena. A medida que la grabacién continua, cada
escena se guarda como un archivo.

Durante la captura, detectar las escenas por cédigo de
tiempo y guardar cada escena como un archivo
independiente (sélo para el modo DV-VCR): Marque esta
opcion para detectar las sefales de interrupcién de escena 'y
guardar cada escena como un archivo independiente. (La
videocamara de DV genera una sefal de interrupcién de escena
en la cinta cada vez que se suelta el botén REC.) Este recurso sélo
esta disponible en la captura de videocamara de DV.
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¢ Botdén Parametros de DV: Haga clic en este botén para definir
los parametros de bufer de la videocamara de DV. La
configuracion de un bufer asegura que la videocdmara DV y el
dispositivo de captura por lotes o grabacion de DV empiecen al
mismo tiempo. Sin un bufer, la captura por lotes o la grabacién
en la cinta pueden empezar antes de que se conecte la
videocamara.

Preferencias de produccion

Para definir sus preferencias de produccion, haga clic en Editar >
Preferencias. Se abrird el cuadro de didlogo Preferencias. Haga clicen
la ficha Producir. Las opciones disponibles son las siguientes:

Preferencias

Archivo | General | Edicién | Confimacion | Capturar | Produsic
Producir

Producir sdlo pistas seleccionadas

¢ Producir sélo pistas seleccionadas: Marque esta opcién para
producir solamente las pistas seleccionadas. Las pistas que no
estén seleccionadas no se produciran.
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Capitulo 3:

Creacion de la
historia

Ahora que tiene listos el video, las fotos y el audio, este capitulo le guiara por el
proceso de convertir su coleccion de contenidos multimedia en peliculas de
video y presentaciones de fotos con calidad profesional. También describe cémo
se ve la informacion del proyecto y se obtiene una vista previa de la pelicula
durante la produccién.

Este capitulo contiene las siguientes secciones:

¢ Vision general de la ventana de edicién en la pag.70

¢ Adicién de contenido multimedia al area de trabajo en la pag.85
¢ Edicién del contenido multimedia en la pag.112

¢ Uso de las herramientas magicas en la pag.126

¢ Modificacion de efectos en la pag.142

¢ Mezcla de audio y grabacion de voz en off en la pag.175

¢ Capitulos en la pag.181

¢ Adadir subtitulos en la pag.183
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Vision general de la
ventana de edicion

Antes de comenzar con el proceso de edicidn, es importante que se
familiarice con la ventana de ediciéon. En esta seccion se ofrece una
visiéon general de algunas de sus caracteristicas y funciones principales.

Trabajo con archivos de proyecto

Cada vez que comienza a trabajar en una produccién de pelicula o en
una presentacion de fotos nueva, crea un nuevo proyecto que se
guardar como archivo .pds que lo utiliza exclusivamente CyberLink
PowerDirector. En esta seccion se describe el modo de trabajar con
archivos de proyecto de CyberLink PowerDirector. Se trata de los
comandos basicos para administrar proyectos nuevos y existentes.

Crear un proyecto nuevo

Para crear un archivo de proyecto nuevo, haga clic en Archivo > Nuevo
proyecto. Si en el drea de trabajo esta abierto un archivo de proyecto
sin guardar, se le pedira que lo guarde.

Guardar un proyecto

Para guardar el archivo de proyecto actual, haga clic en Archivo >
Guardar proyecto. (Para guardar el archivo de proyecto actual con un
nombre diferente, haga clic en Archivo > Guardar proyecto como....).
En el cuadro de didlogo que se abre, introduzca un nombre de archivo 'y
una ubicacién y haga clic en Guardar.
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Guardar proyecto automdticamente

Puede configurar CyberLink PowerDirector para guardar
automaticamente su proyecto cada pocos minutos en Preferencias.
Guardar automaticamente garantiza que no pierda los cambios en caso
de corte del suministro eléctrico o averia del ordenador si ha olvidado
guardar la creacion. Consulte Edicion de preferencias en la pag.63 para
activar esta funcion y configurarla.

Abrir un proyecto existente

Para abrir un archivo de proyecto existente, haga clic en Archivo >
Abrir proyecto.... Si en el drea de trabajo esta abierto un archivo de
proyecto sin guardar, se le pedira que lo guarde. En el cuadro de
didlogo que se abrir3, localice el archivo de proyecto con el que desea
trabajar y haga clic en Abrir.

Nueva darea de trabajo

Para borrar todos los clips y efectos del drea de trabajo, haga clic en
Archivo > Nueva area de trabajo.

Ver propiedades del proyecto

Puede ver propiedades del proyecto como fecha de creacion, el
nombre del autor, palabras clave asociadas, etc.
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Para ver las propiedades del proyecto, haga clic en Archivo >
Propiedades del proyecto....

Propiedades del proyecto @

Mombre de archivo: mywork. pds

Directorio del archive:  D:A\Myworks\mpwork. pds
Fecha de creacidn:

Tamafio de archivo: 13.03KB

Cateqgoria:

Autar:

Empreza:

Titula:

Palabras clave:

Comentarios:

Aceptar H Cancelar

Definir la relacion de aspecto del
proyecto

72

Antes de comenzar a trabajar en el proyecto, debera configurar la
relacion de aspecto de la pelicula. La relacién de aspecto
predeterminada es 4:3, pero si desea que la produccién utilice una TV
de pantalla ancha, puede cambiarlo a 16:9, siempre que los clips
multimedia que tenga también estén en formato de pantalla ancha.
Para modificar la relacion de aspecto del contenido multimedia,
consulte Ajuste de la relacion de aspecto de un clip de video en la
pag.123.

Para definir la relacion de aspecto de la pelicula, haga clic en Editar >
Relacion de aspecto > 4:3 0 16:9. La ventana de vista previa cambiara
de acuerdo con la relacién de aspecto elegida.

Nota: Es importante definir la relacién de aspecto de la pelicula antes de
anadir clips a la linea de tiempo/guién gréfico. No podra cambiar la relacién
de aspecto del proyecto una vez que comience a editar clips.
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La ventana Biblioteca

La ventana Biblioteca contiene todo el contenido multimedia de
CyberLink PowerDirector, incluido los archivos de video, fotos y musica,
y los efectos y adiciones que aplique al contenido multimedia. El
contenido multimedia que se ve en la ventana Biblioteca depende de la
sala que seleccione.

La ventana Biblioteca se muestra como sigue:

Lista desplegable de filtros

Botén Importar Boton de menus de la biblioteca

multimedia Botdon Detectar escenas

m oy 4 @
‘Aquarimmpg Cheryipg Flower pg Liv g Tuip.jpg ‘Windmiljpg
1]
il
(7]
|

Recortar Recorte mi. Veloridad cmlu W =
Botones de Sala Biblioteca
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Para cambiar de sala y cambiar el contenido que se muestra en la
Biblioteca, utilice los botones situados en el lado izquierdo de la
ventana. Estos botones se muestran a continuacion:

ﬁ— Boton Sala de multimedia
ﬂ— Boton Sala de efectos
[E.3——Boton Sala de objetos

-A— Boton Sala de titulos
ﬁi— Botén Sala de transiciones

Al Botdn Sala de mezcla de audio

-

%?— Boton Sala de grabacion de narracion en off

ffff— Boton Sala de configuracién de capitulos

[3—Botén Sala de subtitulos

Cada uno de estos botones abre una sala y muestra una biblioteca
correspondiente de contenido multimedia, efectos o acceso a controles
para mezclar el audio. De manera predeterminada, la biblioteca abre la
sala de multimedia. Sin embargo, la biblioteca conserva los mismos
botones y funciones en cada una de estas vistas.

Sala de multimedia

74

almacenamiento, o biblioteca, del contenido multimedia que
puede utilizar en el proyecto. El tipo de clips multimedia que
aparece en la Sala de multimedia depende de la seleccion que
realice en la lista desplegable Filtros.

ﬁ La Sala de multimedia contiene acceso al area de
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Sala de efectos

Ed

La Sala de efectos contiene una biblioteca de efectos
especiales que se pueden aplicar a los clips de video o de
imagen del proyecto. Para obtener mas informacion, consulte
Adicion de efectos de video en la pag.95.

Sala de objetos PiP

*

La Sala de objetos PiP contiene una biblioteca de graficos que
puede anadir al clip de video o foto en la pista Imagenes
incrustadas. Hay tres tipos principales de objetos:

egraficos estaticos

egraficos de movimiento que se desplazan por el clip

ebordes decorativos que se pueden aiadir para enmarcar el
clip

Los objetos insertados se muestran en la Pista Imagenes
incrustadas y se puede modificar en el Disenador de imagenes
incrustadas. Para obtener mas informacién, consulte
Modificacion de objetos en la pag.144.

Sala de titulos

a

La Sala de titulos contiene la biblioteca de titulos que se
pueden aplicar al proyecto para anadir créditos o comentarios
a su produccioén. Para obtener mds informacion, consulte
Adicion de efectos de titulo en la pag.96.

Sala de transiciones

1

La Sala de transiciones es una biblioteca de transiciones que se
pueden aplicar entre los clips de video o imagenes del
proyecto, ayudando a que las ediciones aparezcan sin
problemas y mas profesionales. Para obtener mas informacién,
consulte Adicidn de transiciones en la pag.97.
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Sala de mezcla de audio

11

La Sala de mezcla de audio contiene los controles de mezcla
de audio para todas las pistas de audio del proyecto. Para
obtener mas informacion, consulte Mezcla de niveles de audio
en la Sala de mezcla de audio en la pag.176.

Sala de grabaciéon de narracion en off

&=

La Sala de grabacion de narracion en off contiene controles
para grabar una narracion desde un micréfono mientras ve el
clip de video correspondiente a la narracién. Para obtener mas
informacidn, consulte Grabar una narraciéon en off en la
pag.178.

Sala de configuracién de capitulos

La Sala de configuracion de capitulos contiene opciones para
configurar de manera automatica o manual marcadores de
capitulos. La configuracion de capitulos en el disco final
permite que los visores puedan saltar desde la padgina de menu
a los marcadores de capitulo que haya configurado para
navegar por el disco. Para obtener mas informacién, consulte
Capitulos en la pag.181.

Sala de subtitulos

=
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La Sala de subtitulos le permite aiadir subtitulos a su
produccién de forma manual o importando un archivo de
texto directamente en CyberLink PowerDirector. Para obtener
mas informacién, consulte Sala de configuracion de capitulos
en la pag.76.
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Administracion de multimedia en la
biblioteca

Una vez cargados los clips, puede cambiar la presentacion de los clips
multimedia en la biblioteca y eliminar los clips innecesarios.

Clasificar los clips en la biblioteca

Una vez cargados los clips multimedia en la biblioteca multimedia,
puede filtrar la visualizacién a un cierto tipo de contenido multimedia
para una vista mas simple o clasificar los archivos multimedia usando
distintos criterios.

¢ Seleccione el tipo de contenido multimedia que desee ver (o
Toda la multimedia) en la lista desplegable Filtrar . Sélo se
mostrardn en la Sala de multimedia los clips que pertenezcan al
tipo de contenido multimedia que haya seleccionado.

e Para cambiar la manera como se clasifican los archivos, haga clic
en ;. Seleccione Clasificar por y seleccione una opcién de
clasificacién (nombre, duraciéon, tamano de archivo, fecha, tipo).

Nota: Las tarjetas de colores pueden clasificarse por el nombre, R (Rojo), G
(Verde) y B (Azul), o por Fecha.

¢ Para cambiar la manera en que se muestran los archivos en la

biblioteca, haga clic en @s. Seleccione Mostrar como y
seleccione una opcién de visualizacidon (Miniaturas o Detalles).

Quitar un clip de la biblioteca

Para quitar un clip multimedia desde la biblioteca, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen ﬁ para abrir la Sala de multimedia.

2. Seleccione el o los clips que desea quitar y elija una de las
siguientes opciones:

« Pulse la tecla Eliminar.
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+ Haga clicen @ y seleccione Eliminar seleccién.

Clasificar por 4

Mostrar coma ¥

Seleccionar todo

Eliminar seleccidn

+ Con el boton derecho, haga clicen el o los clips y seleccione
Quitar de la biblioteca o Eliminar del disco.

Afiadir a la pista Video

Afiadir a la pista Imdgenes incrustadas

Reproducir en el visor de multimedia
Quitar de la biblioteca

Eliminar del disco

Usar alias

Restaurar el nombre del clip original

Buscar en linea de tiempao

Detectar escenas

Propiedades

Extraer audio

Nota: La opcién Quitar de la biblioteca hace que el clip no esté
disponible en la biblioteca, pero no afecta el archivo multimedia original del
disco duro. La opcién Eliminar del disco quita el clip de la biblioteca y
elimina el archivo original del disco duro.

Cambiar el nombre de un clip en la biblioteca
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Los clips que importe a la biblioteca conservan sus nombres de archivo
originales, que con frecuencia no son descriptivos y resultan dificiles de
usar en un proyecto de edicién de video. Mediante el uso de un alias,
puede cambiar el nombre de cualquier clip de la biblioteca para
ajustarse mejor al proyecto. (Por ejemplo, puede usar el alias “primer
clip de video” en vez de “video_005.mpg.)

Para cambiar el nombre de un clip usando un alias, haga lo siguiente:

1. Con el botén derecho, haga clic en el clip cuyo nombre desee
cambiar y seleccione Usar alias.



Capitulo 3: Creacién de la historia

2. Escriba un nombre y presione Intro en el teclado o haga clic fuera
de la casilla del nombre. El clip aparecera en la biblioteca con el
alias.

Restaurar el nombre de archivo original de un
clip

Aunque usar un alias es practico mientras trabaja en el proyecto de
video, puede que sea necesario ver el nombre original del clip (por
ejemplo, para verificar cual versién de un clip esta usando).

Para restaurar el nombre original de un clip, con el boton derecho haga
clic en el clip cuyo nombre quiere cambiar y seleccione Restaurar el
nombre del clip original. El clip volvera a aparecer en la biblioteca con
su nombre original.
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Ver propiedades de clip

80

Si desea ver informacién acerca del clip multimedia en la biblioteca o el
area de trabajo (como su formato, ruta del archivo, tamano, velocidad
de fotogramas, etc.), puede ver las propiedades del clip.

Para ver las propiedades del clip, haga clic con el botén derecho en el
clip y seleccione Propiedades. El cuadro de didlogo Propiedades se

abre.

Propiedades g|

Archiva

Fiuta del archivo: C:A\Program FileshCyberlink \PowerDirectoris
Tipo de archivo: WCD

Tamafio de archiva: 3.35 MB

Creado por: 2004/12/27 01:55 P

Wideo

Tipo: MPEG-1

Dwracidn original: 00:00:19:29
Welocidad de bits: 1162.0 kbps
Resolucidn: 3524240

Welocidad de fotogramas: 29.97 fps
Fielacion de azpecto: 4:3

Audio

Tipo: MPEG

Welocidad de muestreo: 44kHz
Welocidad de bits: 224K bps
Canal: Estéren

Cerar
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El area de trabajo

El 4rea de trabajo es la seccion de la ventana Editar donde se crean los
proyectos afadiendo clips multimedia, efectos, transiciones, etc. Tiene
dos vistas diferentes, la vista Linea de tiempo y la vista Guién gréfico, a
las que se puede acceder haciendo clic en los botones Linea de tiempo
y Guion grafico.

Nota: Puede configurar qué vista del area de trabajo se muestra de forma
predeterminada en Edicion de preferencias en la pag.63.

Puede cargar contenido multimedia y clips de efectos en pistas
especificas del area de trabajo, moverlos a diferentes ubicaciones del
guién gréfico o eliminarlos del drea de trabajo. Esta seccién describe
cémo anadir clips a la pista correspondiente y cdmo administrar los
clips una vez afadidos.

Vista de la linea de tiempo

La vista de la linea de tiempo le permite ver todo el proyecto basandose
en el tiempo. Esta vista resulta Util para insertar efectos, subtitulos, etc.,
en un momento determinado. También ofrece una vision de diversas
pistas y dénde aparecen en la linea de tiempo. Para alternar a la vista

Linea de tiempo, haga clicen Y .

[[Y I [W@opoopo | 00003000 , 00010000, 00003000 00020000 000230

= W

e

=o' 3
=d B

.
rre——r

sd
= o' ,'*_ |
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Pistas de multimedia

La linea de tiempo contiene las siguientes pistas:

Pista Descripcion

ﬁ Pista de video principal: contiene los clips principales
de video y/o imagen del proyecto.

ﬂ Pista Efecto: contiene los efectos especiales que se
aplican al clip de video o de imagen en la pista de video
principal situada en la misma ubicacién.

Pista Imagenes incrustadas: contiene clips de video/
imagen y objetos insertados sobre cualquier clip de la
pista de video principal que aparece durante el efecto de
imagenes incrustadas.

IE Pista Titulo: contiene los efectos de titulo que aparecen
sobre cualquier clip de la pista de video principal que
tienen lugar durante la duracion del efecto de titulo.

= Pista Voz: Contiene una narracién en off o un segundo
clip de audio.

b Pista de musica: contiene los clips principales de audio y
LA musica del proyecto.

Bloqueo/desbloqueo de las pistas en la linea de tiempo

Para bloquear una pista en la Linea de tiempo, haga clicen =’ ala
izquierda de la pista. Si una pista esta bloqueada, no puede agregar
nuevos clips a la pista ni mover o editar los clips que contiene. Para

desbloquear una pista en la Linea de tiempo, haga clicen & en el
extremo izquierdo de la pista. Cuando una pista esta desbloqueada,
puede anadir, mover y editar clips libremente. Para obtener mas
informacién, consulte Trabajo con clips en el drea de trabajo en la
pag.98.
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Mostrar/ocultar pistas en la linea de tiempo
Para ocultar una pista en la Linea de tiempo, primero haga clic en

Movie  en la ventana de vista previa y después haga clic en & el
extremo izquierdo de la pista. Si una pista esta oculta, no aparecera en
la ventana de vista previa. De esta forma, podra obtener una vista
previa del proyecto por pistas y concentrarse en aquella pista en la que
esté trabajando.

Para mostrar una pista que se haya ocultado en la Linea de tiempo,

primero haga clicen Movie  en la ventana de vista previa y después

haga clic en &5k el extremo izquierdo de la pista. Para obtener mas
informacién, consulte Previsualizar la pelicula en la ventana de vista
previa en la pag.109.

Redimensionar la regla

Puede redimensionar la regla para obtener una vista mds expandida o
mas condensada de la produccién. Para redimensionar la regla, haga
clic dentro de la mismay arrastre. Expanda la regla para obtener una

|G[I:DIEI:DD:IIJD .. ,00:00:3%:00 <ébgr |, 0007:00:00 ,00:07:30:00

vista mas precisa que es especialmente practica al alinear clips y efectos
o condense la regla para obtener una vista global de su produccién
completa.

Vista Guién grafico

La vista Guion grafico es esencialmente una visualizacién gréfica
grande del proyecto. Resulta util para ayudarle a visualizar las escenas 'y
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la produccion global. Para cambiar a la vista del guién gréfico, haga clic

Nota: En la ventana Guién gréfico no estan disponibles numerosas
funciones. Si intenta realizar una funcién que no estd disponible en esta
vista, CyberLink PowerDirector cambia automaticamente a la vista Linea de

tiempo.
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Adicion de contenido
multimedia al area de
trabajo

Ahora puede comenzar a reunir la produccién final anadiendo
contenido multimedia y efectos al espacio de trabajo. También puede
utilizar el Asistente de Magic Movie o el Disefador de diapositivas para
crear rapidamente una produccién si tiene poco tiempo o para utilizar
Ccomo guia para empezar.

Determinados clips multimedia sélo se pueden aiadir a ciertas pistas,
por ejemplo titulos a la pista Titulo, transiciones a la pista Transicién o
audio a las pistas Voz o Musica. Cuando seleccione un clip multimedia,
las pistas que se pueden anadir se “iluminan’

Asistente de Magic Movie

Si no tiene experiencia en la edicién y no sabe cémo empezar, el
Asistente de Magic Movie puede ayudarle. El Asistente de Magic Movie
puede tomar todo su multimedia y crear una deslumbrante produccién
de pelicula en solo unos pasos. La produccion creada se puede editar y
refinar a continuacion en el espacio de trabajo, se puede exportar a un
archivo o grabarse en un disco.

Para utilizar el Asistente de Magic Movie para crear una produccién de
pelicula, haga lo siguiente:

Nota: El Asistente de Magic Movie proporciona la opcién de utilizar todo el
contenido multimedia de la Biblioteca multimedia, todo el contenido
multimedia del &rea de trabajo o todo el contenido multimedia seleccionado
actualmente. Si solo desea utilizar un nimero especifico de clips, seleccione
los que desee utilizar antes de comenzar.
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1. Hagaclicen t para abrir el Asistente de Magic Movie

Seleccione el multimedia §|

| ;Dénde esta su contenido multimedia?
|

() Biblioteca

() Area de trabajo

@ Elementos seleccionadas

Advertencia; 5i continia, el contenido que se haya creado en
la linea de tiempo o guidn gréfico serd reemplazado.

— X

2. Seleccione la ubicacién del contenido multimedia que desee
incluir en la produccién creada como sigue:

+ Biblioteca: si selecciona Biblioteca, el Asistente de Magic
Movie utilizara todo el contenido multimedia situado
actualmente en su biblioteca multimedia.

+ Areade trabajo: si selecciona Area de trabajo, el Asistente
de Magic Movie utilizara sélo el contenido multimedia
situado actualmente en la linea de tiempo o en el guién
grafico del area de trabajo.

+ Elementos seleccionados: si selecciona Elementos
seleccionados, el Asistente de Magic Movie sélo utilizara el
contenido multimedia seleccionado cuando se inicié el
Asistente de Magic Movie.

Nota: Puede anadir contenido multimedia adicional a su produccién en el
area de trabajo una vez creada la produccion.
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3. Hagaclicen —= para mostrar la pagina Aidadir musica.

Anadir, misica §|

Para afiadir misica al video, seleccidnela a continuacidn:

—
|

+ Musica de fondo Hora

Duracidn tatal ®00:00:00:00

Mezclar nivel de audio entre musica v el audio del video:

a aq g ] P
s musica [: E > M&s video
1 T) 1

«— — X

4, Utilice el botén [+ para seleccionar la musica especifica que desee
incluir en la produccién de la pelicula.

Nota: Puede afadir tanta musica como desee incluir. Si no selecciona la
musica, el Asistente de Magic Movie utilizard la musica desde la Biblioteca
multimedia si se selecciona Biblioteca en la pagina anterior

5. Ajuste los niveles de mezcla de audio para la musica con un
control deslizante disponible.

» Arrastre el control deslizante hacia Mas musica hara que el
audio de la musica se escuche mas alto, al tiempo que
reduce el audio del video. Por el contrario, si arrastra el
control deslizante hacia Mas video, el audio del video se
escuchara mas alto, al tiempo que se reduce el audio de la
musica.
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6. Hagaclicen =2  para mostrar la pagina Seleccionar estilo.

Seleccionar estilo f'5_<|

e —

Elija el tema de la pelicula de entre loz siguientes estilos:

7 I

Deportes Wacaciones Animales

Cumpleafos Fiesta Original
«— e X

7. Seleccione un estilo predefinido para ayudar al Asistente de Magic
Movie para afnadir el titulo de apertura derecho, los efectos de
video y las transiciones que coinciden con el tema o la finalidad de
su produccién de pelicula.
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8. Hagaclicen =2  para mostrar la pagina Especificar
duracién y proporcién de division.

Especificar duracidn y proporcion de division

E specifique la duracidn de la pelicula:
Duracidn nueva:

(%00:00:30:00

Duracidn original:

*00:00:19:29

Ajustar proporcion entre fotos y videos:

&z fata - E > M&s video
1 T) 1
«— — X

9. Elija una de las siguientes opciones:

+ Escriba la duraciéon que desee en el campo Duraciéon
nueva.

» Haga clic en el botén Ajustar duracién a la musica de
fondo para que la duracion del video coincida con la
musica seleccionada.

+ Deje laduracién tal cual para dejar que el Asistente de
Magic Movie decida la mejor duracién que se puede utilizar.

10. Defina la proporcién entre las fotos y el video con el control
deslizante disponible. Si arrastra el control deslizante hacia Mas
foto hara que el Asistente de Magic Movie muestre mas fotos de
los archivos de video en la produccion de pelicula final. Por el
contrario, arrastrar el control deslizante hacia Mas video hara que
el Asistente de Magic Movie muestre mas de los videos y menos de
las fotos en la produccion de pelicula final.
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11.Hagaclicen =2  para comenzar a generar su produccion
de pelicula.

Estilo de vista previa lXJ

e ——

Magic Style ests creando la pelicula, espere......

«— X

12.Una vez finalizado el Asistente de Magic Movie, puede obtener
una vista previa de la producciéon mediante los controles de
reproduccion.

Estilo de vista previa

e ———
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13.Si no esta satisfecho con la produccién, utilice el botén  €—
para volver a las ventanas anteriores y cambiar la duracién, el
estilo, etc. y modificar la produccion.

14.Una vez satisfecho, haga clicen —_— para mostrar la
ventana Finalizado.

Finalizado g|

—_——
Se ha creado la pelicula. Ahora puede exportar la pelicula
como archivo de video o ir a Crear dizco para grabarla en
dizco.

— . ] X

15.Haga clicen A para finalizar la produccion. El Asistente
de Magic Movie insertara la produccién creada en la Linea de
tiempo.
L] e 7 V4 )
Adicion de video, fotos y audio al
drea de trabajo

Las siguientes secciones describen los procedimientos para afiadir cada
tipo de clip multimedia al 4rea de trabajo.
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Nota: Puede preferir afiadir los clips a la vista Guidn gréfico, puesto que esta
vista es mas simple que la vista Linea de tiempo. Sin embargo, los clips sélo
pueden anadirse a la pista Video en esta vista. Por lo tanto, esta seccién usa
la vista Linea de tiempo en todos los procedimientos.

Anadir clips de video y fotos

Puede anadir clips de video y fotos a la pista de video principal o a la
pista de imagenes incrustadas (PiP). Para crear el esquema basico de la
pelicula, afada clips de video y fotos a la pista de video principal. Ahada
contenido multimedia a la pista de imagenes incrustadas sélo para
crear un efecto de imagenes incrustadas.

Para aiadir clips de video o fotos al area de trabajo, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen ﬁ para abrir la Sala de multimedia.

2. Seleccione Video, Imagenes o Toda la multimedia desde la lista
desplegable Filtrar para clasificar los clips en la biblioteca
multimedia.

3. Seleccione un clip y anadalo al area de trabajo de una de las
siguientes formas:

« Hagaclicen BEEXY  paraafadirel clip ala pista Video o

(=" =/ para anadir el clip a la pista Imagenes
incrustadas.

« Arrastre los clips a la posicion que desee en la pista Video o
Imagenes incrustadas. Al anadir clips a la pista de video
principal, no se puede dejar un espacio vacio entre el Gltimo
clip y los nuevos clips que esta afadiendo. Los clips
anadidos al final de la pista de video principal siguen
inmediatamente después del ultimo clip de dicha pista.

Nota: Puede seleccionar varios clips y arrastrarlos juntos a la misma pista
desde que todos ellos sean compatibles con la pista de destino.

+ Haga clic con el botén derecho en un clip y seleccione
Anadir a la pista Video o Aiadir a la pista Imagenes
incrustadas como corresponda.
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Nota: Utilice el Disefiador de imagenes incrustadas para personalizar los
efectos de imdgenes incrustadas en la produccién de la pelicula. Consulte
Modificacion de un efecto u objeto de imagenes incrustadas en la pag.144
para obtener mas informacion.

Anadir tarjetas de color

El uso de tarjetas de color permite insertar marcos sélidos de color a la
pelicula. Las tarjetas de color son realmente Utiles como rapida
transiciones entre clips de video o como fondo para titulos y créditos

finales.

Las tarjetas de color no son archivos multimedia, pero pueden aplicarse
al 4rea de trabajo y administrarse en la biblioteca multimedia como
cualquier otro multimedia. Puede anadir tarjetas de color a la pista de
video principal o Imagenes incrustadas.

Para aiadir tarjetas de color al drea de trabajo, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen ﬁ para abrir la Sala de multimedia.

2. Seleccione Tarjetas de color desde la lista desplegable Filtrar. Las
tarjetas de color aparecen en la biblioteca.

3. Seleccione una tarjeta de colory anddalo al drea de trabajo de una
de las siguientes formas:

Hagaclicen EE Y  paraafadir la tarjeta de colorala

pista de video principal o en = E&Y  para anadir la
tarjeta de color a la pista Imagenes incrustadas.

Arrastre una o mas tarjetas de color a la posicion que desee
en la pista de video principal o Imdgenes incrustadas. Al
anadir clips a la pista de video principal, no se puede dejar
un espacio vacio entre el ultimo clip y los nuevos clips que
esta anadiendo. Los clips afadidos al final de la pista de
video principal siguen inmediatamente después del ultimo
clip de dicha pista.

Haga clic con el botén derecho en un clip y seleccione
Anadir a la pista Video o Aiadir a la pista Imagenes
incrustadas como corresponda.
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Adicion de clips de audio

El uso de clips de audio permite anadir musica de fondo o una
narracion en off a la pelicula. CyberLink PowerDirector proporciona dos
pistas para multimedia de audio (pistas Musica y Voz), que se pueden
usar de manera intercambiable.

Nota: Los archivos de audio sélo pueden aiadirse al area de trabajo en la
vista Linea de tiempo. Si arrastra el archivo de audio al 4rea de trabajo en la
vista Guidn gréfico, el drea de trabajo pasard automaticamente a la vista
Linea de tiempo.

Para afadir un clip de audio al drea de trabajo, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen ﬁ para abrir la Sala de multimedia.
2. Seleccione Audio o Toda la multimedia desde la lista desplegable
Filtrar.

3. Seleccione un clip de audio y afddalo al 4rea de trabajo de una de
las siguientes formas:

+ Hagaclicen =&Y paraafiadirelclip deaudioala
T Y

pistaVozoen _ J4 0%  para afadir el clip de audio a la

pista Musica.

+ Arrastre uno o mas clips de audio a la posiciéon que desee en
la pista Voz o Musica. Los clips de audio pueden aiadirse en
cualquier punto en esta pista.

+ Haga clic con el botén derecho en un clip y seleccione
Anadir a la pista Voz o Anadir a la pista Musica como
corresponda.

Adicion de efectos de video, objetos,
titulos y transiciones

Las siguientes secciones describen los procedimientos para afadir
efectos de video, objetos, titulos y transiciones al area de trabajo.
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Nota: Los efectos de video, objetos, titulos y transiciones solo se pueden
anadir al area de trabajo en la vista Linea de tiempo. Si arrastra uno de ellos al
area de trabajo en la vista Guién grafico, el area de trabajo pasara
automaticamente a la vista Linea de tiempo.

Adicion de efectos de video

Para aiadir un efecto de video a una parte de un clip en la linea de
tiempo, haga lo siguiente:

1. Haga clic en el boton B para abrir la Sala de efectos.

2. Seleccione un efecto y anddalo al 4rea de trabajo de una de las
siguientes formas:

+ Hagaclicen EI Y paraanadirel efecto ala pista
Efecto en la posicién actual del control deslizante de la
Linea de tiempo.

« Arrastre un efecto desde la Sala de efectos a la pista Efecto
directamente junto al o a los clips de la pista de video
principal a la que desea aplicarlos.

+ Haga clic con el botén derecho en un efecto y seleccione
Anadir/reemplazar en la linea de tiempo para afadir o
reemplazar la pista Efecto en la posicion actual del control
deslizante Linea de tiempo como corresponda.

« Puede anadir un efecto de video al azar en la posicién actual

del control deslizante Linea de tiempo haciendo clicen By
y seleccionando Aplicar efecto de video al azar.

3. Haga clic en el boton Modificar para editar las opciones de los
efectos. Consulte Modificacién de un efecto de video en la
pag.142.

Para anadir un efecto de video a un clip completo en la Linea de
tiempo, haga lo siguiente:

1. Hagaclic en el botén Ed para abrir la Sala de efectos.

2. Seleccione un efecto, arrastrelo a la pista de video principal y
suéltelo después encima del clip al que desee aplicarlo. El efecto
de video se aplicara durante toda la duracion del clip.
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3. Haga clic en el botén Efecto para editar las opciones de los
efectos. Consulte Modificacion de un efecto de video en la
pag.142.

Adicion de objetos PiP

Para afiadir un objeto de imagenes incrustadas a la Linea de tiempo,
haga lo siguiente:

1. Hagaclicen para abrir la Sala de objetos PiP.

2. Seleccione un objeto y después aiiddalo a la pista Imagenes
incrustadas de una de las siguientes formas:

« Arrastre un efecto desde la sala de titulos a la posicion que
desee en la pista Imagenes incrustadas.

+ Haga clic con el botén derecho en un efecto y seleccione
Anadir/reemplazar en la linea de tiempo para afadir o
reemplazar el objeto en la posicién actual del control
deslizante Linea de tiempo como corresponda.

3. Haga clic en el botén Modificar para editar la posicién del objeto,
su movimiento y otras opciones en el Disefiador de imagenes
incrustadas. Consulte Modificaciéon de un efecto u objeto de
imagenes incrustadas en la pdg.144 para obtener mas
informacion.

Adicion de efectos de titulo

Para afiadir un efecto de titulo a la Linea de tiempo, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen 'A para abrir la sala de titulos.
2. Seleccione un efecto de titulo y afddalo al drea de trabajo de una
de las siguientes formas:

+ Hagaclicenelboton T7&%  situado debajo de la
Biblioteca para anadir el efecto a la pista Titulo en la
posicién actual del control deslizante Linea de tiempo.
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+ Arrastre un efecto desde la sala Titulo a la posicidon que
desee en la pista Titulo.

« Puede anadir un efecto de titulo al azar en la posicién actual
del control deslizante Linea de tiempo haciendo clicen Ei
y seleccionando Aplicar efecto de titulo al azar.

3. Edite el efecto de titulo en el disefiador de titulo que se abre.
Consulte Modificacién de un efecto de titulo en la pag.160.

Adicion de transiciones

Para afadir una transicién a la Linea de tiempo, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen EI\‘E para abrir la Sala de transiciones.

2. Seleccione un efecto de transicion y arrastrelo desde la Sala de
transiciones a entre los clips de la pista de video principal donde
desee aplicarlo.

3. Ajuste la duracién de la transicién. Consulte Definir la duracién de
un clip en la pag.117 para obtener mas informacién.

Para afadir transiciones al azar a todos los clips de la Linea de tiempo,
haga lo siguiente:

 Haga clic en una transicién y después en el botén B ™.
situado debajo de la Biblioteca para anadir una transicién al azar
a todos los clips de la linea de tiempo.

¢ Haga clic en una transicion y después en el botén = W4
situado debajo de la Biblioteca para afadir una transicién de
aparicion/desaparicién al azar a todos los clips de la linea de
tiempo.

¢ Hagaclicen EH1 en la ventana de la biblioteca y seleccione
Aplicar efecto de transicion al azar a todos o Aplicar efecto de
transicion de aparicion/desaparicion a todos.
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Trabajo con clips en el drea de
trabajo

Una vez aiadidos los clips al 4rea de trabajo, puede moverlos a
diferentes ubicaciones de la misma pista, como desee. Solo los clips de
audio pueden moverse de una pista a otra.

Puede encontrar mas facil mover clips multimedia en la vista Guion
grafico, especialmente si los clips son muy cortos o si necesita moverlos
una distancia relativamente grande en el 4rea de trabajo.

Nota: Al mover un clip en la pista Video se ajusta automdticamente la
duracion de los efectos aplicados a ella para sincronizar con los clips
restantes en la pista de video principal. Por consiguiente, algunos efectos
pueden desaparecer o cambiar de longitud cuando se mueve un clip.

Seleccionar clips en el drea de trabajo

Para seleccionar clips en el area de trabajo, elija una de las siguientes
opciones:

¢ Para seleccionar clips situados juntos, haga clic en el primer clip,
pulse la tecla Mayus y seleccione el ultimo clip.

¢ Para seleccionar clips que no estén juntos, pulse la tecla Ctrl y
después seleccione los demas clips de uno en uno.

¢ Para seleccionar todos los clips de una pista, haga clic con el
botén derecho dentro de la pista y seleccione Seleccionar todo.

Cortar/copiar/pegar un clip en el area de
trabajo

98

Puede cortar, copiar y pegar clips multimedia en el drea de trabajo de
CyberLink PowerDirector.

Al pegar, los clips aparecen en la posicidn actual del control deslizante
Linea de tiempo. Si esa posicion esta dentro de la duraciéon de un clip
multimedia, el nuevo clip se pega inmediatamente después de dicho
clip. Si el control deslizante Linea de tiempo esta ubicado en un espacio
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vacio entre clips, el nuevo clip se pega y se trunca (si es necesario) para
ajustarse al espacio (sélo pistas Imagenes incrustadas/Musica/Voz). Si
estd ubicado después del ultimo clip, el nuevo clip se pega
inmediatamente después de ese ultimo clip.

Alinear clips en la linea de tiempo

Puede alinear imagenes incrustadas, efectos y clips de titulo en el borde
del clip situado encima de ellos en la pista de video principal para
garantizar que coincidan los tiempos inicial y final.

Para alinear un clip, haga clic con el botén derecho en la linea de
tiempo y seleccione Alinear al borde. El cuadro de didlogo Alinear al
borde se abre.

Alinear, al borde @

Alinear ala izquierda | Alinear a la derecha

(%) Extender al borde izquisrdo

[ Aceptar H Cancelar ]

La ficha Alinear a la izquierda muestra opciones para expandir el borde
izquierdo del clip. Las siguientes opciones estan disponibles:

¢ Extender al borde izquierdo: Extiende el clip al siguiente borde
disponible a la izquierda en la pista de video principal.

¢ Encoger al borde derecho: Encoge el clip al siguiente borde
disponible a la derecha en la pista de video principal.

La ficha Alinear a la derecha muestra opciones para expandir el borde
derecho del clip. Las siguientes opciones estan disponibles:

¢ Extender al borde derecho: Extiende el clip al siguiente borde
disponible a la derecha en la pista de video principal.
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¢ Encoger al borde izquierdo: Encoge el clip al siguiente borde
disponible a la izquierda en la pista de video principal.

Quitar un clip del drea de trabajo

Para quitar un clip del drea de trabajo, seleccione el o los clips que
desee quitar y haga una de las siguientes opciones:

e Pulse la tecla Eliminar.

e Hagaclicen el botén Quitar | i .
¢ Haga clic con el botén derecho y seleccione Quitar.
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Disenador de diapositivas

El Diserador de diapositivas es el modo mas sencillo de convertir sus
fotos en dinamicas presentaciones.

Crear presentacion automdticamente

Para crear automaticamente una presentacién en el Disefador de
diapositivas, haga lo siguiente:

1. Arrastre una foto que desee insertar en la presentacién en la linea
de tiempo y haga clic en el botén Presentacion de diapositivas
para iniciar el Disefiador de dispositivas.

Crear presentacian automaticamente El

1. Eliia un estilo de presentacidn:

Collsae Presentacion d

v X

2. Seleccione un estilo de presentacion desde la lista disponible.

3. Hagaclicen ~  para cerrar el DiseAador de diapositivas y
colocar la presentacion en el area de trabajo.

Almacenamiento y apertura de presentaciones

Las presentaciones creadas en el Disefiador de diapositivas se pueden
guardar como archivos de presentacion independientes, que se podran
abrir posteriormente y utilizarse como plantillas al crear nuevas
presentaciones. Para guardar o abrir presentaciones, haga lo siguiente:

. L) .z
+ Hagaclicen =] para guardar la presentacién actual.
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+ Hagaclicen @ para abrir una presentacion que tenga
guardada.
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Vista previa de la
produccion

Mientras crea la produccién de video, estard viendo constantemente su
produccién para asegurarse de que es lo que desea. CyberLink
PowerDirector ofrece dos métodos de previsualizacién para ver la
produccién. Puede elegir ver un clip determinado o ver toda la
produccién de pelicula.

Ventana de vista previa

La manera mas facil de visualizar un clip multimedia es reproducirlo en
la ventana de vista previa situada a la derecha de la biblioteca.
Cualquier clip multimedia que aparezca en la biblioteca o en el drea de
trabajo puede previsualizarse en esta ventana. Sin embargo, los
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controles de reproduccién sélo estan disponibles para el contenido
multimedia de video y audio.

Control deslizante
e ) @ o0 :00:T Pantalla de tiempo

u «I [} I3 (oINS

Abrir en visor de multimedia / editor de multimedia

Modo odo pelicula
clip

Buscar por
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Visor de multimedia

El Visor de multimedia es semejante a la ventana de vista previa, pero
dispone de funciones adicionales para el recorte de los clips de video.
La previsualizacion de contenido multimedia en el visor de multimedia
le proporciona una imagen mayor que en la ventana de vista previa.

Para iniciar el Visor de multimedia, haga clicen =) en la ventana de
vista previa.

El Visor de multimedia permite previsualizar los clips de multimediay la
produccién de la pelicula completa en una ventana grande que se
puede redimensionar.

Ventana de vista previa
Proporciona controles de reproduccién para
visualizacién de la pelicula

£ Wisor e ultimedia - Modo pelicula CEX

<t ) 1> «
L
00:00:0q- 00

Controles Je reproduccion
Permite controlar la reproduccién de los clips
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Puede configurar las resoluciones de vista previa y seleccionar entre
vista previa instantanea o de procesamiento.

Previsualizar clips

Al anadir multimedia a la produccidn, es importante previsualizar el
efecto de los clips multimedia sobre la historia que esta contando.
Puede previsualizar los clips importados, por ejemplo, para verificar su
contenido, o previsualizar los clips que ha capturado para ver si
contienen secciones que deba recortar.

Vista previa de un clip en la ventana de vista
previa

Para previsualizar un clip multimedia en la ventana de vista previa, haga
lo siguiente:

1. Haga clic en el clip que desea previsualizar. El clip aparece en la
ventana de vista previa.

Nota: Al previsualizar clips en el drea de trabajo, asegurese de que la
ventana de vista previa esté en el modo clip. Si la vista previa estd en el modo
Pelicula, haga clic en el botén Clip antes de previsualizar un clip.

2. Localice el punto donde desea empezar la previsualizacién. Puede
hacer esto de una de las siguientes formas:

« Arrastre el control deslizante Linea de tiempo.
« Arrastre el control deslizante de la ventana de vista previa.

* Introduzca un cédigo de tiempo en la casilla de cédigo de
tiempo.

3. Pulse | » . La vista previa empieza desde el punto que ha
especificado.

4, Utilice los botones de reproduccion para controlar la
previsualizacion.
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Vista previa de un efecto en la ventana de
vista previa

Previsualizar efectos es un paso importante para asegurar no sélo de
que se aplique el efecto al clip adecuado en la ubicacion correcta, sino
también para asegurar que la intensidad del efecto sea adecuada para
dicha ubicacién en la pelicula. Probablemente previsualizara
constantemente los efectos a medida que los aplique al area de trabajo
y es una buena idea previsualizar la pelicula periédicamente para
asegurarse de que esta realizando la edicion segun ha planeado.

Para previsualizar un efecto en la ventana de vista previa, haga lo
siguiente:

1.

Haga clic en el efecto en la Linea de tiempo. El clip multimedia al
cual se aplica el efecto aparece en la ventana de vista previa.

Localice el punto donde desea empezar la previsualizacién. Puede
hacer esto de una de las siguientes formas:

« Arrastre el control deslizante Linea de tiempo.

+ Arrastre el control deslizante de la ventana de vista previa.

* Introduzca un cédigo de tiempo en la casilla de cédigo de
tiempo.

Pulse | » . La previsualizacion empieza desde el punto que haya
especificado.

Utilice los botones de reproduccién para controlar la
previsualizacion.

Vista previa de un clip en el Visor de
multimedia

Para previsualizar un clip en el visor de multimedia, haga lo siguiente:

1.

Seleccione el clip en la linea de tiempo. El clip aparece en la
ventana de vista previa.

Localice el punto donde desea empezar la previsualizacién. Puede
hacer esto de una de las siguientes formas:
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+ Arrastre el control deslizante Linea de tiempo.
« Arrastre el control deslizante de la ventana de vista previa.

* Introduzca un cédigo de tiempo en la casilla de cédigo de
tiempo.

3. Hagaclicen | en la ventana de vista previa.

4, Seleccione Vista previa instantanea con visor de multimedia. El
clip aparece en el visor de multimedia.

Nota: También puede utilizar Procesamiento de vista previa con
visor de multimedia, aunque el procesamiento lleva mas tiempo.

5. Pulse | » /. La previsualizacién empieza desde el punto que haya
especificado.

6. Utilice los botones de reproduccion para controlar la
previsualizacién.

Vista previa de un efecto en el visor de
multimedia

Para obtener una vista previa de un efecto en el Visor de multimedia,
haga lo siguiente:
1. Hagaclic en el efecto en la Linea de tiempo.

2. Localice el punto donde desea empezar la previsualizaciéon. Puede
hacer esto de una de las siguientes formas:

+ Arrastre el control deslizante Linea de tiempo.
« Arrastre el control deslizante de la ventana de vista previa.

+ Introduzca un cédigo de tiempo en la casilla de cddigo de
tiempo.

3. Hagaclicen (= en la ventana de vista previa.

4, Seleccione Vista previa instantanea con visor de multimedia. El
clip aparece en el visor de multimedia.
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Nota: También puede utilizar Procesamiento de vista previa con
visor de multimedia para obtener una vista previa de una pelicula
procesada, pero el procesamiento lleva bastante tiempo.

¢ Puede arrastrar un borde o una esquina para redimensionar la
ventana Visor de multimedia.

¢ Puede obtener una vista previa del clip en distintas resoluciones:
Alta (640x480), Normal (320x240) o Baja (160x120). Haga clic en

= y seleccione la resolucion que desee.

5. Pulse | » . La previsualizacién empieza desde el punto que haya
especificado.

6. Utilice los botones de reproduccion para controlar la
previsualizacién.

Vista previa de la pelicula

Antes de pasar la pelicula al disco, se recomienda previsualizarla para
estar seguro de que todos los clips y efectos funcionan para crear la
pelicula que desea. Se recomienda encarecidamente previsualizar toda
la pelicula al menos una vez antes de la produccion.

Previsuadlizar la pelicula en la ventana de vista
previa

Puede previsualizar la pelicula en cualquier momento durante el
proceso de edicién para asegurar que la edicion se esta realizando
correctamente. Con el control deslizante Linea de tiempo, puede
previsualizar la produccién de la pelicula desde cualquier punto dentro
de la Linea de tiempo.

Nota: Al previsualizar clips en el area de trabajo, asegurese de que la
ventana de vista previa esté en el modo Pelicula. Sl la vista previa esta en el
modo Clip, haga clic en el botén Pelicula antes de previsualizar la
produccién de pelicula.

1. Haga clic en el botén Pelicula en la ventana de vista previa.
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2. Localice el punto donde desea empezar la previsualizacién. Puede
hacer esto de una de las siguientes formas:

« Arrastre el control deslizante Linea de tiempo.
« Arrastre el control deslizante de la ventana de vista previa.
+ Introduzca un cédigo de tiempo en la casilla de cédigo de
tiempo.
3. Pulse Reproducir. La previsualizacion empieza desde el punto que
haya especificado.

4, Utilice los botones de reproduccion para controlar la
previsualizacion.

Previsualizar la pelicula en el Visor de
multimedia

Para previsualizar su pelicula en el Visor de multimedia, haga lo
siguiente:
1. Haga clic en el botén Pelicula en la ventana de vista previa.
2. Localice el punto donde desea empezar la previsualizacién. Puede
hacer esto de una de las siguientes formas:
« Arrastre el control deslizante Linea de tiempo.
« Arrastre el control deslizante de la ventana de vista previa.

+ Introduzca un cédigo de tiempo en la casilla de cddigo de
tiempo.

3. Hagaclicen |y seleccione Vista previa instantanea con Visor
de multimedia. El Visor de multimedia se abre.

Nota: También puede utilizar Procesamiento de vista previa con
visor de multimedia para obtener una vista previa de una pelicula
procesada, pero el procesamiento lleva bastante tiempo

* Puede arrastrar un borde o una esquina para redimensionar
la ventana Visor de multimedia.
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+ Puede obtener una vista previa de la pelicula a distintas

resoluciones: Alta, Normal o Baja. Haga clicen (= )y
seleccione la resolucién que desee.

4, Pulse | * . La vista previa empieza. Utilice los botones de
reproduccién para controlar la previsualizacién.
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Edicion del contenido
multimedia

Cuando tenga el contenido multimedia en el drea de trabajo, podra
realizar ediciones y ajustes en él. “Edicién” es un amplio término que
abarca numerosas funciones diferentes: puede, por ejemplo, eliminar
secciones que no desee de los clips de audio y video, aumentar o
disminuir la velocidad de un clip de video o retocar las fotos. En esta
seccion se describen todos los procesos de ediciéon que puede realizar
en los diferentes tipos de clips multimedia.

Nota: Las funciones en esta seccidn sélo pueden ejecutarse en la vista Linea
de tiempo.

Dividir un clip
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Puede dividir un clip multimedia en dos clips en la posicién actual del
control deslizante Linea de tiempo. El procedimiento es el mismo para
cualquier tipo de clip (video, foto, audio o efecto), salvo transiciones.

Para dividir un clip multimedia, haga lo siguiente:

1. Seleccione el clip que quiere modificar.

2. Mueva el control deslizante Linea de tiempo a la posicion donde
desea dividir el clip.

3. Haga clic en Dividir. El clip se divide en dos clips independientes
que se pueden mover o modificar de manera independiente en el
area de trabajo.

Nota: Al dividir un clip de audio o de video no se elimina ninguna parte del
contenido. Ambas mitades de un clip de audio o de video dividido pueden
expandirse hasta cualquier duracién hasta la duracién original.
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Recorte de un clip de audio o de
video

Los clips de video capturados de dispositivos de captura externos a
menudo contienen partes no deseadas al inicio, entre las escenas que
desee, o al final. Esas partes no deseadas pueden quitarse facilmente en
CyberLink PowerDirector mediante la funcién Recortar.

De la misma manera, si quiere adaptar su clip de audio a la duracién de
un clip de video, puede facilmente recortarlo hasta la duraciéon que
desee.

Nota: Recortar un clip de audio o de video no elimina ninguna parte del
contenido.

Realizacion de un recorte sencillo
Para recortar un clip de video o de audio, haga lo siguiente:

1. Seleccione el clip que quiere modificar.
2. Haga clic en Recortar. Se mostrara la ventana Recortar.

£ Recortar 3]
Duracién
(L) |vo:00:19:29 =

Definir la posicién de la marca inicial

00:00:00:00 %

Diefinir |a posicion de la marca final

RURIN SIS =1 A . 1 < ) 00:00:00:00
S (?‘ v X
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3. Introduzca un tiempo de marca inicial y marca final. Puede hacer
esto de una de las siguientes formas:
+ Introduzca los codigos de tiempo en los cuadros de cédigo
de tiempo correspondientes.
+ Arrastre los controles deslizantes de marca inicial y marca
final a las posiciones de tiempo adecuadas.

ﬂl =

« Accedaalaposicién de tiempo inicial deseado mediante los
controles de reproduccion y haga clic en el boton Marca

inicial . . Acceda a la posicion de tiempo final deseado
mediante los controles de reproduccién y haga clic en el

botén Marca final .27, .

Nota: Para realizar un recorte mas preciso, haga clic en Q para abrir la

lupa de linea de tiempo y utilice el botén acercar [+ o alejar (— . Esta
funcidn es opcional y no se proporciona en todas las versiones.

4. Hagaclicen ~” | para cerrar la ventana Recortar y
completar el recorte especificado.

Realizaciéon de un recorte multiple
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Puede recortar varias partes de un clip de video, originando clips
individuales independientes del clip original. También puede detectar
escenas con la herramienta Recorte multiple. Las escenas detectadas,
por contraste, no se separan del clip original, sino que son simples
divisiones contenidas en él.

Para realizar un recorte multiple en un clip de video, haga lo siguiente:

1. Seleccione el clip que quiere modificar.
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2. Haga clic en Recorte multiple. Se mostrara la ventana Recorte
multiple.

= Recorte miiltiple ‘;w@@

Segmerte: 1 ke

Duracidn: 00:00:19:29
100:00:00:00 - 00:00:19:29)

J Quitar

00:00:00:00) EELE saia
<l ) (W NEY I X

3. Acceda al tiempo de marca inicial mediante una de las siguientes
opciones:

Escriba el cédigo de tiempo en el cuadro correspondiente
encima del panel de control.

Arrastre la marca inicial a las posiciones correctas del
tiempo.

Navegue asta la posicion de tiempo inicial que desee
usando los controles de reproduccion.

4. Haga clicen = para fijar la marca inicial.

Nota: Para realizar un recorte mas preciso, haga clic en O\ para abrir la

lupa de linea de tiempo y utilice el botén acercar | + o alejar (— . Esta
funcién es opcional y no se proporciona en todas las versiones.

5. Acceda a tiempo de marca final y haga clic en &/ para fijar la
marca final. La escena definida aparecera en el panel a la derecha
de la ventana de vista previa.
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« Para detectar escenas automaticamente, haga clic en =
Para obtener mas informacion, consulte Deteccion de
escenas de un clip de video en la pag.53.

+ Para quitar una escena, selecciénela y haga clic en Quitar.

+ Para dividir una escena larga en dos escenas mas cortas,
vaya a una posicion dentro de un capitulo ya configurado y

haga clic en (@@ para dividir la escena.

Nota: Puede continuar recortando varias escenas del clip de video. Cada
escena debe tener una duracién de al menos dos fotogramas.

6. Haga clic en Aceptar.

Recortar arrastrando un borde.

Puede recortar cualquier tipo de clip multimedia en la Linea de tiempo
(incluidos clips de audio, video y de imagen y tarjetas de color),
arrastrando uno de los bordes del clip. Puede que recortar un clip de
esa manera le resulte mas facil si primero expande la regla.

Nota: Los clips de audio y video no pueden extenderse mas alla de su
duracion original.

Para recortar un clip multimedia arrastrando un borde, haga lo
siguiente:
1. Seleccione el clip que quiere modificar.

2. Ubique el cursor en un extremo del clip y arrastre el otro extremo
del clip a la nueva posicion.

= O T
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Nota: Puede arrastrar el borde de un clip para alargarlo o acortarlo. Si
comprime el inicio de un clip de video o de audio, la reproduccién empieza
en un fotograma posterior dentro del clip. Si se comprime el final, la
reproduccion empieza en un fotograma anterior dentro del clip.

Definir la duracion de un clip

Dentro de la linea de tiempo, puede definir la cantidad de tiempo que:

se muestra un unico clip de foto

se muestra un efecto de titulo

se aplica un efecto de video a la pista Video principal
se muestra un efecto u objeto de imagenes incrustadas
tarda en finalizar una transicion

Para definir la duracién de un clip, elija una de las siguientes opciones:

seleccione el clip, haga clic en el botén Duracién, introduzca la
nueva duracion en la ventana Configuracion de la duracién y
después haga clic en Aceptar.

haga clic con el botén derecho en el clip, seleccione Definir
duracion, introduzca la nueva duracion en la ventana
Configuracion de la duracién y después haga clic en Aceptar.
seleccionar el clip, coloque el cursor en un extremo del mismoy
arrastre el extremo del clip a la nueva posicién.

< Wil

Nota: Las transiciones sdlo se pueden extender hasta la mitad de la duracion
del clip més corto al que afectan.
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Desactivacion del sonido de un clip
de multimedia completo

Puede silenciar la salida de audio de un clip de multimedia completo.
Para ello, haga clic con el botén derecho en el clip y seleccione
Silenciar clip. Todas las claves de volumen de audio que se han
anadido se ocultan.

Para restaurar el sonido de la pista, haga clic en el botén derecho en la
pista y desactive Silenciar clip. Las claves de volumen de audio que ha
anadido se restauran.

Desactivacion del sonido de una
pista completa
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Puede silenciar la salida de audio de una pista completa. Para ello, haga
clic con el botén derecho en la pista y seleccione Pista en silencio.
Todas los claves de volumen de audio que se han afadido se ocultan.

Para restaurar el sonido de la pista, haga clic en el botén derecho en la
pista y desactive Pista en silencio. Las claves de volumen de audio que
ha afadido se restauran.
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Modificacion de la velocidad de un
clip de video

Los efectos de movimientos lento o rapido pueden llamar la atenciéon
del espectador o interrumpir el ritmo de una pelicula.

Para cambiar la velocidad de un clip de video, haga lo siguiente:

1. Seleccione el clip que quiere modificar.

2. Haga clic en Velocidad. Se muestra el panel Opciones de
velocidad de video.

Opciones de velocidad de video Q

Configuracion de audio
@ Expandi () Sileneiar

Muliplicador de velocidad
1.00 X

= —— &

Duraciin del video original Duracién del nuevo video:

00:00:19:29 00:00:19:29 FRestablecer

3. Seleccione el ajuste de Audio que desee, como sigue:

+ Seleccione Expandir para expandir la parte de audio a la
misma proporciéon que la parte de video.

« Seleccione el botén Silenciar para silenciar el audio todo
junto.

4, Fije la nueva velocidad. Puede hacer esto de una de las siguientes
maneras:

« Arrastre el control deslizante para aumentar o disminuir la
velocidad.
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+ Introduzca una duracién en la casilla Duracion del nuevo
video. (Este método permite un control mas preciso, ya que
puede especificar un intervalo hasta el nivel de fotograma.)

Nota: Los clips con audio expandido pueden enlentecerse hasta la mitad de
la velocidad original o acelerarse hasta el doble de la velocidad original. Los
clips con audio silenciado pueden enlentecerse hasta la décima parte de la
velocidad original o acelerarse hasta diez veces la velocidad original.

5. Hagaclicen € para cerrar el panel Opciones de velocidad de
video.

Modificacion del color de un clip
multimedia visual
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Si quiere, puede modificar los atributos de color de un clip de imagen o
de video o una tarjeta de color para producir un efecto sorprendente o
simplemente emular la realidad con mas precisién. Ambos resultados
son faciles de conseguir en CyberLink PowerDirector mediante la
funcion Magic Clean.

1. Seleccione los clips de imagen o video que se puede modificar.
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2. Haga clic en Color. Se muestra el panel Limpiar la foto o Limpiar el
video.

Magic Clean Q
‘ Limpiar el video Limpiar el audio
[ Aplicar Magic Clean W e— ‘): *
| ; |
Método de coneccidn
Ajuste de color - 0 =—— > 0
O = > 0
N —— 1]
| ; |
[ Comparar calidades de videa en vista previa dividida
[ Aplcar a todos los clips ® r)|:‘> &
Restablecer Aplicar

3. Defina las opciones de color que quiere aplicar:
+ Brillo: el brillo / oscuridad de la imagen

+ Contraste: la diferencia de proporcion entre las luces y
sombras en la imagen

+ Matiz: los colores individuales en la imagen
+ Saturacion: la profundidad de los colores en laimagen
+ Nitidez: |a claridad de los detalles de la imagen

Nota: Utilice los botones Original y Saluda que estan disponibles en el panel
de control para comparar los clips antes y después de la modificacion.
También puede seleccionar Comparar calidades de video en vista
previa dividida para ver ambas vistas al mismo tiempo.

4, Seleccione Aplicar a todos los clips para aplicarlos cambios a
todos los clips del area de trabajo.

5. Hagaclicen () para cerrar el panel de opciones.
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Edicion de un clip de imagen en
PhotoNow!

Para editar una imagen en el programa CyberLink PhotoNow!,
seleccione un clip de imagen y haga clic en el botén Editar imagen.

CyberLink PhotoNow! es la forma mas rapida de retocar fotografias.
Puede cambiar de tamafio, recortar, girar, quitar el efecto de ojos rojos,
ajustar el color y el brillo, etc. Si desea obtener mas informacion sobre el
uso del programa CyberLink PhotoNow!, consulte la ayuda en linea de
dicho programa.

Definicion del formato entrelazado
de un clip de video

122

Todos los clips de video tienen un formato entrelazado (TV), que
especifica cdmo se muestran los fotogramas. El uso de clips de video
con formatos de TV conflictivos (o incorrectos) puede provocar una
mala calidad del video en la produccién final.

Antes de producir la pelicula, defina todos los clips de video en el
mismo formato. Aunque CyberLink PowerDirector pueda detectar
normalmente y sugerir el formato correcto, algunos videos
entrelazados (como un video con muy poco movimiento) pueden ser
incorrectamente considerados como progresivos.

CyberLink PowerDirector produce automaticamente video entrelazado
para DVD, SVCD, y AVl de DV. Sélo cambie esta configuracién si esta
seguro de que CyberLink PowerDirector ha definido el formato de
manera incorrecta.

Nota: Esto es un paso muy importante que se debe realizar antes de la
produccién, pues puede afectar drasticamente la calidad final del video.

Para definir el formato de TV de un clip de video, haga lo siguiente:
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1. Con el botén derecho del ratén, haga clic en el clip de video cuyo
formato de entrelazado desee definir y seleccione Definir el
formato de la TV. El cuadro de didlogo Configuracién de
entrelazado y progresivo se abre.

Interlace/Progressive Settings gj

- ) .
o Ttz i bt el G o e

ordder s tap field first

o - Interlaced videa -~
) This video clip is interlaced, and the

field order is bottom field first Videa clips in MTSC or PAL format are
interlaced. In interlaced video, each frame
includes two fiekds that are displayed in twa
passes. Before exporting video, make sure the
field order you specity matches that of the
receiving system. Otherwise, motion may appear
stubtered, or the edges may appear braken, If
sither of these problems occur, switch the fisld
arder and produce our movie again, Usualy,
only video that will be displayed an a telsvision
shiould be produced as inlerlaced video

(@) This video clipis progressive
[rorvinterlaced]

Frogressive wideo

Scan and
Suggest Format

2. Seleccione una opcién de entrelazamiento:

« Sisabe cudl es el formato de entrelazamiento que quiere
usar, seleccione la opciéon correspondiente.

(e Com ]

* Sino sabe cudl es la formacién de entrelazado que desea
usar, seleccione Analizar y sugerir formato. CyberLink
PowerDirector busca el clip y selecciona automaticamente
el mejor formato.

3. Haga clic en Aceptar.

Ajuste de la relacion de aspecto de
un clip de video

Los clips de video normalmente vienen en una relacion de aspecto de
dos posibles, 4:3 0 16:9. Dependiendo de los clips multimedia y de los
medios que vaya a usar para ver la pelicula, podra ajustar como prefiera
la relacién de aspecto de la pelicula. Antes de crear la pelicula, defina la
relacion de aspecto de todos los clips de video para que coincida con la
que desee para el proyecto.
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Dependiendo de la relacion de aspecto del proyecto y de la de los clips,
tiene dos opciones de las que elegir.

Si la relacién de aspecto del proyecto es 4:3 y desea producir peliculas
con clips de una relacion de aspecto 16:9, haga lo siguiente:

1. Con el botén derecho, haga clic en el clip de video que desee
ajustar y seleccione Definir relacién de aspecto. El cuadro de
didlogo Configuracién de relacién de aspecto de clip se abre.

Configuracion de relacidn de aspecto de clip @

Fielacion de aspecto actual 4:3

(%) La relacidn de aspecto del video es 43
El video se sincroniza can su elacién de ¢ ¥

(O La relacién de aspecta del video es 16:9

ONid3nite3 U6 e la relacién de aspecto?

La relacién de aspecto hace Ieferenciaa 4
| proporcién entre anchura y altura de un
elevisor tradicional. Los televisores
radicionales tieren una relacién de

v
[ Aplicar a todas los clips de video

I Detectar y sugerit ] [ Aceptar [Cancelau

2. Seleccione una opcién de relacion de aspecto:

» Sisabe quelarelacion de aspecto del clip es 16:9, seleccione
la opcion La relacion de aspecto del video es 16:9 y elija
una opcién en la lista desplegable.

+ Sisabe que larelacién de aspecto del clip no es 4:3 ni 16:9,
seleccione la opcién Ni 4:3 ni 16:9 y elija una opcién en la
lista desplegable.

+ Sino conoce la relaciéon de aspecto del clip, seleccione
Detectar y sugerir. CyberLink PowerDirector analizara el
clip y seleccionara automaticamente la mejor opcion.

3. Haga clic en Aceptar.

Si la relacién de aspecto del proyecto es 16:9 y desea producir peliculas
con clips de una relacién de aspecto 4:3, haga lo siguiente:
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1. Con el botén derecho, haga clic en el clip de video y seleccione
Definir relacion de aspecto. El cuadro de didlogo Configuracién
de relaciéon de aspecto de clip se abre.

Configuracion de relacidn de aspecto de clip

Fielacién de aspecto actual4:3
(%) La relacidn de aspecto del video es 43
El video se sincroniza can su elacién de ¢ ¥

(O La relacién de aspecta del video es 16:9

ONid3nite3 U6 e la relacién de aspecto?

La relacién de aspecto hace Ieferenciaa 4
| proporcién entre anchura y altura de un
elevisor tradicional. Los televisores

tradicionales tienen una relacién de 4

[ Aplicar a todas los clips de video

I Detectar y sugerit ] [ Aceptar [Cancelau

2. Seleccione una opcién de relacion de aspecto:

» Sisabe que larelacién de aspecto del clip es 4:3, seleccione
la opcion La relacion de aspecto del video es 4:3 y elija
una opcidén en la lista desplegable.

+ Sisabe que larelacién de aspecto del clip no es 4:3 ni 16:9,
seleccione la opcién Ni 4:3 ni 16:9 y elija una opcién en la
lista desplegable.

» Sino conoce la relacién de aspecto del clip, seleccione
Detectar y sugerir. CyberLink PowerDirector analizard el
clip y seleccionara automaticamente la mejor opcioén.

3. Hagaclic en Aceptar.
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Uso de las herramientas
magicas

126

CyberLink PowerDirector ofrece numerosas “herramientas magicas”
que pueden ayudarle a editar y retocar los clips de audio, video e
imagenes. Las herramientas mégicas también pueden ayudarle a afadir
un estilo creativo a la produccion de pelicula o a anadir la musica de
fondo adecuada. CyberLink PowerDirector ofrece las siguientes
herramientas magicas:

¢ Asistente de Magic Movie : Crea magicamente una pelicula
editada mezclada con elegantes efectos y transiciones.

¢ Magic Clean : Limpia clips de audio, de video y de imagenes.

¢ Magic Motion : Aiade efectos de zoom y panoramica a los clips
de imdagenes.

¢ Magic Cut: Condensa automaticamente segmentos de video
largos en clips mas cortos que sélo contienen los mejores
momentos.

¢ Magic Fix : Estabiliza videos movidos, quita los ojos rojos y
mejora el enfoque de las fotos.

¢ Magic Style : Crea automaticamente peliculas profesionales con
plantillas de estilo predisefadas.

¢ Magic Music: Adade musica de fondo que se ajusta
automaticamente para adaptarse a distintas duraciones.

Al abrir una herramienta magica, estan disponibles dos botones en el
panel de control para ver el clip. Estos botones cambian la visién de la
ventana Vista previa para que pueda comparar el clip antes y después
de la modificacién. A continuaciéon se muestran descripciones de los
botones:

¢ Original: Muestra el clip tal y como aparece antes de aplicarse el
efecto actual.
¢ Salida: Muestra el clip con la modificacion actual aplicada.
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Asistente de Magic Movie

®

Si no tiene experiencia en la ediciéon y no sabe cdmo empezar,
el Asistente de Magic Movie puede ayudarle. El Asistente de
Magic Movie puede tomar todo su contenido multimedia y
crear una deslumbrante produccion de pelicula en solo unos
pasos. La produccién creada se puede editar y refinar a
continuacién en el espacio de trabajo, se puede exportar a un
archivo o grabarse en un disco. Consulte Asistente de Magic
Movie en la pag.85 para obtener informacion detallada sobre el
uso de esta funcion.

Magic Clean

La herramienta Magic Clean de CyberLink PowerDirector se
pude utilizar para limpiar archivos de imagenes, archivos de
video y archivos de audio. La herramienta Magic Clean puede
ayudar a dar viveza a los proyectos haciendo que los clips de
multimedia estén mas limpios, nitidos y brillantes y que los
archivos de audio estén mas claros.

Ejecucion de Magic Clean en un clip de imagen

Cuando se aplica a clips de imagenes, la herramienta Magic Clean de
CyberLink PowerDirector mejora la imagen para conseguir que sea mas
nitida y brillante. Esta herramienta es ideal para su uso en fotografias
tomadas cuando la iluminacién es deficiente o demasiado intensa.
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128

Para

ejecutar Magic Clean en una imagen, seleccione el clip de imagen

en la linea de tiempo y haga clicen &7 . El panel Magic Clean se abre.

Magic Clean 0

| Limpiar la foto |

2

Aplicar Magic Clean

Método de comeccion:

Iuminacion corecta v
= e— e [

[] Comparar calidades de videa en vista previa dividida

[ Aplicar a todos los clips de folos

Aplicar

Las siguientes opciones estan disponibles:

Aplicar Magic Clean: Active esta opcién para activar Magic
Clean para fotos.

lluminacién correcta: Ajusta los indices de brillo/contraste/
saturacion. Se utiliza para cambiar los ajustes de color si el clip
contiene partes demasiado claras u oscuras.

Corregir retroiluminacion: Ajusta la retroiluminacién de un clip.
Se utiliza para proporcionar separacién entre un motivoy el
fondo o reducir el efecto de silueta producido por un exceso
contraluz, por ejemplo, debido al sol.

Balance de blancos: Ajuste la temperatura del color para
corregir el balance de blancos o para crear una atmésfera
especifica como invierno o verano. Un color mas célido cambia la
luz hacia el rojo; un color mas frio cambia la luz hacia el azul.
Ajuste de color: Ajusta los atributos de color de una imagen
para producir un efecto sorprendente o simplemente para
emular la realidad en mayor medida. Consulte Modificacién del
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color de un clip multimedia visual en la pag.120 para obtener
informacién mas detallada.

¢ Calibracion de blancos: mediante la indicacion de qué parte de
una imagen debe estar en blanco, Magic Clean ajusta
automaticamente los colores para que sean mas vividos y
verdaderos.

¢ Comparar calidades de video en vista previa dividida: Active
esta opcidn para comparar los cambios en una vista previa
dividida.

¢ Aplicar a todos los clips de fotos: Al activar esta opcion se
aplicaran los cambios a todos los clips de fotos del proyecto.

¢ Hagaclicen aplicar para guardar los cambios.

Ejecucion de Magic Clean en un clip de video

Cuando se aplica a clips de video, la herramienta Magic Clean de
CyberLink PowerDirector ajusta automaticamente la salida de video
para conseguir que la imagen sea mas nitida y clara. Esta herramienta
es ideal para su uso en video grabado cuando la iluminacién es
deficiente o demasiado intensa. También hay opciones de reducciéon de
sonido que se pueden aplicar a la banda sonora de un clip de video.
Consulte Ejecutar Magic Clean sobre audio en la pag.131 para obtener
mas informacioén.
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Para ejecutar Magic Clean en un clip de video, seleccione éste en la

linea de tiempo y haga clic en &7 _El panel Magic Clean se abre.

Magic Clean Q

‘ Limpiar el video Limpiar el audio

[ Aplicar Magic Clean

Método de coneccidr:

llurminacién corecta v
= ——— &
: :

[ Compatar calidadss de video en vista previa dividida
[ Aplicar a todos los clips

Aplicar

Las siguientes opciones estan disponibles bajo la ficha Limpiar el
video:

¢ Aplicar Magic Clean: Active esta opcion para activar Magic
Clean para video.

¢ lluminacion correcta: Ajusta los indices de brillo/contraste/
saturacion. Se utiliza para cambiar los ajustes de color si el clip
contiene partes demasiado claras u oscuras.

¢ Corregir retroiluminacion: Ajusta la retroiluminacion de un clip.
Se utiliza para proporcionar separacién entre un motivo y el
fondo o reducir el efecto de silueta producido por un exceso
contraluz, por ejemplo, debido al sol.

¢ Balance de blancos: Ajuste la temperatura del color para
corregir el balance de blancos o para crear una atmésfera
especifica como invierno o verano. Un color mas cédlido cambia la
luz hacia el rojo; un color mas frio cambia la luz hacia el azul.
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¢ Ajuste de color: Ajusta los atributos de color de una imagen
para producir un efecto sorprendente o simplemente para
emular la realidad en mayor medida. Consulte Modificacién del
color de un clip multimedia visual en la pag.120 para obtener
informacién mas detallada.

¢ Calibracion de blancos: mediante la indicacion de qué parte de
un video debe estar en blanco, Magic Clean ajusta
automaticamente los colores para que sean mas vividos y
verdaderos.

¢ Comparar calidades de video en vista previa dividida: Active
esta opcidn para comparar los cambios en una vista previa
dividida.

¢ Aplicar a todos los clips: Al activar esta opcién se aplicaran los
cambios a todos los clips de video del proyecto.

¢ Hagaclicen aplicar para guardar los cambios.

Ejecutar Magic Clean sobre audio

La herramienta Magic Clean resulta ideal para su uso con audio
grabado en exteriores, en interiores con mala acustica o incluso en un
coche o en otro lugar con ruido. La herramienta Magic Clean utiliza la
tecnologia CLNR (CyberLink Noise Reduction) para mejorar la salida de
audio.

Nota: Magic Clean puede aplicarse a la pista de audio de un clip de video o a
un clip de audio independiente. El procedimiento para ambas opciones es el
mismo.

Para ejecutar Magic Clean sobre audio, seleccione el clip en la linea de

tiempo y haga clic en .
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El panel Magic Clean se abre. (Haga clic en la ficha Limpiar el audio si es
necesario).

Magic Clean Q

‘ Limpiar el audio ‘

[ Aplicar CyberLink Noise Rleduction para reducir el nido de audio de fondo

Tipo de ruide:

Ruida de viento v

Grado:

s —0— &

[] Aplicar a todos los clips de audio

Vista previa Aplicar

Las siguientes opciones estan disponibles:

¢ Apply CyberLink Noise Reduction para quitar el ruido de
audio: Active esta opcidn para activar Magic Clean para audio.

¢ Tipo de ruido: Elimina el ruido de fondo de la pista de audio.
Arrastre el control deslizante para quitar mas o menos ruido.

+ Ruido estacionario: Aplica una tecnologia especifica para
la reduccion de ruidos que reduce el ruido de fondo creado
por un objeto que permanece en una posicién en un clip.

* Ruido de viento: Aplica una tecnologia especifica para la
reduccién de ruidos que elimina el ruido de provocado por
el viento.

+ Ruido de clic: Aplica una tecnologia especifica para la
eliminacién de ruidos de clic.

¢ Aplicar a todos los clips de audio: Al activar esta opcion se
aplicardn los cambios a todos los clips de audio del proyecto.

¢ Hagaclicen aplicar para guardar los cambios.
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Magic Motion

. La herramienta Magic Motion de CyberLink PowerDirector
@* realiza efectos de zoom o panoramica a un clip de imagenes,
creando un efecto de movimiento en la pelicula final. Esta
herramienta es ideal para hacer que las presentaciones de
diapositivas resulten atractivas, en especial cuando se combina
con Magic Music.

Para ejecutar Magic Motion en un clip de imagenes, seleccione éste en
la pista Video de la linea de tiempo y haga clicen [F¥- .

El panel Magic Motion se abre.

Magic Motion Q

[ aplicar Magic Metion ala fota seleccionada
Efecto de movimiento

Aleatorio v

[ Definir enfoque automaticamente

[ plicar  todos los clips de fotos

Vista previa Aplicar

Las siguientes opciones estan disponibles:

¢ Aplicar Magic Motion a la foto seleccionada: Active esta
opcidn para activar Magic Motion para la foto seleccionada.

* Efecto de movimiento: Seleccione el efecto de movimiento que
desee utilizar. Puede elegir entre Aleatorio, Zoom, Panoramay
Zoom y panorama.

¢ Definir enfoque automaticamente: Marque esta opcién para
definir el enfoque en la imagen automaticamente. Al definir un
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enfoque en un disefo vertical se hace una panoramica de la
imagen. Al definir un enfoque en un disefio horizontal se amplia
laimagen.

Aplicar a todos los clips de fotos: Al activar esta opcién se
aplicara el efecto Magic Motion a todas las fotos de la pista de
video principal. (Puede establecer la opcién de transicién en
Preferencias de edicion. Consulte Edicion de preferencias en la
pag.63.)

Haga clicen aplicar para guardar los cambios.

Cuando se aplica el efecto Magic Motion, aparece un icono en la linea
de tiempo del clip para indicar que se ha aplicado. Si mas adelante
decide quitar el efecto Magic Motion, abra el cuadro de didlogo Magic
Motion y desactive Aplicar Magic Motion a la foto seleccionada.

Magic Cut
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-

3

Puede adaptar un clip de video a un tiempo especifico
eliminando automaticamente las partes innecesarias y
conservando sélo los mejores momentos. La funcién Magic Cut
utiliza una tecnologia de video “mdagica” para localizar y
conservar los momentos mas interesantes, eliminando las
secciones de menor importancia. La herramienta Magic Cut
resulta ideal para condensar segmentos de video largos en
clips mas reducidos; por ejemplo, se puede reducir una hora de
video a diez minutos.

Nota: Si el segmento de video que esta usando es inferior a 15 minutos, se
ha editado previamente o contiene momentos muy importantes, es posible
que prefiera editarlo manualmente, por ejemplo, mediante la funcién
Recorte multiple. Consulte Realizacidn de un recorte multiple en la pag.114.

Para ejecutar Magic Cut en un clip de video, seleccione éste en la pista

Video de la linea de tiempo y haga clicen ‘!;, .



El panel Magic Cut se abre.

Magic Cut

‘ Duracién

[ Aplicar auteméticamerte tiansiciones cuanda sea posible

Desvanecer v

Duracidn nueva;
')

Duracién ariginal

00:00:19:29

Capitulo 3: Creacién de la historia

P 00:00:19:29

Muisica de fondo Hora

Vista previa Aplicar

Las siguientes opciones estan disponibles en la ficha Duracién:

Aplicar automaticamente transiciones cuando sea posible:
Active esta opcidn para aplicar transiciones automaticas entre
los clips editados.

Ajustar duracion a la musica de fondo: Utilice la duracién total
de los archivos de musica de fondo seleccionados como
duracion nueva para Magic Cut. La nueva duracion del video serd
exactamente la de la musica de fondo.

[+]: Ahade archivo de audio a la lista de musica de fondo.
[=]: Elimina el archivo de audio seleccionado de la lista de
musica de fondo.

: Sube el archivo de audio seleccionado en la lista de musica
de fondo.

[v]: Baja el archivo de audio seleccionado en la lista de musica
de fondo.

Nueva duracion: Introduzca la duracion que desea darle al clip
(en horas:minutos:segundos:fotogramas).

Duracién original: Indica la duracién original del archivo de
video.
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La ficha Criterios define las reglas que utiliza Magic Cut para
determinar el modo de cortar un video. Las siguientes opciones estan
disponibles:

Escena con zoom/panorama: Ailade un efecto de aparicion/
desaparicion gradual cruzada entre los clips creados al aplicar el
efecto Magic Cut.

Escenas con personas hablando: Selecciona los clips con mayor
o menor didlogo.

Escenas con objetos méviles: Selecciona los clips con més o
menos objetos en movimiento.

Duracion de las escenas: Seleccione si desea tener escenas mas
cortas o mas largas en el video arrastrando el control deslizante
para establecer la duracién que desee para las escenas.

Haga clicen aplicar para guardar los cambios.

Magic Fix

Magic Fix puede estabilizar los videos tomados con manos
temblorosas. Puede aumentar o reducir el nivel de correccién,
dependiendo de la gravedad del temblor. Magic Fix también
puede eliminar automaticamente los ojos rojos, asi como
mejorar el enfoque en focos desenfocadas.

Ejecucion de Magic Fix en un clip de video

136

Cuando se aplica a clips de video, la herramienta Magic Fix de
CyberLink PowerDirector estabiliza el video tomado con manos
temblorosas. Magic Fix utiliza una tecnologia de compensacién de
movimiento para corregir el video movido. Esta herramienta es ideal
para su uso con videos tomados sin tripode o grabados en movimiento.

Para ejecutar Magic Fix en un clip de video, seleccione éste en la linea

*—
de tiempo y haga clicen -«%- .
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El panel Magic Fix se abre.

Magic Fix Q

‘ Corregir video ‘

[ Aplicar establizador de videa para coregit ¢l video movido

_(:'):, +

[] Comparar calidades de vidso en vista previa dividida

[[] Aplicar a todos los clips de video

Vista previa Aplicar

Las siguientes opciones estan disponibles:

¢ Aplicar estabilizador de video: Active esta opcion para corregir
el video movido. Arrastre el control deslizante para aumentar o
disminuir el nivel de correccioén.

¢ Comparar calidades de video en vista previa dividida: Active
esta opcion para comparar los cambios en una vista previa
dividida.

¢ Aplicar a todos los clips de video: Al activar esta opcién se
aplicaran los cambios a todos los clips de video del proyecto.

¢ Hagaclicen Aplicar para guardar los cambios.

Ejecucion de Magic Fix en un clip de fotos

Cuando se aplica a clips de fotos, la herramienta Magic Fix de CyberLink
PowerDirector elimina los ojos rojos y mejora las fotos. Magic Fix utiliza
una tecnologia de deteccién para detectar automaticamente caras y
corregir los ojos rojos. También puede mejorar el enfoque en fotos
desenfocadas. Esta herramienta es ideal para su uso en fotografias
tomadas de noche o sin tripode.
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Para ejecutar Magic Fix en una foto, seleccione ésta en la linea de

tiempo y haga clic en .w:_.'.

El panel Magic Fix se abre.

Magic Fix

‘ Corregir fota ‘

[ Quitar ojos rojos

[ Aplicar nuev foco
= ):> +
| \

[ Aplicar a todos las clips de fotos

Vista previa Aplicar

Las siguientes opciones estan disponibles:
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Quitar ojos rojos: Active esta opcién para detectar
automaticamente caras y eliminar los ojos rojos.

Aplicar nuevo foco: Active esta opcidn para mejorar el enfoque
de una foto. Arrastre el control deslizante para aumentar o
disminuir el nivel de mejora.

Aplicar a todos los clips de fotos: Al activar esta opcién se
aplicaran los cambios a todos los clips de fotos del proyecto.

Haga clicen Aplicar para guardar los cambios.
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Magic Style

’

Magic Style crea automaticamente peliculas profesionales con

k" plantillas de estilo predisefiadas. Magic Style incluye secuencias

de apertura, transiciones y efectos predisefiados para generar

automaticamente peliculas de aspecto profesional en su linea

de tiempo. Resulta ideal para su uso si desea crear peliculas de
aspecto perfecto sin tener que configurar el titulo de apertura,
los efectos de video y las transiciones.

Para afadir un Magic Style a la linea de tiempo, haga lo siguiente:

1.

Seleccione uno o mas clips de video en la linea de tiempo y haga
’» .
clicen %/ El panel Magic Style se abre.

Magic Style o Q

Todos los estilos v

g
il

Sports Wacation Eithday Criginal Party

T [3
I S

Fets Romance Baby Chistmas Weddng

=
¥
(\

2
e
o

El

vista previa Aplicar

Seleccione una plantilla de Magic Style de la biblioteca.

Haga clic en el botoén Vista previa para ver el resultado en la
ventana de vista previa.

Haga clic en Aplicar para aplicar la plantilla al clip y actualizar la
linea de tiempo. Mas tarde podra modificar los elementos creados
por Magic Style en la linea de tiempo.
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Nota: Las plantillas de Magic Style se pueden ampliar a través de las
compras en linea. Consulte Actualizacién del software en la pag.4 para
obtener mas detalles.

Magic Music

+ Magic Music ajusta de manera automatica la reproduccion de
5 * los clips de musica que contiene para ajustarse a una duracién
comprendida entre 5 segundos y 2 horas y ajusta el audio para
conseguir un recorte suave. La herramienta Magic Music resulta
ideal para su uso con presentaciones de fotografias.

Nota: Haga clic en el boton SmartSound para ver informacion de
copyright y de adquisicion de SmartSound.

Para afadir un clip de audio Magic Music a la linea de tiempo, haga lo
siguiente:

1. Hagaclicen 5*'. El panel Magic Music se abre.

Magic Music Q

1. Eija el estle: 3. Introduzca la duacidr:
00:00:30:00 4 Smansound

2. Eliala cancidn Adquiri 4. Geleccione una variaciény spliguels a a inea de
T — g
Back To The Bluss

Beauegard Blues

Full House

Give 'em The Business

Goin' Downtonn "

In & Midnight Sky

It's & Blues Thing ! I 15 15

Jackson Sauare Testly The pocket Too cool Walin

Mama Blues

Muddy River Blues

Nothirt But The Blues

Poor Ol Elmer

Roads Not Taken

Slo Mo Bluss

Way Too Late Blues

Worn Ol Shoes

& &

2. Seleccione un estilo en el menu desplegable.
3. Elija una cancién.
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4, Defina la duracion que desee en el cuadro de duracién.
5. Seleccione una variacion y arrastrela a la pista Musica.
6. Arrastre el borde del clip a una duraciéon adecuada.
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Modificacion de efectos

La mayoria de los efectos cuenta con numerosas opciones que puede
definir individualmente para aumentar o disminuir la intensidad del
efecto o para obtener resultados mas creativos. Esta seccion describe
algunas de las funciones mas creativas que se encuentran en el
programa CyberLink PowerDirector. El dominio de los procedimientos
encontrados en esta seccion le ayudara mucho a hacerle un experto en
edicién de videos digitales.

Modificacion de un efecto de video
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Los efectos de video se aplican a la pista Efecto en la posicion de
tiempo del clip de video o del clip de imagen que desea modificar. Los
efectos de video sélo afectan los clips en la pista de video principal que
aparece dentro de la duracion del efecto.

Para modificar un efecto de video, haga lo siguiente:

1. Seleccione el efecto de video en la pista Efecto y haga clicen
Modificar (para modificar un efecto de video aplicado a todo el
clip, seleccione éste y haga clic en Efecto).
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2. Se muestra el panel Opciones de modificacién de efectos.

Opciones de madificacidn de efectos Q

IDS_Vi_Param_Degree_Name

Restablecer

3. Defina el nivel de intensidad del efecto de video. Una vista previa
del efecto aparece en la ventana de vista previa. (Las opciones
varian de acuerdo con el efecto de video seleccionado.)

*  Muchas opciones proporcionan un control deslizante para
aumentar o disminuir la intensidad del efecto.
+ Algunos efectos proporcionan una lista desplegable en la
cual se puede elegir las opciones de efecto.
r
+ Hagaclicen EE:B- para vincular las configuraciones cambiadas
en proporcion entre si.

+ Haga clic en Restablecer para restaurar la configuracién del
efecto original.

4. Haga clic en € para cerrar el panel de opciones y aplicar los
cambios.
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Modificacion de un efecto u objeto
de imdagenes incrustadas

Un efecto de imagenes incrustadas permite insertar una imagen, video
y objeto en una imagen o clip de video existente de la pelicula,
superponiendo con eficacia una imagen incrustada dentro del clip
existente. Con el Disefiador de de imagenes incrustadas puede
modificar el grado de transparencia del clip de superposicion y su
posicién, movimiento y demas propiedades.

Nota: Cada vez que ajuste una de las opciones del Disefiador de imagenes
incrustadas, una vista previa del efecto aparecera enseguida para su
comodidad.

Modificaciéon de objetos

Cuando inserte un objeto de la sala Objetos en la pista Imagenes
incrustadas, tendra las mismas propiedades que cualquier otra foto o
video de imdagenes incrustadas. Los objetos se pueden cambiar de
tamano y de ubicacién, asi como modificarse mediante la adicién de
sombras, efectos de clave cromatica, etc.

Algunos objetos tienen un movimiento predefinido que puede
moverse; también se puede afadir movimiento a objetos estaticos. Para
modificar los objetos como se desee, utilice los siguientes
procedimientos.

Modificar el tamano y la posiciéon de un efecto
de imdagenes incrustadas
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Puede cambiar el tamaio y la posicién del clip de multimedia u objeto
en un efecto de imagenes incrustadas. Las opciones de
redimensionamiento no tienen limite. Puede reducir el clip para
miniaturizar su tamano o ampliarlo para obscurecer completamente el
archivo de multimedia de la capa inferior.
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Para modificar el tamano y la posicion de un efecto de imagenes
incrustadas, haga lo siguiente:

1. Haga clic en el clip multimedia u objeto en la pista de imagenes
incrustadas, después haga clic en Modificar. Se muestra la
ventana Diseflador de imagenes incrustadas.

() Disefiador de imagenes incrustadas =

Fommato | Movimiento

m] Aplicar clave cromatica
m] Aplicar sombra
m] Aplicar borde

) 2
AN I:| v X

[#) Mantener relacién de

2. Modifique el tamaio y la posicién en la ventana de vista previa:

+ Arrastre el clip de imagenes incrustadas a una ubicacién
deseada sobre el clip subyacente.

» Arrastre el borde el clip de imagenes incrustadas al tamaro
que desee. Marque Mantener relacion de aspecto para
limitar la relacién de la longitud y la anchura del clip de
imagenes incrustadas. Desmarque esta opcién para
cambiar libremente la relacién de aspecto.

3. Hagaclicen v para cerrar el Disefador de imagenes
incrustados y aplicar los cambios.

Anadir efecto de clave cromatica al efecto PiP

Puede anadir un efecto de clave cromatica seleccionando un color
dentro de la imagen o clip de video para revelar la imagen o el video
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situado "debajo" de él. Como efecto, el color eliminado se hace
transparente.

Para afadir un efecto de clave cromdtica a un efecto de imagenes
incrustadas, haga lo siguiente:

1. Seleccione el clip de imagenes incrustadas u objeto que desee
modificar y haga clic en Modificar. Se muestra la ventana
Disefador de imagenes incrustadas.

2. Active la casilla Aplicar clave cromatica y haga clic en el botén

Configuracion de clave cromatica  # para definir la
configuracién de la clave cromatica.

Clave cromatica

- Froporcidn de zoom:
- | Ajustar ala pantalla - | + || —

Mivel de intensidad ]

3. Mediante el cuentagotas, seleccione el color dentro de la foto o el
video que desee hacer transparente. Utilice los botones de zoom
como ayuda para seleccionar con més precision el color.
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4, Utilice el control deslizante Intensidad para definir el nivel de
transparencia para la clave cromatica.

(€ Disefiador de imagenes incrustadas =

For ,
Clave cromatica

I Foorcen e zoom
W | it lapartala = =

Nive deimensided [ 24
T =
| \J
5 ]
> PUM AT I:| v X
[ Mantener relacien de "

5. Hagaclicen ~ para cerrar el Disefiador de imagenes
incrustados y aplicar los cambios.

Adiciéon de una sombra a un efecto de

imdagenes incrustadas
Puede anadir una sombra al clip u objeto en un efecto de imagenes
incrustadas. Las opciones disponibles permiten cambiar el color y el

tamano de la sombra y anadir un efecto de transparencia o de
difuminado.

Para afladir una sombra a un efecto de imagenes incrustadas, haga lo
siguiente:
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1. Seleccione el clip de imagenes incrustadas u objeto que desee
modificar y haga clic en Modificar. Se muestra la ventana
Diseflador de imagenes incrustadas..

() Disefiador de imagenes incrustadas ®

Fommato | Movimiento

m] Aplicar clave cromatica
W & Aploar sombra
m] Aplicar borde

> PUMPAITSE I:| v X
[ Mantener relacien de "

2. Active la casilla Aplicar sombra y haga clic en el botén

Configuraciéon de sombra - para definir la configuracién de la
sombra como sigue.

Opcion Descripcion

Distancia Arrastre el control deslizante para
aumentar o disminuir la distancia entre la
sombray el efecto de imagenes
incrustadas.

Desenfoque Arrastre el control deslizante para
aumentar o disminuir el efecto de
desenfocado de la sombra.

Transparencia Arrastre el control deslizante para
aumentar o disminuir la transparencia de
la sombra.
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Opcion Descripcion

Seleccionar color Haga clic en el cuentagotas para abrir el
cuadro de didlogo Color, en el cual puede
seleccionar el color de la sombra.

Direccién de la Haga clic en un hoyito para indicar la
sombra direcciéon de la sombra.

3. Hagaclicen v para cerrar el Disefnador de imagenes
incrustados y aplicar los cambios.

Adicion de un borde a un efecto de imagenes
incrustadas

Puede anadir un borde alrededor del clip u objeto en un efecto de
imagenes incrustadas. Las opciones disponibles permiten cambiar el
color y el tamaro del borde y afadir un efecto de transparencia o de
difuminado.

Para modificar el borde de un efecto de imagenes incrustadas, haga lo
siguiente:
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1. Seleccione el clip de imagenes incrustadas u objeto que desee
modificar y haga clic en Modificar. Se muestra la ventana
Disefiador de imagenes incrustadas.

() Disefiador de imagenes incrustadas ®
Formato Movimiento

Aplicar clave cromatica

a
m] Aplicar sombra
7]

[ splcar borde:

) 2
AN I:| v X

[ Mantener relacién de

2. Active la casilla Aplicar borde y haga clic en el botén

Configuracion de borde [1 para definir la configuracién del
borde como sigue.

Opcion Descripcion

Tamano Arrastrar el control deslizante para
aumentar o disminuir el tamafo del
borde.

Desenfoque Arrastrar el control deslizante para

aumentar o disminuir el efecto de
desenfocado del borde.

Transparencia Arrastre el control deslizante para
aumentar o disminuir la transparencia
del borde.
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Opcion Descripcion

Color uniforme Marque para definir el borde en un Unico
color. Haga clic en el cuentagotas para
abrir el cuadro de dialogo Color, en el
cual puede seleccionar un color.

Color de Active esta opcidn para aplicar un color

degradado de degradado (dos colores que se van
fundiendo entre si). Utilice los
cuentagotas de color Comenzar cony
Terminar con para seleccionar los
colores.

Comenzar con Haga clic en el cuentagotas para abrir el
cuadro de didlogo Color, en el cual
puede seleccionar el color inicial del
degradado.

Terminar con Haga clic en el cuentagotas para abrir el
cuadro de didlogo Color, en el cual
puede seleccionar el color final del

degradado.
Direccion del Haga clic en un hoyito para indicar la
degradado direccion del degradado.

3. Hagaclicen v para cerrar el Disefador de imagenes
incrustados y aplicar los cambios.

Adicion de un marco a un efecto de imdagenes
incrustadas

El Disefiador de imagenes incrustadas le permite afiadir un marco
alrededor de la foto, video u objeto de imagenes incrustadas, que actua
como un cortagalletas. El marco recortara la parte de la foto, video u
objeto de imagenes incrustadas, dejando un creativo efecto de
imagenes incrustadas.
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1. Seleccione el clip de imagenes incrustadas u objeto que desee
modificar y haga clic en Modificar. Se muestra la ventana
Disefiador de imagenes incrustadas.

2. Seleccione un estilo de marco de la lista desplegable para aplicar
al efecto de imagenes incrustadas.

(@) Disefiador, de imdgenes incrustadas

PHIFARTSES [=] v X

&
=

3. Hagaclicen v para cerrar el Disefador de imagenes
incrustados y aplicar los cambios.

Configuracion de la transparencia del efecto de
imdagenes incrustadas

Puede definir el nivel de transparencia del efecto de imagenes
incrustadas en el Disefiador de imagenes incrustadas.

1. Seleccione el clip de imagenes incrustadas u objeto que desee
modificar y haga clic en Modificar. Se muestra la ventana
Disefador de imagenes incrustadas.

2. Utilice el control deslizante Transparencia para ajustar el nivel de
transparencia que desee para el efecto.

3. Hagaclicen v para cerrar el Disefador de imagenes
incrustados y aplicar los cambios.
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Adicion de movimiento a un efecto de
imagenes incrustadas

Puede anadir movimiento a una imagen, video u objeto de imagenes
incrustadas, permitiéndole desplazarse por la pantalla. Puede elegir
entre numerosos movimientos predefinidos o crear su propio
movimiento de imagenes incrustadas personalizado. También puede
anadir un efecto de aparicion y desaparicién gradual a un efecto de
imdagenes incrustadas.

Nota: Algunos objetos ya tienen aplicado un movimiento predefinido.
Puede seleccionar otro movimiento predefinido para estos objetos como se
describe a continuacién.

Adicion de movimiento predefinido a un efecto de imagenes
incrustadas

Para afadir movimiento predefinido a un efecto de imagenes
incrustadas, haga lo siguiente:

1. Seleccione el clip de imagenes incrustadas u objeto que desee
modificar y haga clic en Modificar. Se muestra la ventana
Disefiador de imagenes incrustadas.
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2. Haga clic en la ficha Movimiento para mostrar las opciones de
movimiento de imagenes incrustadas.

(£ Disefiador de imagenes incrustadas ®

Formato | Movimiento

Fiutas personalizadas v

Configuiacién de rotacidn

et

Afiadi punto de posicién

Duitar punto de posician “

[ épaiciéngradua > <t L) 1) v
. [] X

[]Desaparicién gradual

3. Seleccione un movimiento predefinido desde la lista desplegable.

4, Hagaclicen v para cerrar el Disefador de imagenes
incrustados y aplicar los cambios.

Personalizaciéon de la rotacién de un efecto de iméagenes
incrustadas

Para personalizar la rotacion de un efecto de imagenes incrustadas,
haga lo siguiente:

1. Seleccione el clip de imagenes incrustadas u objeto que desee
modificar y haga clic en Modificar. Se muestra la ventana
Disefador de imagenes incrustadas.
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Haga clic en la ficha Movimiento para mostrar las opciones de
movimiento de imagenes incrustadas.

(£ Disefiador de imagenes incrustadas

Formato | Movimiento

Fiutas personalizadas v

Configuiacién de rotacidn

et

Afiadi punto de posicién

Duitar punto de posician “

[ paricién oradusl 7=
[]Desaparicién gradual

EURA RTINS 2

L]

Seleccione un movimiento predefinido desde la lista desplegable

para utilizar como plantilla.

En la seccidon Configuracién de rotacion, especifique el grado de
rotacion que desee que gire el efecto de imagenes incrustadas en

la casilla disponible.
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5. Elija si desea girar el efecto de imagenes incrustadas a derecha o
izquierda haciendo clic en el botén correspondiente. Una vista

(©) Diseador de imagenes incrustadas ®

Formato | Movimiento

Todas las utas

)

Configuiacisn de rotacicn
| [Tostes

/3| Adiadic punto de posicién

Duitar punto de posician “

[ Apaicién gradusl > RUNC LR SIS = ~ X
.

[]Desaparicién gradual

previa del movimiento aparecerd en la ventana de vista previa.

6. Hagaclicen ~ para cerrar el Disefiador de imagenes
incrustados y aplicar los cambios.

Personalizaciéon del movimiento de un efecto de imagenes
incrustadas
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El Disefiador de imagenes incrustadas utiliza puntos de posicidn para
determinar la ubicacién del efecto de imagenes incrustadas en un
punto del tiempo. Cambiando la ubicacién de los puntos de posicién,
puede modificar la ruta que el efecto de imagenes incrustadas tomara
en su movimiento. La velocidad a la cual se mueve el efecto de
imagenes incrustadas por la pantalla también puede ser controlada
mediante una combinacién de puntos de posicién y la duraciéon que se
le da a los efectos de imagenes incrustadas.

Nota: Algunos objetos ya tienen aplicado un movimiento predefinido. Para
modificar su movimiento predefinido, vuelva al paso 4 del procedimiento
anterior.

Para personalizar el movimiento de un efecto de imagenes incrustadas,
haga lo siguiente:
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1. Seleccione el clip de imagenes incrustadas que desee modificar y
haga clic en Modificar. Se muestra la ventana Disefador de
imagenes incrustadas.

2. Haga clic en la ficha Movimiento para mostrar las opciones de
movimiento de imagenes incrustadas.

(@) Disefiador, de imdgenes incrustadas

Formato | Movimiento

Fitas personalizadas ~

aua

Canfiguiacién de rotacidn

Joees

Afiadi punto de pasicidn

Duitar punto de posicisn “

[lapaicisn giadusl > <) ul) 1> v
. [-] x

[JDessparicién gradual

3. Seleccione un movimiento predefinido desde la lista desplegable
para utilizar como plantilla.
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4, Arrastre un punto de posicion existente a una nueva ubicacién en
la ventana de vista previa. El efecto de imagenes incrustadas se

(€ Disefiador de imagenes incrustadas =

Formato | Movimiento

Todas las rutas | &

EEE
1
1}

Configuiacisn de rotacicn
c [0 s

/3| Adiadic punto de posicién

Duitar punto de posician T

[ Apaicién gradusl > RUNCNLR SIS = — x
.

[]Desaparicién gradual

movera por la nueva ruta hasta llegar al punto de posicién
cambiada.

5. Arrastre la linea de ruta para modificar la ruta que tomara el efecto
de imagenes incrustadas para llegar al punto de posicién.

() Disefiador de imagenes incrustadas R

Formato | Movimiento

Todas las rutas | &

EEE
1}

Configuiacion de rotacicn
C [0 Jorss

/73| Adiadic punto ds posician

Duitar purto de posician “

[ Apaicien gradusl > RO ARSI - v X
L]

(] Desaparicién gradual
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6. Utilice el control deslizante para previsualizar el movimiento del

efecto de imagenes incrustadas.

(&) Diseador de imagenes incrustadas

Formato | Movimiento

Todas las rutas | &

Configuiacisn de rotacicn
c [0 s

/3| i punto de posicién

Duitar punto de posician

[ paricién oradusl =
[]Desaparicién gradual

PUAITS c--» v X

7. Haga clic en el botén ARadir punto de posicién (+ para afadir un
punto de posicién nuevo cuando sea necesario.

() Disefiador, de imdgenes incrustadas

Formato | Movimiento

Todas las rtas ~ | |

Corfiguracien de rotacion

ClB (7o
Afadit punto de posicién

/*— | Quitar purto de posicien

[ &paricion gradual
[]Desaparicion gradual

8. Repita los pasos 4y 5 para personalizar la ruta del efecto de

imagenes incrustadas como desee.
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9.

Haga clicen ~" | paracerrar el Disefador de imagenes
incrustados y aplicar los cambios.

Nota: Puede utilizar el boton Quitar punto de posicion para quitar un
punto de posicién resaltado; sin embargo, debe haber dos posiciones como
minimo en la ruta de movimiento del efecto de imagenes incrustadas.

Anadir aparicién y desaparicion gradual al
efecto de imdgenes incrustadas.

Puede realizar una aparicion y desaparicion gradual de la foto, video u
objeto de imagenes incrustadas al principio y al final de su duracién

Para afadir efectos de aparicién y desaparicion gradual, haga lo
siguiente:

1.

Seleccione el clip de imagenes incrustadas u objeto que desee
modificar y haga clic en Modificar. Se muestra la ventana
Disefador de imagenes incrustadas.

Haga clic en la ficha Movimiento para mostrar las opciones de
movimiento de imagenes incrustadas.

Active la casilla Aparicion gradual para que el efecto de imagenes
incrustadas haga una apariciéon gradual.

Active la casilla Desaparicion gradual para que el efecto de
imagenes incrustadas haga una desaparicion gradual.

Haga clicen v para cerrar el Disefnador de imagenes
incrustados y aplicar los cambios.

Modificacion de un efecto de titulo
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El uso de los efectos de titulo permite afadir texto a la pelicula, como
un titulo en el inicio, un elemento durante la historia principal o los
créditos al final. Ademas de modificar el aspecto visual del propio texto,
puede hacer también que el texto recorra un camino a través de la
pantalla. Los efectos de titulo sélo afectan los clips en la pista de video
principal que aparece dentro de la duracién del titulo.
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Los efectos de titulos contienen caracteres predefinidos y opciones de

animacion y fondo que puede modificar de acuerdo con su pelicula.

Todas esas opciones se encuentran en el disefiador de titulo.

Aplicacién de un cardcter predefinido a un

efecto de titulo

Puede aplicar un caracter predefinido a un efecto de titulo. Una vez

Nota: Para efectos de titulos comicos, puede modificar tanto el texto
como su burbuja en el disefiador de titulo, incluido su tamafio, posicién,
efectos de sombra, etc. El procedimiento para editar burbujas de texto
comico es el mismo que para modificar los efectos de texto.

aplicado el caracter predefinido, puede acceder a la configuracion de
tipo de fuente, sombra o borde para realizar cambios en el efecto de
titulo si fuera necesario.

Para aplicar un caracter predefinido a un efecto de titulo, haga lo

siguiente:

1.

Seleccione un efecto de titulo en la pista Titulo y después haga clic

en Modificar. Se muestra la ventana Disefiador del titulo.

Disefiador del titulo X

[t -7 =] BlI EH== = SRE=E

Tl g M| B H @

("=} » = »» | <l 1> |(00:00:00:00 \/ X
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2. Haga clic en la ficha Texto de titulo y después en la ficha Valores
predefinidos de personajes para abrir la ficha del mismo nombre
si no estd abierta.

3. Hagaclic en el texto de la pantalla de vista previa que desee
cambiar y elija un caracter predefinido en la lista disponible
haciendo clic en él. El texto seleccionado cambiard al caracter

predefinido.
Disefiador del titulo I
[t ~] [ =]
A W =

> = » | <l 1> |(00:00:00:00 ~ X

4. Hagaclicen ~"  para cerrar el Disefador de imégenes
incrustados y aplicar los cambios.

Personalizacion del tipo de fuente de un efecto
de titulo

162

Puede personalizar la fuente usada en un efecto de titulo, incluido el
tamano, el color, el tipo de la fuente usada, el peso, la alineacion, la
transparencia y el efecto de difuminado. Otras herramientas ayudan en
la ubicacion precisa del titulo en la pantalla e indican el area segura
para exhibicién de TV en la pantalla .
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Seleccione un efecto de titulo en la pista Titulo y después haga clic

en Modificar. Se muestra la ventana Diseflador del titulo.

Disefiador del titulo

["scae ~|[? +] BlI EH== gl | =

n =
pal A A A

T

Tol b M| B H| &

» = »» | <l 1> |(00:00:00:00 Vg b4
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2. Haga clic en la ficha Texto de titulo y después en la ficha
Configuracion de la fuente para abrir la configuracion de la
fuente si no estd abierta.

Disefiador, del titulo 3

= ~] [z =] Bl I g; + Ol & 3

2 = Telhd M| B H @

Aa A A A
[ plicar fuerte
Desenfocada: o
I I
Transparencia: 'V
I I
() Color unifome
2
@ Colar de degradado
Comerzar #
Teminzicon |7

Direccitn del degradado
T

(=1} » m »» | Il | 1> |(00:00:00:00 v X
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3. Defina las opciones de fuente de texto que quiere aplicar:

Opcion Descripcion

Seleccione un tipo de fuente.

[ Arial v/

Defina el tamario de la fuente.

Haga clic aqui para convertir el texto
en negrita.

Haga clic aqui para convertir el texto
en cursiva.

~

Haga clic aqui para alinear el texto a la
izquierda.

Haga clic aqui para alinear el texto en
el centro.

Haga clic aqui para alinear el texto a la
derecha.

Haga clic aqui para deshacer los
cambios realizados.

Haga clic aqui para repetir los cambios
realizados.

Haga clic aqui para llevar hacia delante
el texto seleccionado.

Haga clic aqui para llevar hacia atras el
texto seleccionado.

® & Q€

Seleccione la alineacion que desee
para el objeto Efecto de titulo.

4

Haga clic aqui para insertar un nuevo
titulo.

T
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Opcion Descripcion

Haga clic aqui para insertar una nueva

= imagen.

Haga clic aqui para cortar el objeto
seleccionado.

Haga clic aqui para copiar el objeto
seleccionado.

Haga clic aqui para pegar el objeto
seleccionado.

B Haga clic aqui para afadir/quitar las
cuadriculas que pueden ayudar en la
ubicacién precisa del texto en la
pantalla. Las cuadriculas no aparecen
cuando se visualiza o produce la
pelicula.

Haga clic aqui para afadir / quitar el
contorno de la zona segura de TV, que
representa el area en la cual el
contenido de video de la pelicula es
seguro que aparecerd en las pantallas
de TV, que tienen un area de
exhibicién inferior al de los monitores
de los ordenadores. El contorno de la
zona segura de TV no aparece al
visualizar o producir la pelicula.

Aplicar fuente Active esta opcion para aplicar la
configuracion de tipo de fuente.
Desactivela para quitar la
configuracion de tipo de fuente.

Desenfoque Arrastre el control deslizante para
aumentar o disminuir el efecto de
difuminado de la fuente.
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Opcion Descripcion

Transparencia

Arrastre el control deslizante para
aumentar o disminuir la transparencia
de la fuente.

Color uniforme

Active esta opcion para aplicar un
color de fuente sélido, que se puede
seleccionar con el correspondiente
cuentagotas.

Color de degradado

Active esta opcion para aplicar un
color de degradado (dos colores que
se van fundiendo entre si). Utilice los
cuentagotas de color Comenzar con y
Terminar con para seleccionar los
colores.

Comenzar con

Haga clic en el cuentagotas para abrir
el cuadro de didlogo Color, en el cual
puede seleccionar el color inicial del
degradado.

Terminar con

Haga clic en el cuentagotas para abrir
el cuadro de didlogo Color, en el cual
puede seleccionar el color final del
degradado.

Direccion del
degradado

Haga clic en un hoyito para indicar la
direccién del degradado.

4, Hagaclicen v
los cambios.

para cerrar el Disefador del titulo y aplicar

Adicion de una sombra a un efecto de titulo

Puede afiadir una sombra alrededor del texto en un efecto de titulo. Las
opciones disponibles permiten cambiar el color y el tamano de la
sombra y anadir un efecto de transparencia o de difuminado.
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1. Seleccione un efecto de titulo en la pista Titulos y haga clic en
Modificar. Se muestra la ventana Disefiador del titulo.
2. Haga clic en la ficha Texto de titulo y después en la ficha

Configuracion de sombra de fuente para abrir Configuracion de
la sombra.

Disefiador del titulo
[scam R = BlI]EH==+ L || &
N = Tl M| B )
Aa A A A

[ dplicar sombra

&

Distancia:

a
Deserfocada: o
reE

Tiansparencia

b

[ Uenar sombia

Direccidn de la sombra

[m=]eY » = »» | <l | 11> |(00:00:00:00 2 X

3. Defina las opciones de sombra del texto que quiere aplicar:

Opcion Descripcion

Aplicar sombra Active esta opcion para aplicar la
configuraciéon de la sombra. Desactive la

opcidn para quitar la configuracion de la
sombra.

Distancia Arrastre el control deslizante para
aumentar o disminuir la distancia entre la
sombray la fuente.

Desenfoque Arrastre el control deslizante para
aumentar o disminuir el efecto de
desenfocado de la sombra.
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Opcion Descripcion

Transparencia Arrastre el control deslizante para
aumentar o disminuir la transparencia de
la sombra.

Llenar sombra Active esta opcion para llenar el espacio

vacio entre la sombra y la fuente.

Seleccionar color Haga clic en el cuentagotas para abrir el
cuadro de didlogo Color, en el cual puede
seleccionar un color de sombra.

Direccién de la Haga clic en un hoyito para indicar la
sombra direccién de la sombra.

4. Hagaclicen v para cerrar el Disefador del titulo y aplicar
los cambios.

Adicion de un borde a un efecto de titulo

Puede anadir un borde alrededor del texto en un efecto de titulo. Las
opciones disponibles permiten cambiar el color y el tamafio del borde y
anadir un efecto de transparencia o de difuminado.

1. Seleccione un efecto de titulo en la pista Titulo y haga clic en
Modificar. El Disefiador del titulo se abre.
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2. Haga clic en la ficha Texto de titulo y después en la ficha
Configuracion del borde para abrir Configuracién del borde.

Disefiador del titulo

= ~] [z =] Bl I g; + Ol | 3

2 = Telbd M| B H @

[ Aplicar borde
Tamafio: r—
—_——_—
|
Dessrfacado: U
Transparenciz: [
]
@ Color uniforme:
) Color d= degradado
Comerzar 7
Terminai con |

Direccitn del degradada

= » = » | <l | 1> |(00:00:00:00 s X

3. Defina las opciones de borde de texto que desee aplicar:

Opcion Descripcion

Aplicar borde Active esta opcion para aplicar la
configuraciéon del borde. Desactive la
opcion para quitar la configuracion del

borde.

Tamaio Arrastre el control deslizante para
aumentar o disminuir el tamafo del
borde.

Desenfoque Arrastre el control deslizante para

aumentar o disminuir el efecto de
desenfoque del borde.

Transparencia Arrastre el control deslizante para
aumentar o disminuir la transparencia
del borde.
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Opcion Descripcion

Color uniforme Active esta opcion para aplicar un color
de borde sélido, que se puede
seleccionar con el correspondiente

cuentagotas.
Color de Active esta opcidn para aplicar un color
degradado de degradado (dos colores que se van

fundiendo entre si). Utilice los
cuentagotas de color Comenzar cony
Terminar con para seleccionar los
colores.

Comenzar con Haga clic en el cuentagotas para abrir el
cuadro de didlogo Color, en el cual
puede seleccionar el color inicial del
degradado.

Terminar con Haga clic en el cuentagotas para abrir el
cuadro de didlogo Color, en el cual
puede seleccionar el color final del

degradado.
Direccion del Haga clic en un hoyito para indicar la
degradado direccion del degradado.

4. Hagaclicen " para cerrar el Disenador del titulo y aplicar
los cambios.

Aplicaciéon de una animacion a un efecto de
titulo

Puede aplicar animaciones, como movimientos de texto o barridos, a
un efecto de titulo. Las animaciones se pueden aplicar a todos los

objetos de texto del titulo o solo a objetos de texto individuales. Puede
aplicar la animacién al principio y/o al final del efecto.
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Seleccione un efecto de titulo en la pista Titulos y haga clic en
Modificar. El Disefiador del titulo se abre.

Haga clic en la ficha Propiedades de la animacién.

Disefiador, del titulo X

[ecam R = BlI]|EH==+ L || &

fa W = Telkd M| B Hl &

Dbjetos

success

[T Mostiar sélo el abisto seleccionado

Iniciar efecta

IDS_DSP_Ti_TranceCen

Efecto final

el
e O I [

IDS_DSP_TL AmpliyH_.

[=]sY » = »» | <l | 11> |(00:00:00:00 2 X

Seleccione el objeto de texto que desee animar en la lista Objetos
o haga clic en el objeto en la ventana Vista previa.

Nota: Active Mostrar sélo el objeto seleccionado si desea ver
solamente el objeto que ha seleccionado al mostrar animaciones.

Haga clic en Iniciar efecto y seleccione un efecto de animacién
inicial en la lista disponible.

Haga clic en Aceptar para cerrar la ventana Iniciar efecto.

Haga clic en Efecto final y seleccione un efecto de animacién final
en lalista disponible.

Haga clic en Aceptar para cerrar la ventana Efecto final.
Previsualice la animacion en la ventana de vista previa

Haga clicen v’ para cerrar el Disefador del titulo y aplicar
los cambios.
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Aplicaciéon de una imagen de fondo a un efecto
de titulo

Puede aplicar su propia imagen de fondo a un efecto de titulo. La
imagen de fondo se aplica a todo el efecto de titulo y se superpondra al
contenido de la pista de video principal.
1. Seleccione un efecto de titulo en la pista Titulo y haga clic en
Modificar. El Disefiador del titulo se abre.
2. Hagaclic en la ficha Propiedades del fondo.

Disefiador del titulo

[[scame 7 =] BlIIEH==~ 0l B =

A9 i

EC—T

B » = » | «ll | li>)|(00:00:00:00 g x

3. Seleccione el fondo que desee utilizar en la lista Imagen de fondo.
» Sino ve unaimagen de fondo que le guste, puede utilizar
una suya. Haga clicen %@  para afiadir una imagen nueva.

4, Obtenga una vista previa del cambio en la ventana de vista previa
y haga clic en OK para confirmar los cambios.
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Guardar la plantilla de efecto de titulo
personalizado

Los cambios que realice en un efecto de titulo se pueden guardar como
plantilla de efecto de titulo personalizado que se puede aplicar a otros
efectos de titulo.

Para guardar la plantilla de efecto de titulo personalizado, haga lo
siguiente:

1. Edite la plantilla de efecto de titulo como desee.

2. Hagaclicen k™ .Aparecera el cuadro de didlogo Guardar
como plantilla.

Guardar, como plantilla

E zpecifique un nombre para la plantilla definida por el usuario

E specifique el marco temporal como miniatura de la plantilla de titulo

)

3. Escriba un nombre de plantilla en el campo que se proporciona.

4. Arrastre el control deslizante al marco de tiempo del efecto de
titulo actual que desee definir como miniatura. Esta miniatura se
mostrard en la Biblioteca de efectos de titulo.

5. Haga clic en el botén Aceptar para guardar la plantilla
personalizada.
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Mezcla de audio y
grabacion de voz en off

El audio de su produccién puede hacer que su creacién sea un éxito o
un fracaso. Utilice la Sala de mezcla de audio para personalizar los
niveles de audio o grabar una narracién en off para afladir narracién a la
produccién de la pelicula.

Division de audio de un clip de video

Para facilitar el trabajo con el audio de un clip de video, puede dividir el
audio de él, insertdndolo en la pista Voz.

Para dividir audio de un clip de video, haga lo siguiente:
1. Haga clic con el botén derecho en un clip de video en la Linea de
tiempo y seleccione Dividir audio.

2. Haga clic en el botdn Aceptar en el cuadro de didlogo Dividir
audio. El audio se movera de la pista de video principal a la pista
Voz.

Nota: La funcién Dividir audio no extrae el audio del clip de video como
archivo independiente. Para extraer el audio de un clip de video, consulte
Extraccién de audio de un clip de video en la pag.57.

Modificacion de los niveles de
volumen del clip de audio

La pelicula puede contener audio en las pistas Musica y Voz, asi como
en los clips de video que se haya anadido. Como estas pistas
probablemente han sido grabadas con niveles de sonido diferentes, el
resultado puede producir una pista de sonido confusa e insoportable.
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Mediante la Sala de mezcla de audio de CyberLink PowerDirector, Sin
embargo, los niveles de audio de todas esas distintas pistas puede
mezclarse para producir una pista de sonido mas armoniosa para la
pelicula. Los niveles de audio también se pueden mezclar dentro de los
clips de audio en las pistas Musica y Voz.

Mezcla de audio en la pista

Puede cambiar el nivel del volumen en cualquier punto dentro de un
clip de audio en la Linea de tiempo.

Para modificar el nivel del volumen de una pista de audio en la Linea de
tiempo, haga lo siguiente:

1. Seleccione el clip que quiere modificar.

2. Haga clic la linea de nivel de audio en el punto donde quiere
alterar el nivel de audio para definir una clave de volumen. Arrastre
la clave de volumen hacia arriba para aumentar el volumen o hacia
abajo para disminuirlo.

+ Defina los niveles a lo largo de la pista en menos claves de
volumen para cambios mas suaves de volumen o en mas
claves de volumen para cambios mas intensos.

« Para quitar una clave de volumen arrastrela hacia fuera de
los bordes del clip.

Mezcla de niveles de audio en la Sala de
mezcla de audio

El uso del Mezclador de audio en la Sala de mezcla de audio brinda un
control muy preciso de los niveles de volumen de los clips de audio en
el drea de trabajo. El Mezclador de audio contiene los controles de
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mezcla de audio para las diferentes pistas de audio del drea de trabajo.
La Sala de mezcla de audio aparece como sigue:

Wideo FiP Yoz Musica

) (=

Controles de mezcla de audio
Para mezclar audio en la Sala de mezcla de audio, haga lo siguiente:

| '

1. Hagaclicen & i .La Sala de mezcla de audio se abre.

2. Haga clic en Reproducir en los controles de la ventana de vista
previa.

3. Use los controles deslizantes para mezclar los niveles de volumen
de las pistas correspondientes.

+ Use los controles deslizantes verticales para definir las
claves de volumen para aumentar o disminuir el volumen
de la pista en un momento determinado.

+ Use los controles deslizantes horizontales para aumentar o
disminuir el volumen de toda la pista.

Adicion de un efecto de aparicion/desaparicion
gradual a un clip de audio

Para afadir un efecto de aparicién/desapariciéon gradual a un clip de
audio, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen &. . La Sala de mezcla de audio se abre.

177



CyberLink PowerDirector 6

2. Haga clic en el botén correspondiente al tipo de efecto de
aparicion o desaparicién gradual que desee:

+ Hagaclicen ) para anadir un efecto de aparicion gradual.

+ Hagaclicen ({* para afadir el efecto de desaparicion
gradual.

Restauracion de los niveles de volumen de un
clip de audio

Sl no estd satisfecho con el nivel de volumen de un clip de audio
después de ajustar a mano las claves de volumen, puede restaurar
facilmente el nivel del volumen original del clip. Para hacer esto, haga
clic con el botén derecho en la pista y seleccione Restaurar el nivel del
volumen original. Las claves de volumen de audio que haya afadido
se eliminaran de manera permanente.

Grabar una narracion en off

La Sala de grabacién de narracion en off contiene controles para grabar
una narracion desde un micréfono mientras previsualiza la producciéon
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de video. Al capturar la narracién, la pista de audio se sincroniza
automaticamente con el video correspondiente.

Controles de grabando
volumen Botones de opciones de grabacion

Grabando volumen

Dispositivo.

Pl
Opeiones.

L]
1 REC

=L

Botones de aparicién / Boton Grabar/Detener
desaparicion gradual

Para grabar una narracion en off, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen ’%? para abrir la Sala de grabacion de narracion en
off.
2. Defina sus opciones de narracion en off como sigue.

+ Seleccione Dispositivo para seleccionar el dispositivo de
audioy la entrada.

+ Seleccione Perfil para configurar la calidad de audio.

+ Seleccione Opciones para definir un limite de tiempo de
grabacion o un retraso de 3 segundos antes de que
comience la grabacién para garantizarle que estd
preparado para grabar.

3. Elija si desea configurar un efecto de aparicion y desaparicién
gradual en la narracién en off.
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+ Hagaclicen *) para anadir un efecto de aparicion gradual.

+ Hagaclicen (= paraanadir el efecto de desaparicion
gradual.

4, Localice el punto de la pelicula donde desea empezar a grabar una
narracion en off. Puede hacer esto de una de las siguientes formas:
« Arrastre el control deslizante Linea de tiempo.
|IDD:Dp:DD:pD O
|3
[ _ o et |
« Arrastre el control deslizante de la ventana de vista previa.

‘Q

« Utilice los botones de reproduccién.
* Introduzca un cédigo de tiempo en la casilla de cédigo de

tiempo. D0:00:05:16
5. Arrastre el control de deslizante del nivel del volumen de
grabacion para definir el nivel del volumen de entrada.

. (] e . 7
6. Hagaclicen | rec  para empezar la grabacion. Grabe la narracién
en off mientras ve el video en la ventana de vista previa.

| |
7. Hagaclicen s para detener la grabacion.
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Los capitulos se utilizan para facilitar la navegacion por la produccién
finalizada cuando se graba en un disco, permitiendo a los espectadores
ver solo el contenido que deseen o buscar con facilidad su lugar si se ha

detenido el disco antes de su finalizacion.

Nota: Si decide no incluir capitulos, la pelicula se reproduce
automaticamente al insertar el disco en un reproductor.

Definir capitulos

Para definir capitulos, haga lo siguiente:

1. Haga clicen B para abrir la Sala de configuracion de capitulos.

[1]. Capitula 1
00:00:0000

[ Configuracién automatica de capitulos

Insertar capitulo al inicio de
cada dip

Insertar capltulos a intervalos
fijos

[T minuta(s)

Insertar capitulos uniformemente
[ capiuin(s)
[E+ PR

2. Defina puntos de capitulos mediante una de las siguientes
opciones:

haga clicen .
Para definir capitulos a intervalos fijos, introduzca un

Para definir un capitulo en el inicio de cada clip de video,

intervalo (en minutos) y haga clicen &ziZ.
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+ Para definir un nimero especificado de capitulos de manera
uniforme, introduzca el nimero de capitulos en el cuadro

cccccc

de entrada y haga clicen .
+ Para definir manualmente puntos de capitulos, acceda a

una ubicacién en la linea de tiempo y haga clicen | L1 .
+ Para quitar un punto de capitulo, selecciénelo y haga clicen
-,

+ Hagaclicen E-| para quitar todos los puntos de capitulo
que haya definido.

Definir miniaturas de capitulo

182

Puede personalizar la imagen de miniatura para cada uno de sus
capitulos, lo cual se mostrara en el menu.

Para definir una miniatura de capitulo, haga lo siguiente:

1. Seleccione el capitulo cuya miniatura desee cambiar.

2. Arrastre el control deslizante de linea de tiempo y acceda a la
ubicacién de la nueva imagen de miniatura en la linea de tiempo.
(Utilice la ventana de vista previa para obtener una vista previa de
la imagen en miniatura.)

3. Hagaclicen [£/ para definir la miniatura de capitulo en la nueva

imagen.
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Anadir subtitulos

CyberLink PowerDirector le permite afadir subtitulos a la producciéon
de la pelicula. Los subtitulos se pueden importar desde un archivo de
texto o afadirse manualmente dentro de la Sala de subtitulos.

Huora de inicio Hora de finalizacion | Subtitulo E

Haga dable clic para editar
1 00:00:06:00 00:00:13:22

Haga doble clic para editar
2 00:00:13:22 00:00:17:00

Haga doble ol paia edtar
3 00:00:17:00 00:00:19:29

(K}

L b =l i B B

Anadir un subtitulo

Para afadir un subtitulo a la pelicula, haga lo siguiente:

1. Haga clic en el boton = para abrir la Sala de subtitulos.
2. Puede anadir un marcador de subtitulo de dos formas:

« Utilice los controles de reproduccién para localizar el punto
en el que comienza el didlogo que corresponde con el
subtitulo y después haga clic en el botén Aiadir un

marcador de subtitulo ..
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Nota: Haga clic en el botén Detener en los controles de reproduccién para

marcar el punto de finalizacién del subtitulo o vuelva a hacer clicen |-+
para marcar el siguiente subtitulo.

+ Haga clic en el boton Aiadir subtitulo | + .

Haga doble clic en el marcador de subtitulo en la Linea de tiempo
o en la vista de lista de subtitulos y especifique el texto como sea
necesario.

+ Formatee el texto del subtitulo como precise haciendo clic

en el botén Formatear subtitulo | T ..
+ Para quitar un subtitulo, seleccione su marcador y haga clic

en el botén Quitar subtitulo | — .
+ Para exportar los subtitulos introducidos y guardarlos como

archivo .SRT, haga clicen E-.

Importar subtitulos de un archivo de

texto

184

Puede importar subtitulos de un archivo de texto en los formatos .SRT o
.TXT. Asi podra redactar los subtitulos fuera del programa o
recuperarlos de otro origen e importarlos a CyberLink PowerDirector.

Para importar un subtitulo a partir de un archivo de texto, haga lo
siguiente:

1.
2.

Haga clic en el boton - para abrir la Sala de subtitulos.

Utilice los controles de reproduccion para localizar el punto en el
que comienza el didlogo que corresponde con el subtitulo y
después haga clic en el botén AAadir un marcador de subtitulo

Haga clic en el botén Detener en los controles de reproduccion
para marcar el punto de finalizacion del subtitulo.
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Haga clic en el boton Importar archivo de texto ‘Bt .

5. Seleccione el archivo de texto que desea importar y haga clic en el
botén Abrir. El texto se importard a CyberLink PowerDirector
como subtitulo.

+  Formatee el texto del subtitulo como precise haciendo clic

en el botén Formatear subtitulo | T |.
+ Para quitar un subtitulo, seleccione su marcador y haga clic

en el botén Quitar subtitulo | — |

Sincronizacion de subtitulos con
didlogo

Para garantizar que los subtitulos de la producciéon de pelicula estén
sincronizados con el didlogo del video, CyberLink PowerDirector ofrece
numerosas opciones para especificar la ubicacién.

Para definir una hora de inicio para un subtitulo:

¢ introduzca un cédigo de tiempo en la columna Hora de inicio
para el subtitulo.

¢ coloque el cursor al principio del marcador de subtitulo en la
Pista de subtitulo y arrastre la parte inicial del clip a la nueva
posicion.

Eﬂ‘“—}-—
Para definir una hora de finalizacién para un subtitulo:

¢ introduzca un cédigo de tiempo en la columna Hora de
finalizacién para el subtitulo.

¢ coloque el cursor al final del marcador de subtitulo en la Pista de
subtitulo y arrastre la parte final del clip a la nueva posicion.
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Capitulo 4:

Produccion de la
pelicula

Después de haber finalizado la pelicula, estara listo para producirla. Producir una
pelicula simplemente significa compilar (o procesar) cada uno de los elementos

que ella contiene en un archivo de pelicula reproducible. Como la pelicula puede
tener diferentes usos, CyberLink PowerDirector dispone de varias opciones para

producir peliculas apropiadas para cualquier necesidad.

Este capitulo contiene las siguientes secciones:

¢ Visualizacion de informacion de SVRT en la pag.188

¢ Modo de produccién en la pag.190

e Crear un archivo en la pag.193

¢ Crear un archivo de transmisién en secuencia en la pdg.211
¢ Grabaren la cinta de DV en la p4g.218

¢ Grabar en la cinta de DV en la pag.222

e Cargadevideo. en la pag.225

¢ Produccion por lotes en la padg.230
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Visualizacion de
informacion de SVRT

SVRT (Smart Video Rendering Technology, Tecnologia inteligente de
procesamiento de video) es una tecnologia de procesamiento
patentada de CyberLink que reconoce qué partes de un clip de pelicula
se han modificado (y por lo tanto requieren procesamiento durante la
produccién) y cuales no (y por lo tanto se deben omitir durante el
procesamiento. Al visualizar informacién de SVRT, puede simular el
proceso de produccion.

Nota: Para obtener mas informacion sobre SVRT, consulte SVRT2: ;Cuando
se puede usar? en la pag.268.

Para ver el modo en que CyberLink PowerDirector utiliza SVRT en el
proyecto actual, haga lo siguiente:

1. Haga clic en Ver > Informacién de SVRT. La sala de informacion
de SVRT se abre y la pista de SVRT aparece en la linea de tiempo.

Formato de Tv:
NTSC (30 fotogramas) £
Finalidad de la

MPEG-T £

Perfil:

VD HY 52

2. Seleccione el perfil que desee utilizar para producir la pelicula y
haga clic en Actualizar informacién de SVRT para ver
informacién de SVRT actualizada. Los colores que aparecen en la
pista de SVRT designan el modo en que CyberLink PowerDirector
utiliza SVRT para el clip (o la parte del clip) relacionado.
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Verde: no se requiere procesamiento durante la
produccién.

Azul: sélo se requiere procesamiento de video.
Amarillo: sélo se requiere procesamiento de audio.

Rojo: se requiere procesamiento tanto de audio como de
video.
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Modo de produccion

Al hacer clic en el boton Producir , CyberLink PowerDirector
entra en el modo Producir. Aqui podra compilar la pelicula en un
archivo listo para numerosos destinos, como para su grabacién en disco
o para subirlo a Internet.

Asistente de produccion

CyberLink PowerDirector utiliza el Asistente de produccién para
ayudarle a finalizar la produccién. Al hacer clic en el botén Producir, el
Asistente de produccién se muestra como sigue:

Ventana de vista previa

Proporciona controles de reproduccién para Botones del modo produccién
previsualizar la pelicula

Asistente (e produccicn

Crear un archivo Crearun aichivo de  Grabar en la cinta de
SeCUenCia o

H Yl]l] MeEDIAMAR)

B

Giabaren B cinta de YouTube Mediatlas de
HDV ‘Sheamload
Especilique s finaidad de su praduesion.
» ) ) (<))o ) (4 00:00:00:00 Crearun archivo
Praducit un archive de video &I de DV, AV1 de Windaws,
MPEE-1 o MPEG-2
Salida a T—
[0 Espscio uiilzads 119 GB
Ot 261 GB

- X

Area de presentacion de la informacién
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El Asistente de produccion es una simple interfaz que hace facil la
produccién de peliculas.

Nota: Antes de producir su pelicula, asegurese de que sus videoclips
tienen el mismo formato entrelazado. Esto es un paso muy importante que
se debe realizar antes de la produccién, pues puede afectar drasticamente la
calidad final del video. Si encuentra que la calidad del video que ha
producido no es satisfactoria, verifique si el formato de entrelazado de todos
los videoclips son iguales. Si sus clips tienen diferentes formatos de
entrelazado, debe definir el mismo formato para todos y después producir su
pelicula nuevamente. Para mas informacién, consulte Definicién del formato
entrelazado de un clip de video en la pag.122.

La primera ventana del Asistente de produccidon contiene una ventana
de vista previa, una exhibicién visual del espacio en el disco duro 'y
cinco botones que corresponden a las cinco opciones disponibles en el
asistente de produccién. Se describen a continuacion:

Boton Descripcion

o Crear un archivo: Permite crear una produccion de
— pelicula que se puede ver en el ordenador.
| Consulte Crear un archivo en la pag.193.

Crear un archivo de transmisién en secuencia:

= Permite producir una pelicula que se puede
@ entonces transmitir en secuencia en la Internet.
Consulte Crear un archivo de transmision en
secuencia en la pag.211.

Grabar en la cinta de DV: Permite crear una
produccién de pelicula que se puede a su vez
grabar en una cinta de DV. Consulte Grabar en la
cinta de DV en la pag.218.

Grabar en la cinta de HDV: Permite crear una
——— produccién de pelicula que se puede a su vez
grabar en una cinta de HDV. See Grabar en la cinta
de DV en la pag.222.
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Boton Descripcion

Cargar en YouTube': Le permite subir el video

) producido a Internet para compartirlo con todo el
(1 Tube mundo. Consulte Carga de video en YouTube en la
pag.225.

s Cargar en MediaMax’, de Streamload: Le permite
MEDIAMAX) subir el video producido a MediaMax para

compartirlo con familiares y amigos. Consulte
Carga de video en MediaMax en la pag.228.

Bieiiios

192



Capitulo 4: Produccion de la pelicula

Crear un archivo

Puede producir la pelicula como archivo de video que podra ver en su
equipo, grabar en disco o crear para PSP. CyberLink PowerDirector
permite crear archivos en el formato AVI, MPEG-1, MPEG-2, DivX o
MPEG-4 .

Nota: El tipo de archivos que se puede crear depende de la version de
CyberLink PowerDirector que tenga instalada en el equipo. Consulte en el
Léame informacion sobre los tipos de archivos que admite su version

Crear/modificar un perfil de archivo
de video

Antes de crear un archivo de video, puede crear un nuevo perfil o
modificar uno existente para el tipo de archivo que esta creando. La
configuracién de perfil le permite configurar la calidad de video y
audio, la compresion de tasa de bits, etc. de cada archivo para poder
personalizar el archivo resultante para los requisitos de usuarios
avanzados.

Si desea crear un archivo de video sin modificar la configuracion del
perfil, consulte Creacién de un archivo de video en la pag.207.

A continuacioén se describen los procedimientos para crear y modificar
perfiles para cada uno de los tipos de archivo de video disponibles.

Modificar la configuracion del perfil DV-AVI

Al crear un archivo DV-AVI, modifique la configuracion del perfil para un
archivo DV-AVI como sigue:
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1. Haga clic en el botén Configuracion para archivos DV-AVI para
mostrar la ventana Configuracién del perfil de la produccion de
AVl de DV.

Configuracion del perfil de la produccion de AVI de DV

Tipo de A1
@ Tipol
OTigall

Caldad del audio
@ Aha calidad [48K)

O Caldad media (32€)

Cancelar

+ Seleccione Tipo | o Tipo Il al crear un archivo AVI. Para
obtener mas informacién, consulte Formatos AVl en la
pag.270.

+ Seleccione Alta calidad o Calidad media para la calidad de
audio, bien 48k o 38k.

2. Haga clic en Aceptar para guardar la configuracion del perfil.

Modificar la configuracion del perfil AVI de
Windows

Al crear un archivo AVI de Windows, modifique la configuraciéon del
perfil para un archivo AVI de Windows como sigue:

1. Seleccione el nombre del perfil que desee modificar en el menu
desplegable.

194



Capitulo 4: Produccion de la pelicula

2. Haga clic en el botén Configuracién para archivos AVl de
Windows para mostrar la ventana Configuracion del perfil AVI.

Configuracién del perfil AVI ®

Configuraeion del perfil &1 | Configuracien de video/audio

Cédec:

Codec de compresiar
Fetograma clave por fetogramas
Velocidad de datos:

Compasiciér: Video y audio v

Calidad

+ Coddec de compresion: Seleccione un codec desde la lista
desplegable.

+ Fotograma clave: Si este campo esta disponible, le permite
definir el nUmeros de fotogramas clave del video, pero este
numero no puede definirse para la mayoria de los cédecs.

+ Velocidad de datos: Seleccione una velocidad de datos
desde la lista desplegable.

+ Composicion: Seleccione el tipo de multimedia que quiere
comprimir en su produccion de pelicula final: Video y
audio, Sélo video, o Sélo audio.

+ Los botones Configuracion de cédec... y Acerca de abren
cuadros de didlogo con opciones e informacién acerca de
los esquemas individuales de compresién / descompresion.

+ Mejor compresion/mejor calidad: Arrastre el control
deslizante para seleccionar una configuracion entre el
tamano de archivo de menor producciéon y mejor calidad de
video.
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3. Haga clic en la ficha Configuracién de video / audio y defina sus
opciones, si es necesario:

AV Profile Settings | Video/dudio S ettings

Video

Framels] 30 Full Molion/NTSC) | per second
Yideo size: E40:430 v

Colors: True Color (24 bi] v

Audio

Format PCM ~
Aibutes: 44100Hz, 16bR, Stereo, 1411.2Kbps v

Fotograma(s): Seleccione una velocidad de fotogramas
desde la lista desplegable.

Tamano de video: Seleccione un tamaro de presentacion
de video desde la lista desplegable.

Colores: Seleccione un esquema de color desde la lista
desplegable.

Formato: Seleccione un formato de audio desde la lista
desplegable.

Atributos: Seleccione los atributos de audio desde la lista
desplegable.

4. Haga clic en Aceptar para guardar la configuracién del perfil.

Modificar la configuracion del perfil DivX

Al crear un archivo DivX, modifique la configuracién del perfil para un
archivo DivX como sigue:
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1. Haga clic en el botén Configuracion para archivos DivX para
mostrar la ventana Configuracién del perfil AVI.

AV Profile Settings | Video/Audio Settings
Codec:
Compression codec: | DivX® 5.2.1 Codee ~
Keykranme per frames
Data rate:
Composition: Video and audio v
Quality

+ Codec de compresion: Seleccione un codec desde la lista
desplegable.

+ Fotograma clave: Si este campo esta disponible, le permite
definir el nUmeros de fotogramas clave del video, pero este
numero no puede definirse para la mayoria de los cédecs.

+ Velocidad de datos: Seleccione una velocidad de datos
desde la lista desplegable.

« Composicion: Seleccione el tipo de multimedia que quiere
comprimir en su produccion de pelicula final: Video y
audio, Sélo video, o Sélo audio.

+ Los botones Configuracion de coédec... y Acerca de abren
cuadros de dialogo con opciones e informacion acerca de
los esquemas individuales de compresién / descompresion.

+ Mayor compresion/Mayor calidad: Arrastre el control
deslizante para seleccionar una configuracion entre el
tamano de archivo de menor producciéon y mejor calidad de
video.
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2. Haga clic en la ficha Configuracién de video / audio y defina sus
opciones, si es necesario:

AV Profile Settings | Video/dudio S ettings

Video

Framels] 30 Full Molion/NTSC) | per second
Yideo size: E40:430 v
Colors: True Color (24 bi] v
Audio

Format PCM ~
Aibutes: 44100Hz, 16bR, Stereo, 1411.2Kbps v

+ Fotogramal(s): Seleccione una velocidad de fotogramas
desde la lista desplegable.

- Tamaio de video: Seleccione un tamafio de presentacién
de video desde la lista desplegable.

« Colores: Seleccione un esquema de color desde la lista

desplegable.

« Formato: Seleccione un formato de audio desde la lista
desplegable.

« Atributos: Seleccione los atributos de audio desde la lista
desplegable.

3. Haga clic en Aceptar para guardar la configuracion del perfil.

Crear un nuevo perfil MPEG-1

Los perfiles de produccion de MPEG pueden usarse al producir una
pelicula para un disco o al crear un archivo MPEG-1. Puede crear perfiles
de produccion personalizados o editar uno existente si ninguno de los
perfiles existentes son adecuados a sus requisitos especificos de
produccién.

Al crear un archivo MPEG-1, cree un perfil de produccién MPEG-1
personalizado como sigue:
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Haga clic en el botén Nuevo para MPEG-1 para mostrar la ventana

Configuracion del perfil.

Profile Setup =

Frofile Name | Video | Audio

Profile Name:

Cu:

Description:
Custam Profle 2

Properiies:

MName Propetties

Wideo Codec MPEG-1

Bitrate 1150000

“width 352

Height 240

GOP Pattern BEIEEPBEPBEPEBP
Audio Codec MPEG Audio

Avdio Bitrate 224

Audio Mode Sterea

Speed Quality Indicatar B

Escriba un nuevo nombre de perfil.

Haga clic en la ficha Video y modifique las opciones de video, si es

necesario:

Profile Setup 3]

Profile Mame | Video | Audio
Video size

362240 v

Videa compression bitrate:

1180 Kbps

Advanced setings
[ Smeathing
[ Deinteriacing
[ Noise removal

Speed qualty indicator

High speed J High quaity

+ Tamaro de video: Seleccione un tamafio de presentacién
de video desde la lista desplegable.

+ Velocidad de bits para compresion de video: Arrastre el
control deslizante para aumentar o disminuir la velocidad
de bits del video. Una velocidad de bits mayor (definida
arrastrando el control deslizante a la derecha) origina un
tamano de archivo mayor y un tiempo de produccién

también mayor.
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Suavizado: Marque para producir una imagen de video
mas suave. Sélo use esta opcion si no estaba en uso durante
la captura, puesto que puede originar una calidad de video
ligeramente difuminada.

Desentrelazado: Marque para crear video desentrelazado.
El desentrelazado mejora la calidad del video entrelazado
cuando mostrado en el monitor de un ordenador, pero
puede degradar la calidad del video en otros casos.

Eliminacion de ruidos: Marque para quitar los ruidos
artificiales del video. Sélo use esta opcidn si no estaba en
uso durante la captura, puesto que puede originar una
calidad de video ligeramente difuminada.

Alta velocidad/Alta calidad: Arrastre el control deslizante
para seleccionar una configuracién aceptable entre una
velocidad de produccién mas rapida con una calidad de
video mas baja y una mayor calidad de video con una
velocidad de produccién menor.

4. Haga clic en la ficha Audio y modifique la opcidn de audio, si es

necesario:

Viden
Fotogramals]
Tamafia de video:
Colores:

fudio

Formalo;

Atibutas:

Configuacién del perfil vl | Cenfiguracién de video/audio

640+480

Color verdadero (24 bits)

PCH

44100Hz, 16 bit, Estéren, 1411.2Kbps &

* Compresion de audio: Seleccione un tipo de compresién

de audio desde la lista desplegable.

Tasa de compresion de audio: Seleccione una tasa desde
la lista desplegable. Una tasa mds alta produce una mayor
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calidad de audio pero origina un archivo mayor ademas de
aumentar el tiempo de produccién.
5. Haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de didlogo.
+ Para editar un perfil de produccion personalizado, haga clic

en [Z vy edite lainformacién necesaria.

« Para eliminar un perfil, haga clicen | X .El mensaje que
aparece pregunta si desea eliminar el perfil. Haga clic en Si.
El perfil se elimina.

Crear un nuevo perfil MPEG-2

Los perfiles de produccion de MPEG pueden usarse al producir una
pelicula para un disco o al crear un archivo MPEG-2. Puede crear perfiles
de produccion personalizados o editar uno existente si ninguno de los
perfiles existentes son adecuados a sus requisitos especificos de
produccién.

Al crear un archivo MPEG-2, cree un perfil de produccion MPEG-2
personalizado como sigue:
1. Seleccione el nombre del perfil que desea utilizar como plantilla
en el menu desplegable Nombre del perfil/Calidad.

2. Hagaclic en el boton Nuevo para MPEG-2 para mostrar la ventana
Configuracion del perfil.

Configuracion del perfil 3]

Nombre del perfl | Videa || Audio

Descripeién
Custom Profile -1

Propiedades:

Hombre Propiedades
Cédec de video MPEG-2
Welocidad de bits 2000000
Ancho

Alko 480

Modelo GOI [grupo de imégenes) BBIBBPBBPBEPBER
Cédec de audio Dalby Digial
Welocidad de bits de audio 256

Modo de audio Estéren
Indicador de velacidad y calidad E

3. Escriba un nuevo nombre de perfil.
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4. Haga clic en la ficha Video y modifique las opciones de video, si es

necesario:

‘Video | Audio

Nombre del perfil

Resolucisn:

Modo:

Ayanzadn

3

(0 Masima

Cortrol de velocidad

Velocidad de bits promedio: (8000 | bps (1000-25000)

Velocidad de bits més. 6300 K bps (1000-25000)

[ Suavizado

[ Eliminacién de ruidos

Indicador de caidad/velocidad:

VBR v

i
velocidad, 7: Mawima calidad)
¢ Resolucion: Seleccione una resolucién de video desde la lista
legable.

desp

Control de velocidad: El control de velocidad le permite
personalizar la velocidad de bits de video. Una velocidad de
bits superior origina un archivo de mayor tamano y mas
tiempo de produccion.

Suavizado: Marque para producir una imagen de video
mas suave. Sélo use esta opcidn si no estaba en uso durante
la captura, puesto que puede provocar una calidad de video
ligeramente difuminada.

Eliminacion de ruidos: Marque para quitar los ruidos
artificiales del video. Sélo use esta opcidn si no estaba en
uso durante la captura, puesto que puede provocar una
calidad de video ligeramente difuminada.

Indicador de velocidad/calidad: Arrastre el control
deslizante para seleccionar una configuracion aceptable
entre una velocidad de produccién mas rapida con una
calidad de video mas baja y una mayor calidad de video con
una velocidad de produccién menor.
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5. Haga clic en la ficha Audio y modifique la opcién de audio, si es

necesario:

Canfiguiacién del perfil AVl | Configuracién de video/audio
Video

Fotogramais)

Tamafia de video: | 6404430 v
Colores: Color verdadero (24 bits) -
budio

Formato: PCM -

Atibtos: 44100Hz, 16 bit Estéreo, 1411 2Kbps v

+  Compresion de audio: Seleccione un tipo de compresién
de audio desde la lista desplegable.

+ Velocidad de compresion de audio: Seleccione una tasa
desde la lista desplegable. Una tasa mas alta produce una
mayor calidad de audio pero origina un archivo mayor
ademas de aumentar el tiempo de produccion.

6. Haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de didlogo.
» Para editar un perfil de producciéon personalizado, haga clic

en & 'y edite la informacion necesaria.

+ Para eliminar un perfil, haga clicen | [X . El mensaje que
aparece pregunta si desea eliminar el perfil. Haga clic en Si.
El perfil se elimina.
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Crear un nuevo perfil MPEG-4

204

Los perfiles de produccién de MPEG pueden usarse al producir una
pelicula para un disco o al crear un archivo MPEG-4 para su exportaciéon
a PSP o iPod. Puede crear perfiles de produccion personalizados o
editar uno existente si ninguno de los perfiles existentes son adecuados
a sus requisitos especificos de produccién.

Al crear un archivo MPEG-4, cree un perfil de produccién MPEG-4
personalizado como sigue:

1. Seleccione el nombre del perfil que desea utilizar como plantilla
en el menu desplegable Nombre del perfil/Calidad.

2. Hagaclic en el boton Nuevo para MPEG-4 para mostrar la ventana
Configuracién del perfil.

Configuracién del perfil 3]

HNombre del perfl | videa || Audio

Deseripeién:
Custom Profile -1

Fropiedades:

Nombre Propiedades
Cédec de video MPEG4 AT
Welocidad de bits 4000000
Ancho

Ao 480

Modelo GDI [grupo de imagenes) |BPEFEFBFEFEPEFEFBFEFEPEFE.
Cédec de audio udio MPEG
Welocidad de bits de audio

Modo de audio Estéren
Indicader de velocidad y calidad 3

3. Escriba un nuevo nombre de perfil.
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4. Haga clic en la ficha Video y modifique las opciones de video, si es
necesario:

Configuracisn del perfil 53]

Nombre del perfl| Video | Audio
Flesolucién
Control de velocidad
Longitud: 29 [1-60)
Fotogramas B: 1 03
18PEPEPEPEPEPBPBPEISTorE
Cadlicacitn de entopia
@ CaBAC Orawe
Contiol de velocidad
Modo: CBR v
Welocidad de bits promedio; | 4000 Kbps (200-12000)
Welocidad de bits max. Kbps (200-12000]
Awanzado
Indicador de calidad/velocidad
10 Mésima velacidad. 7: M &vim calidad)
¢ i
Usar desbloquen

» Resolucion: Seleccione una resolucién de video desde la
lista desplegable.

« Control de velocidad: Defina el control de velocidad para el
archivo MPEG-4.

« Codificaciéon de entropia: Seleccione un esquema de
codificacién de entropia para comprimir datos digitales.

+ Control de velocidad: El control de velocidad le permite
personalizar la velocidad de bits de video. Una velocidad de
bits superior origina un archivo de mayor tamarno y mas
tiempo de produccioén.

+ Alta velocidad/Alta calidad: Arrastre el control deslizante
para seleccionar una configuracién aceptable entre una
velocidad de produccién mas rapida con una calidad de
video mas baja y una mayor calidad de video con una
velocidad de produccién menor.
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5. Haga clic en la ficha Audio y modifique la opcién de audio, si es

necesario:

Nombre del perfl | Videa | Audio

Compresién de audo

Tasa de compresidn de audo

224

~| Kbps

Compresion de audio: Seleccione un tipo de compresién
de audio desde la lista desplegable.

Tasa de compresion de audio: Seleccione una tasa desde
la lista desplegable. Una tasa mas alta produce una mayor
calidad de audio pero origina un archivo mayor ademas de
aumentar el tiempo de produccién.

6. Haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de dialogo.

Para editar un perfil de produccién personalizado, haga clic
en L2 |y edite la informacion necesaria.
Para eliminar un perfil, haga clicen | X . El mensaje que

aparece pregunta si desea eliminar el perfil. Haga clic en Si.
El perfil se elimina.

Nota: Debe tener instalado el paquete adicional MPEG-4 para activar la
compatibilidad con MPEG-4.
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Creacion de un archivo de video

Para producir un archivo de video que pueda ver en el ordenador, haga
lo siguiente:

1. Hagaclicen Producir para abrir el asistente de produccion.

2. Hagaclicen ydespuésen —2* | Lasopcionesde
produccién de archivos aparece en la pagina.

Asistente de produccion X

Paso 2.

AV e Ecl NieE )

D i)

Tipa de peifi

[ vl ae Dy ~]
d s . . Normbre del perfi/Calidact
= [ nrsc v]
» = RN IR N 3 00:00:00:00 Esste fomata &4/ tiene una alta calidad de audio p se pueds
almacenat en una camara de video DV o en un VCR de DV.
Salida a D:AMyworkst
@ Espacio utiizads 11.9 GB (@ Riestante. 685 MB
([JLiberar desp. Produc.  28.0 GB &= CLvs
Utiloe SVRT para ahorrar fiempo de procesamiento
Tiempo disporible: 021335
Tiempo estimado 00.00:00 -— —_— X

3. Seleccione el formato del archivo de video que desea crear
haciendo clic en el botén correspondiente.

Nota: En funcion del formato de archivo que seleccione, variaran las
opciones siguientes.

4. Seleccione el pais donde se reproducira el archivo de video desde
el menu emergente Pais/formato de video del disco, si fuera
necesario.

5. Seleccione el Tipo de perfil desde la lista desplegable, si es
necesario.
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« Tipo de perfil determina el tipo del formato de dicho
archivo que se creara. Para archivos AV, seleccione un AVI
de Windows o un AVl de DV o seleccione como valor
predeterminado un perfil personalizado para archivos
MPEG.

. Seleccione el Nombre de perfil desde el menu desplegable, si es

necesario.

*  Nombre de perfil puede ser un perfil personalizado o el
formato de visualizacion de TV, es decir, NTSC o PAL para
archivos AVl de DV. Consulte Crear/modificar un perfil de
archivo de video en la pag.193 para obtener mas
informacion.

. Para revisar la configuracién de su produccién, haga clicen | [E

Se abre un cuadro de didlogo en el cual puede verificar los detalles
del perfil.

. Hagaclicen | €¥s | para abrir la configuracién de CLSV.

+ Aplique CyberLink VirtualSpeaker para mejorar la
musica de fondo: Active esta opcién para activar CyberLink
VirtualSpeaker para mejorar la musica de fondo. Elija entre
Sala de estar, Cine y Estadio.

. Utilizar SVRT para ahorrar tiempo de procesamiento: Mantenga

esta opcidn marcada (si esta habilitada) para reducir el tiempo de
produccién. Para obtener mas informacion sobre SVRT, consulte
SVRT2: ;Cuando se puede usar? en la pag.268.
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10.Hagaclicen —> .Los detalles de la produccién aparecen
en la pagina. Verifique si estos detalles son correctos.

Asistente de produccion &3]

Paso 3.

Produccitin de la pelicula

Tipo de archiva: AV
Codec: DV
Tamafio de video: 7205480

Dwracion; 00:00:19:23

-

Fielacidn de aspecte: 4: 3

»

Nombre de sichive: | DMy orks\Produce. avi e

(@ Espacio uilizada 113 GB Restante BE5 ME [[] Buscar los clips de video de origen p definir el orden de
([ Liberar desp. Produe. 280 GB (D Producide OKB

<l ) [ M 00:00:00:00

campo
[ Activar vista previa durante | produccidn

Tiempa dispornible: 021335
Tiempo estimado 00.00.00 -— 2 A
Tiempo transcurida: 000000

Usted puede cambiar el nombre del archivo de video y la
carpeta de destino. Para hacer esto, haga clicen -/,
después introduzca un nuevo nombre o localice una nueva
carpeta.

Para asegurar que todos los videoclips tienen el mismo
formato de entrelazado, haga clic en Busque los clips del
video de origen y defina el orden de campo.

11.Haga clicen v  E proceso de producciéon comienza. Este
proceso puede llevar algunos minutos.

Para detener el proceso de produccién antes de finalizar,

haga clicen X
Para volver al modo Editar después de completar la

produccién, haga clic en A

Para previsualizar la pelicula durante la produccion,
seleccione Activar vista previa durante la produccion. No
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obstante, al seleccionar esta opcién aumentara el tiempo
necesario para finalizar la produccién.
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Crear un archivo de
transmision en secuencia

Puede producir la pelicula como un archivo de video que se puede
almacenar en un servidor para su transmisidon en secuencia a través de
Internet. CyberLink PowerDirector permite crear archivos en los
formatos WMV, RealVideo, o QuickTime Movie.

Crear/modificar un perfil de archivo
de transmision en secuencia

Antes de crear un archivo de transmisién en secuencia, puede crear un
nuevo perfil o modificar uno existente para el tipo de archivo que esta
creando. La configuracién de perfil le permite configurar la calidad de
video y audio, la configuracién de compresion, etc. de cada archivo
para poder personalizar el archivo resultante para los requisitos de
usuarios avanzados.

Si desea crear un archivo de transmisién en secuencia sin modificar la
configuracién del perfil, consulte Crear un archivo para transmisién en
secuencia en la pag.215.

A continuacién se describen los procedimientos para crear y modificar
perfiles para cada uno de los tipos de archivo de transmision en
secuencia disponibles.

Crear un nuevo perfil de RealVideo

Al producir un archivo de transmisién en secuencia RealVideo, cree un
perfil de produccién personalizado para archivos RealVideo como
sigue:

1. Seleccione el nombre del perfil que desea utilizar como plantilla
en el menu desplegable.
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2. Haga clic en el botén Nuevo. Se muestra la ventana Configuracion
de perfil.

Configuracién del perfil ®

Nombre del perfl | Corfiguracion

Nombre del peif

Descripcion:

Audiencia de desting: Canal simple
Medem de 28k

Propiedates:

Nombre: Propiedades
Calidad de vidso Calidad nomal
Tamafio del video 1604120
Formato del audio Estéren
Audiencis de desting Canal simple
Canal(D) Médem de 28k

3. Escriba un nuevo nombre de perfil.
Haga clic en la ficha Configuracién y modifique las configuraciones
del video, audio y audiencia de destino como sigue:

Configuracién del perfil ®

HNombre: del perfil | Corfiguracion

Corfiguiacion de video

Calidad de video:

v
Tamafio de video:

Calidd nomal v
Corfiquiacion de audo

Formato de audic

Estérea v

Audiencia de desting
Médem de 28k

[ Médem de Bek.
[CIROSI simple

[]RSDI dable

[] DSL/Cable de 256 Kbps
[]DSL/Cable de 384 Kbps
[] DSL/Cable de 512 Kbps
[JLAN de baja velocidad
[JLAN de alta velocidad

+ Configuracion de video: Seleccione una calidad de video y
un tamano de video desde las listas desplegables. Mayor
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calidad y tamafo originaran un archivo de transmision en
secuencia mas grande.

Configuracion de audio: Seleccione la configuracién de
audio adecuada desde la lista desplegable.

Audiencia de destino: Seleccione el tipo de velocidad de
descarga que usara con mas probabilidad su audiencia de
destino.

5. Haga clic en Aceptar para cerrar la ventana Configuracién de

perfil.

Para editar un perfil de produccién personalizado, haga clic
en L& 'y edite la informacién necesaria.

Para eliminar un perfil, haga clicen | [X .El mensaje que
aparece pregunta si desea eliminar el perfil. Haga clic en Si.
El perfil se elimina.

Crear un nuevo perfil de QuickTime

Al producir un archivo de transmision en secuencia QuickTime, cree un
perfil de produccion personalizado para archivos QuickTime como

sigue:

1. Seleccione el nombre del perfil que desea utilizar como plantilla
en el menu desplegable.
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2. Haga clic en el botén Nuevo. El cuadro de didlogo Configuraciéon

de perfil aparece.

Configuracién del perfil

Nortte del prfl | Compreso de wideo,

Descripeién

Propiedades:

Esta sorfiguracion ciearé un archivo de pelicula con calidsd media d video

Nombre Propiedades

Calidad de video Alta calidad

Tamafio del video 3205240

Tipo de videa Tipo cédec de video
Compresor Cédes de la mejor fidelidad
Welovidad de fotogramas clave 10

5]

Escriba un nuevo nombre de perfil.

Haga clic en le ficha Compresor de video y defina sus opciones de

configuracién de video:

Configuracién del perfil

Nombre del perfl | Compresor de viden

Componente del compresor

Carfiguracian de video

Tamafia de video:

320:240 v

Tipo de video:

Tipa cédec de video v

Calidad del video: Velocidad de fotograma clave:
ks calidad v| [0

X

+  Componente del compresor: Seleccione un tamano de
presentacion de esquema de compresion desde la lista

desplegable.

+  Tamafiio de video: Seleccione un tamafio de presentacién
de video desde la lista desplegable.

+ Tipo de video: Seleccione un tipo de cédec desde la lista

desplegable.
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Calidad de video: Seleccione una calidad de video desde la
lista desplegable.

Velocidad de fotograma clave: Use las flechas para definir
una velocidad de fotograma clave (entre 0 y 32).

5. Haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de didlogo.

Para editar un perfil de produccién personalizado, haga clic
en _ [Z |y edite la informacion necesaria.

Para eliminar un perfil, haga clicen | X .El mensaje que
aparece pregunta si desea eliminar el perfil. Haga clic en Si.
El perfil se elimina.

(Y 4

Crear un archivo para transmision
en secuencia

Para producir un archivo de pelicula que desee transmitir en secuencia
en Internet, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen Producir para abrir el asistente de produccion.
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2. Hagaclicen @ ydespuésen =—=* | Aparecerdla
pagina de opciones de produccion de archivo de transmision en

secuendia.
Asistente de produccisn Xl
Paso 2.
Elfa el formato que desea hacer
WY Fiealiden QuickTime Movie
[ Windaws Media Video 8 or Color Packet PCs [225 Kbps) ¥ |
Descripcidn:
Use this profile when creafing video fles for playback. on faster color
Focket PCs
o
» = EIRINI IS SN 00:00:00:00 e
Total de seouencias : 2
" Audio Stream: 320 Kbps Windows Media hudio Estéreo 221 kHz
Salidaza DiiMlinlorke’ Video Shieam; 166.2 (bps 20fps 208160
(@ Espacio utlizads 11.9 GB (3 Restante 5315 KB
[ Liberar desp. Produe. 28,1 GB
Tiempo disporible: 3070501
Tiempo estimado 00:00.00 -— — X

3. Seleccione el formato de archivo de pelicula que desee producir.

4, Seleccione la configuraciéon de perfil de pelicula que satisfaga sus
necesidades de produccién. Consulte Crear/modificar un perfil de
archivo de transmisidn en secuencia en la pag.211 para obtener
informacién sobre la creacion o modificacion de perfiles.

5. Hagaclicen =~ | Losdetallesde la produccion aparecen en
la pagina. Verifique si estos detalles son correctos.
* Puede cambiar el nombre del archivo de video y la carpeta
de destino. Para ello, haga clic en ], después introduzca un
nuevo nombre o localice una nueva carpeta.

+ Para asegurar que todos los videoclips tienen el mismo
formato de entrelazado, haga clic en Busque los clips del
video de origen y defina el orden de campo.
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Nota: Este es un paso muy importante que se debe dar antes de producir la
pelicula final, puesto que puede afectar drasticamente la calidad final del
video.

Haga clicen ~  H proceso de produccién comienza. Este
proceso puede llevar algunos minutos.

« Para detener el proceso de produccién antes de finalizar,

haga clicen X
« Para volver al modo Editar después de completar la

produccioén, haga clic en L2 ]
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Grabar en la cinta de DV

Puede producir la pelicula y después grabarla en una cinta de DV. Esto
permite almacenar la pelicula en un practico formato digital que puede
importarse facilmente a otro ordenador para su posterior edicion.

Para producir una pelicula que puede grabar en una cinta de DV, haga
lo siguiente:

1. Hagaclicen Producir para abrir el asistente de produccion.

BE=—

2. Hagaclicen ydespuésen  ~® . Lasopciones para
grabacién en disco aparecen en la pagina.

Asistente de produccion &3]

Paso 2.

Grabar enla cinta de DV

Navegue ala posicién. en su cinta de DV, donde quiere esoiibi el
conterido de |a nueva produccién.

8=
» = <l ) ) [ M 00:00:00:00
Salida a CoMyWorksy
(@ Espacio utiizada 19.2 GB (D Restante 107.3 MB
O Liberar desp. Produc. 198 GB
Tiempa disponible: 01971
Tiempa estimado 00:00:00 -— — x

3. Haga clic en el boton Configuracion | #4= | para personalizar la
configuracion para grabar en una cinta DV si es necesario.
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4. Hagaclicen =~ | Losdetalles de la produccién aparecen
en la pagina. Verifique si estos detalles son correctos.
X

Asistente de produccidn

Paso 3.

Praduccién de la pelicula

Tipo de archiva: VI
Codec: DV

Tamafio de video: 720+480
Dusacitn: 00:00:25:00

Fielacion de aspecto: 4:3

» o m ) () o)) [(# 00:00:00:00
Nombre de archivo: | C:\Mywiorks\Produce_ avi
@) Espacio uilizado 19268 [ Festanie 1073 ME [ Buscar los clips de videa de origen y defrir el orden de
campo
Liberar desp. Prodh Producid
@ e desp. Podue. 19868 [ Prodeids oKe [ Activar vista previa duranite 3 produccion

Tiempo disponible: 01811
Tiempo estimado: 000000 — 2 )

Tiempo transcurid: 00:00:00

*  Puede cambiar el nombre del archivo de video y la carpeta
de destino. Para ello, haga clicen -/, despuésintroduzca un
nuevo nombre o localice una nueva carpeta.

5. Hagaclicen v  LE proceso de produccién comienza. Este

proceso puede llevar algunos minutos.
+ Para detener el proceso de produccion antes de finalizar,

haga clicen X
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6. Completada la produccién, el cuadro de didlogo Grabar en la cinta
de DV se abre.

Grabar en la cinta de DV X

Mo Mombre de archivo Duracifn
1 CiiMyWorksiProduce_0.avi 00:00:25:00

L 4 * + =

> om ) e
Archivos tolales:
T '
Dutacitn total
L 0 Min(sI25 Seals]
[
-

v i)

Localice la posicion en la que desea comenzar a grabar en la cinta.
Puede hacer esto de una de las siguientes formas:

» Utilice los botones de reproduccioén.
+ Arrastre el control deslizante de hora.
* Introduzca un cédigo de tiempo en la casilla de cédigo de
tiempo.
El archivo de pelicula producido aparece en una listaen la
ventana.

» Hagaclicen [+ paraanadir nuevos archivos a la lista de

archivos. Seleccione un archivo y haga clicen | = para
quitarlo desde la lista de archivos.

+ Seleccione un archivoy después hagaclicen| # |para
llevarlo mas cerca del inicio de la pelicula al grabar en la
cinta. Haga clicen . # | para moverlo hacia el final.
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+ Para asegurar que todos los videoclips tienen el mismo
formato de entrelazado, haga clic en Buscar los clips de
video de origen y definir el orden de campo.

Nota: Este es un paso muy importante que se debe dar antes de producir la
pelicula final, puesto que puede afectar drasticamente la calidad final del
video.

9. Hagaclicen v | E mensaje que aparece le pide para
asegurarse de que su cinta esta en la posicidn correcta y no estd
protegida contra grabacion. (La grabacidn en la cinta sobrescribe
todo el contenido actualmente en la cinta en esa posicién.)

10.Haga clic en Si. La grabacién comienza.

« Haga clic en Anular para detener.

+ Sitiene éxito, aparece un mensaje de confirmacion.
11.Haga clic en Aceptar.
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Grabar en la cinta de DV

Puede producir la pelicula y después grabarla en una cinta de HDV. Ello
permite almacenar la pelicula en un practico formato de alta definicion
que puede importarse facilmente a otro ordenador para su posterior
edicién.

Para producir una pelicula que puede grabar en una cinta de HDV, haga
lo siguiente:

Nota: Debe localizar manualmente la posicidn en la cinta de videocamara
HDV donde desee grabar el contenido antes de continuar.

1. Hagaclicen Producir para abrir el asistente de produccion.

=
2. Hagaclicen | Hd ydespuésen > | Lasopciones para

grabacién en disco aparecen en la pagina.

Asistente de produccion X

Paso 2.

Grabar enla cinta de HOV

Naveque ala posicin, en su cinta de HDY, donde quiers escribi el
contenido de |2 nueva produccicn.

S

IR DACTRIN SISTSAE 00:00:00:00
(@ Espacio utlizads 21.7 GB (@ Restante 215 MB
[ Uiberar desp. Produe. 7.3 GB
Tiempo disporible: o1:0501
Tiempo estimado 00.00:00 - — X
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Asistente de produccion

Capitulo 4: Produccion de la pelicula

. Los detalles de la produccién aparecen
en la pagina. Verifique si estos detalles son correctos.

Tiempo disporible: 01:0501
Tiempo estimado 00:00.00
Tiempo transourida: 00.00.00

» = <) ) [ M 00:00
(@ Espacio utlizads 21.7 GB (@ Rrestante 215 MB
[ Liberar desp. Produe. ~ 17.3 GB @ Producide 0KB

Paso 3.

Produccidn de la pelicula.

£

e

Tipo de archive: MPEG
Cédes: DVD

Tamafio de vides: 144041080

Dusacigr: O0:00:05:00

Velacidad de fotogramas: 20,970

Velocidad de bits constarte

Velocidad de bits de datos para compresién de
video: 25000 Kbps

Velocidad de bits de datos para compresién de

sudio: 1536 Kbps
Relacidn de aspecto: 16: 9

[ Buscar los lips d video de origen y definir ¢l orden de
campo
[ Activar vista previa durants |a praduccién

«— v A

* Puede cambiar el nombre del archivo de video y la carpeta
de destino. Para ello, haga clicen -/, despuésintroduzca un
nuevo nombre o localice una nueva carpeta.

4, Hagaclicen v

haga clicen

. El proceso de produccion comienza. Este
proceso puede llevar algunos minutos.
+ Para detener el proceso de produccion antes de finalizar,

X
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5. Cuando finalice la produccién, se muestra un cuadro de didlogo
que indica que CyberLink PowerDirector esta escribiendo la
produccién en la cinta de HDV.

Paso 3.

{Enhorabuenal

Tipo de archive: MPEG

Codec: DVD
A 5

Grabar en la cinta de HDV... [40%]

Escribiendo en cinta HOV,

Cancelar
IO TE datos para compresidn de

> T
» = ERIN ISR 3 00:00:00:00 audic: 1536 Kbps
Fielacion de aspecte: 16: 9

datos para compresion de

(@ Espacio uilizada 217 GB (@ Festante aME [] Buscar los clips de video de origen b definir el orden de

campo
Liberar desp. Prod Producids
[ FEr e 173 G JR=ED 2B [ Activar vista previa durante la produccin

Tiempa dispornible: 010301
Tiempo estimado 00,0000 — A
Tiempo transcurida: 00:00:09

+ Haga clic en Anular para detener.
+ Sitiene éxito, aparece un mensaje de confirmacion.
6. Para volver al modo Editar cuando finalice la grabacién de la

videocdmara HDV, haga clic en A
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Carga de video.

CyberLink PowerDirector facilita la carga a Internet de las producciones
de peliculas creadas. En sélo unos pasos, puede cargar la produccion
desde CyberLink PowerDirector en YouTube” o0 en MediaMax.

Carga de video en YouTube
Para cargar el video en YouTube", haga lo siguiente:

1. Hagaclicen Producir para abrir el asistente de produccion.

2. Hagaclicen Ynu‘ ydespuésen —= .Enlapagina

aparecen las opciones de registro y autorizacion para YouTube.

Asistente de produccidn El

Paso 2. Inicio de sesién en YouTube

Para usuarios existentes de YouTube:

‘YouT ube requiere su autorizacién para que CyberLink PowerDirector
pueda cargar el uides:

La autorizacié es un sencill proceso que tiene lugar en el
exploradar Web, Cuanda temiing, vushva a este cuada de didiogo
para finaiizar la auborizacién v comenzar a uilizar YouT ube haciendo
clic en el botén Siguienle

éPutoriza a CyberLink PoweiDirector a utiizar su cuenta de

Q “YouTube?
&

~ Haga clic para autarizar
F‘ 4Es nuevo en YouTube?

Con solo unos elis, y después de praparcionamos informacin
bisica, porka unirse @ YouTube de foma gratuita. Con YouT ube,
podrd ransmitr su video por fodo ol mundo

» = <l ) | [ W 00:00:00:00
Salida a D:\Myworkst
0ué es YouTube?
(@) Espacio utiizada 1.9 GB (@ Restantz 5315 KB
O Uiberar desp. Piodue. 281 GB Frecistiarse en YouTube

Tiempo disponible: 307.0501
Tiempo estimado: 000000 — — x

3. Pararegistrarse en YouTube, haga una de las siguientes opciones:
» Siyatiene una cuenta de YouTube, haga clic en el botén de
autorizacion para registrarse y autorizar a CyberLink
PowerDirector a utilizar su cuenta para cargar contenido.
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* Sinodispone de una cuenta de YouTube, haga clic en el
boton Registrarse en YouTube para registrarse en una
nueva cuenta y después autorizar a CyberLink
PowerDirector para utilizar la cuenta para cargar contenido.

4. Hagaclicen =2 | Semuestralaventana de los detalles de
video. Introduzca los detalles acerca del video como sigue:

Asistente de produccion &3]

Paso 3. Describa su video

Titula

Descripidn:

Etiqueta:
\

Canales de video:
@ Autos & Vehicles

) Comedy

Film & &nimation

) Gadgsts & Games Howta & DIY

» = <l ) [ W 00:00:00:00 Mews & Politics
Pets & Animals
Salida a DAL O Spatts ) Travel 4 Places
(@ Espacio uilizado N3G [0 Restans 3G Kkg |lensmisin
[OLiberar desp. Padue. 281 GB @ Fibiico: Compata el video contodo o mundo. (Recomendadol

) Privado: S6lo Io podién ver el usuario y quien éste elia
Tiempa dispornible: 07.0501
Tiempo estimado 00,0000 — —y x

+ Titulo: Introduzca el titulo de la produccién de pelicula.

»  Descripcion: Introduzca una breve descripcién de la
produccién de pelicula.

+ Etiqueta: Introduzca varias etiquetas, separadas por
espacios, que describa su video. Las etiquetas son palabras
clave que buscan los usuarios en el sitio de YouTube.

+ Canal de video: Seleccione el tipo de canal de video
correspondiente en la lista disponible.

+  Transmision: Seleccione si desea compartir el video con
todo el mundo o marcarlo como privado.
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5. Hagaclicen =2 . Semuestralaventana de copyrighty
declinacion de responsabilidad. Lea y confirme la informacién de
copyright seleccionando la casilla de verificacion correspondiente.

Asistente de produccion X

| indows Media Viden 8 tor Color Pocket PCs (225 Kbps) ¥ |

Paso 4. Declinacitn de responsabilidad

Tamanio maximo de archivo: 100 MB, Duracion maxima:
10 minutos

Mo cargue material con copyiioht, obreena o cualauier oiro que
infinja los téminos de usn de YouTube. A1 hacer clic en "Cargar
videa', esté verficands que este viden o infringe los téminas de
wo de YouT ube v que dispane de todo el copyright de este video o
que fiene permisa del o de Ios propietaios del copyright para cargarlo

Lea "Copyright Tips" [en inglés] para obtener informacien acerca del
copyight y la polftica de YouTube.

Mo cargue programas de TV, ¥ideos musicales.
musicales 0 anuncios sin permiso. aunque
consten exclusivamente de contenido que haya creado

usted.
IR DA SIS 00:00:00:00
Salida a D:AMyworkst
[] Heleidaa declaracion anterior » confimo que dirpongo del
[ Especia uiizado N3G @ Restante ITEIKE B e et ety e e
[ Liberar desp. Produe. 28,1 GB ‘YouTube.
Haga clic pata leer infoimacitn sobre copuright
Tiempo disporible: 3070501
Tiempo estimado 00:00.00 -— X

6. Hagaclicen ~—®  ydespuésen v CyberLink
PowerDirector producira y después cargara el video en YouTube.
Este proceso puede llevar algunos minutos.

» Para asegurar que todos los videoclips tienen el mismo
formato de entrelazado, haga clic en Buscar los clips de
video de origen y definir el orden de campo.

+ Para detener el proceso de produccion antes de finalizar,

haga clicen X
+ Para volver al modo Editar después de completar la

produccién, haga clic en f
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Carga de video en MediaMax

Para cargar el video en MediaMax’, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen Producir para abrir el asistente de produccion.

. MEnlAMAg , .
2. Hagaclicen| = ydespuésen ~—2  lasopcionesde
Giiias

registro para MediaMax aparecen en la pagina.

Asistente de produccidn El

Paso 2. Regi en MediaMax, de S load

Mornbre de usuario:

Contrasefia:

&4Es nuevo en MediaMax?

MediaMax, de Streamioad. le afiece un lugar piivado y seguio para
almacenar y compatit sus videos personales  acceder a elos:

L9

; J

MediaMax ofrece:

- 25 GB de almacenamiento de viden en linea GRATUITOS

~Un modo sencills de comparti ¥ideos con sus famiiares y amigos

- Una clasificacion inteligente para organizar y gestionar mejor sus
wideos

» o m ) () o)] (# 00:00:00:00 - Una experiencia persenalizada con eliquetas y dbumes

- Opelones de suseripeidn sitiene otras necesidades de
amacenamiento de video adicionales

Salida a D:\Myiw/orksh
(@) Espacio utiizada 1.9 GB (@ Restantz 5315 KB
([Liberar desp. Produc. 281 GB Registrarse en MediaMax

Tiempo disponible: 307.0501
Tiempo estimado: 000000 — = x

3. Pararegistrarse en MediaMax, haga una de las siguientes
opciones:
» Siyadispone de una cuenta en MediaMax, introduzca su
nombre de usuario y contrasefa.
+ Sino dispone de una cuenta de MediaMax, haga clic en el
botén Registrarse en MediaMax para registrarse y solicitar
una nueva cuenta.
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4, Hagaclicen =2 | Semuestralaventana de copyrighty
declinacion de responsabilidad. Lea y confirme la informacién de
copyright seleccionando la casilla de verificacion correspondiente.

Asistente de produccion X

| indows Media Viden 8 tor Color Pocket PCs (225 Kbps) ¥ |

Paso 3. Declinacitn de responsabilidad

Tamanio maximo de archivo: 100 MB, Duracion maxima:
10 minutos

o infraccién de los derechos de teroeros, Usted declara y garantiza
que: [1] el conterido piblica que proporcione e (3] tolalments su
nabain ariginal, (1] el trahajo ariginal de terceros de los que ha
tecibido derechos o aulorizacion para famar este Contrato, @ (ol su
propia trabajo original que incorpora el trabiain de terceros de los que
hatecibido derechos o autarizacién para fomar este Contrato: [2) su
conterido privada o piblice no infringe ri infingira copyrights,
patentes. secretos comerciales u otros derechos de la propiedad,
derechos de publicidad o privacidad o derechos marales de terceros;
[3) su contenido privad o pablica no vidla ringuna ley, estatuto,
ordenacion o disposicion

Ho cargue programas de TV, ¥ideos musicales,
conciertos musicales o anuncios sin permiso. aunque

» )\ (g)s)ox) (4 00:00:00:00 consten exclusivamente de contenido que haya creado
usted.
Salida a D:\Myiw/ork st
() Expacio utiizado 19G8 [0 Restan S35 KB [ He leidaa declaracion anterior y corfima que dispongo del

@ Lberer desp. Produc. 281 GB copyright scbre el vitlen que voy a cargar a Mediablas
inerar desp. Produc.

Hana clic para leer informacidn sobre coppright

Tiempo disporible: 3070501
Tiempo estimado 00:00.00 -— X

5. Hagaclicen ~— ydespuésen ~ . CyberLink
PowerDirector producird y después cargara el video en YouTube.
Este proceso puede llevar algunos minutos.

+ Para asegurar que todos los videoclips tienen el mismo
formato de entrelazado, haga clic en Buscar los clips de
video de origen y definir el orden de campo.

+ Para detener el proceso de produccion antes de finalizar,

haga clicen X
» Paravolver al modo Editar después de completar la

produccién, haga clic en A
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Produccion por lotes

230

Puede producir varios proyectos de pelicula creados al mismo tiempo
en CyberLink PowerDirector mediante la funcién Produccion por lotes.

£ Produccién por lotes 3]
o Norbre del proe... | Archivo de salida (haga clic para cambia.. | Fomato del achivo.. | Nombre del perfivCalidad
1 mywwark. pds mywiark. mpg MPEGZ DOVD HO

O B3 2
Resumen por lotes Informacidn de disco

1 pioyectos en el lole
Tamafio total estimado de los archivas: 374,03 MB

Seleccione el disco durc: [(=5) b 4

Espacio usado 21,9 GB
Espacio libre: 6.1 GB

v X

Para realizar una produccion por lotes, haga lo siguiente:

1.

En el menu Archivo, haga clic en Archivo > Produccién por
lotes... Se mostrara la ventana Produccion por lotes.

Haga clic en el botén Ahadir tarea  []

Acceda a la ubicacién de los proyectos que haya creado y
seleccione a continuacién un archivo de proyecto de CyberLink
PowerDirector (.pds) que desee producir.

Haga clic en el botén Abrir. El proyecto seleccionado se mostrara
en la ventana Produccién por lotes.
Haga clic en el botdn Editar tarea . [ |y configure los
siguientes ajustes de produccion:

+ Defina la Ruta de salida del archivo de salida.

+ Seleccione el Tipo de produccion (archivo o archivo de
transmision en secuencia) para el archivo.



Capitulo 4: Produccion de la pelicula

Seleccione el Formato del archivo multimedia como el
que desee exportar el proyecto de pelicula como (AVI,
MPEG, RealVideo, QuickTime, etc.) en la lista desplegable.

Seleccione el Tipo de perfil desde la lista desplegable.

Seleccione el Nombre de perfil/Calidad desde la lista
desplegable. Consulte Crear/modificar un perfil de archivo
de video en la pag.193 o Crear/modificar un perfil de
archivo de transmisién en secuencia en la pag.211 para
obtener informacién sobre los perfiles.

Haga clic en |_€L¥s | para abrir la configuracion de CLSV.
Aplique CyberLink VirtualSpeaker para mejorar la
musica de fondo: Active esta opcidn para activar CyberLink
VirtualSpeaker para mejorar la musica de fondo. Elija entre
Sala de estar, Cine y Estadio.

Haga clicen ~ | para volver a la ventana Produccién
por lotes.

. Repita los pasos 2 a 5 para cada proyecto que desee producir.

Hagaclicen [X | paraquitarun proyectode la
produccién por lotes.

Haga clicen para previsualizar un proyecto o
pelicula en la ventana Visor multimedia.

. Cuando haya seleccionado todos los archivos que desee producir,

haga clicen s~ | CyberLink PowerDirector producira todos

los archivos seleccionados.
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Capitulo 5:

Creacion de discos

Una vez finalizada la produccion del disco, puede crear un disco de video para
reproducir el video en un DVD u otro reproductor de discos. Puede grabar la
pelicula en discos CD o DVD en tres sencillos pasos. La creacién integrada le
permitird ver la pelicula en su sala de estar justo después de crearla. No tendra
que iniciar otro programa de nuevo para crear un disco de video.

Este capitulo contiene las siguientes secciones:

¢ Modo Crear disco en la pag.234
¢ Personalizar la pagina de menus del disco en la pag.235
¢ Grabar en disco en la pag.252
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Modo Crear disco

234

Al hacer clic en el botdn Crear disco , CyberLink PowerDirector
accede al modo Crear disco, en el cual se puede grabar la pelicula en el
disco VCD o DVD. En el modo Crear disco, el programa aparece como
sigue:

Opciones de Personalizar

menu Ventanas Crear/Vista previa
R el e ] ©_Powerdirector
[ Ewo | soomsscerprs | 1S [ | vempewe
=] v w7
m| - / [N |
’) - {

Flarila 1 Fianila 2 Planila 3

Flarilad Flarila5 Flanita s

Capitulo 1

= 4 (Pagna 111

Miica de fondo:

Pimes video eprogcido

sMe/aroome ) == fe— (] Creas un disco sinmenis

Q&

Botones del modo Crear disco

La ventana inicial contiene a la derecha ventanas de creacion/vista
previa, una lista de opciones que permiten personalizar la pagina de
menu del disco y tres botones en la parte inferior para ver el resumen
de disco, cambiar la preferencia del disco e iniciar el proceso de
grabacion.
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Personalizar la pagina de
menus del disco

Antes de grabar la pelicula en un disco, primero debe crear un mendu
para navegar por el disco. El panel Personalizar menu le proporciona un
control creativo completo en cuanto al aspecto de la pagina de mend.
Puede modificar el aspecto de los botones de menu, texto, y el disefio
general.

Seleccionar un estilo de pdgina de
menu

CyberLink PowerDirector ofrece numerosas plantillas de estilo de
paginas de menu que se adaptaran sin duda al tema de la produccion
del video. También puede utilizar estos temas como plantilla al
personalizar el menu en el disefiador de menus.

Las plantillas de la pagina de menu se pueden dividir en dos categorias:

¢ plantillas de menu con botones de miniaturas de capitulo en los
que se puede hacer clic

¢ plantillas de menu con texto de capitulo en el que se puede
hacer clic

Para seleccionar una plantilla de estilo de pagina de menu, haga lo
siguiente:
1. Enlaficha Estilo, seleccione una categoria de estilo de la lista
desplegable o seleccione Todo para mostrar todos los estilos.

2. Seleccione una plantilla de estilo que desee utilizar haciendo clic
en la miniatura. Se aplicard automaticamente a la ventana Vista
previa.
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Especificar el nOmero de botones por
pagina de menu

Los botones de menu son miniaturas de capitulo en las que se puede
hacer clic y que se pueden personalizar en el disefiador de menus. En
primer lugar, debe especificar el nUmero de botones de menu que
desea mostrar en cada pagina del menu.

Para especificar el nUmero de botones por pagina de menu, haga lo
siguiente:

1. Seleccione la ficha Botones de menu.

2. Seleccione el numero de botones que desee por pagina de menu.
Se aplicara automaticamente a la ventana Vista previa.

Nota: Si ha seleccionado una plantilla de menu que utilice texto de capitulo
en el que se puede hacer clic, se desactivara la funcién de botones de menu.

Uso del disenador de meno

El Disenador de ment le permite personalizar un estilo de menu de
disco seleccionado o crear su propio estilo de mendu.
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Para utilizar el Disefiador de menus para personalizar el menu, haga clic

en el botén Disefiador de menus  ®# .

copturar ditar Produce [~ Cerae ) € PoiverDirector

Capitulo 1

- o« ) (Pagna 111

Milsica defondo:

3 Iz

g
™ BV a0NE ) = 4= (] Crear un disco sin menti

“ﬁ

El Disefiador de menus incluye las siguientes opciones para
personalizar el menu:

Opcion Descripcion

Personaliza el texto del menu.

s Define efectos de objetos en el menu.
Personaliza y define los efectos y estilos de
- los botones.
= Haga clic aqui para entrar en el modo de
N ediciéon de mend.
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Opcion Descripcion

Haga clic aqui para previsualizar el menu
creado.

) ARada texto, imagenes o botones
: adicionales a la pagina de menu.

Utilice esta opcidén para alinear el texto, los

3. botones y otros objetos de la pagina de
menu.
Y, Haga clic aqui para cortar el objeto
A seleccionado.
By Haga clic aqui para copiar el objeto
seleccionado.
Ees Haga clic aqui para pegar el objeto
& seleccionado.
= Haga clic en este botén para importar una
= imagen de fondo para el menu del disco.
i Haga clic en este botén para afadir un
= efecto de video al menu del disco.
Y% Haga clic en este botén para anadir musica
= de fondo al menu del disco.
Haga clic en este botén para alternar entre
hesd los modos rectangulo/forma libre de los
botones.
re Haga clic aqui para deshacer los cambios
realizados.
~ Haga clic aqui para repetir los cambios
realizados.
o Haga clic aqui para llevar hacia atras el
objeto seleccionado.

238



Capitulo 5: Creacién de discos

Opcion Descripcion

Haga clic aqui para llevar hacia delante el
(i objeto seleccionado.

== Haga clic aqui para anadir/quitar las
cuadriculas que pueden ayudar en la
ubicacién precisa del texto en la pantalla.
Las lineas de cuadricula no apareceran en
el menu creado.

Haga clic aqui para anadir/quitar el
contorno de la zona segura de TV, que
representa el area en la cual el contenido
del menu es seguro que aparecerd en las
pantallas de TV, que tienen un area de
exhibicion inferior al de los monitores de
los ordenadores. El contorno de la zona
segura de TV no aparece en el menu
producido.

= Haga clic aqui para guardar el estilo de
menu personalizado como plantilla que se
pueda reutilizar.

Da formato al estilo de fuente del nimero
Tx de capitulo del menu del disco.
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Modificar texto del mend

Para modificar el texto que aparece en la pagina de menus, incluido el
texto de capitulo en el que se puede hacer clic, haga doble clicen él en
el Disefador de menus y especifique el nuevo texto.

Nota: Asegurese de estar en modo Editar.

Aplicar un cardacter predefinido al texto del
menu

Puede aplicar un caracter predefinido al texto del menu. Una vez
aplicado el caracter predefinido, puede acceder a la configuracién de
tipo de fuente, sombra o borde para realizar cambios en el efecto de
titulo si fuera necesario.

El procedimiento para aplicar un caracter predefinido al texto del menu
es el mismo que para aplicar un caracter predefinido al texto del efecto
del titulo. Consulte el paso 2 en Aplicacién de un caracter predefinido a
un efecto de titulo en la pdg.161 para obtener informacién detallada
sobre la aplicacién de un caracter predefinido al texto del menu.

Personalizar el tipo de fuente de texto del
menv

240

Puede personalizar la fuente usada en el texto del mend, incluido el
tamano, el color el tipo de la fuente usada, el peso, la alineacion, la
transparencia y el efecto de difuminado. Otras herramientas ayudan en
la ubicacion precisa del titulo en la pantalla e indican el area segura
para exhibicion de TV en la pantalla .

El procedimiento para personalizar el tipo de fuente del texto del menu
es la misma que para modificar el texto para un efecto de titulo.
Consulte el paso 2 en Personalizacion del tipo de fuente de un efecto de
titulo en la pag.162 para obtener mas informacion sobre la
personalizacion del tipo de fuente del texto del menu.
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Anadir una sombra al texto del mend

Puede anadir una sombra alrededor del texto del menu. Las opciones
disponibles permiten cambiar el color y el tamafo de la sombra 'y
anadir un efecto de transparencia o de difuminado.

El procedimiento para afadir una sombra al texto del menu es el mismo
que para ainadir una sombra al texto del efecto de titulo. Consulte el
paso 2 en Adicién de una sombra a un efecto de titulo en la pag.167
para obtener informacion detallada sobre la adicién de una sombra al
texto del menu.

Anadir un borde al texio del menu

Puede afadir un borde alrededor del texto del menu. Las opciones
disponibles permiten cambiar el color y el tamano del borde y anadir
un efecto de transparencia o de difuminado.

El procedimiento para anadir un borde al texto del menu es el mismo
que para afadir un borde al texto del efecto de titulo. Consulte el paso
2 en Adicion de un borde a un efecto de titulo en la pag.169 para
obtener informacién detallada sobre la adiciéon de un borde al texto del
mendu.

Definir efectos de objetos

Utilice la ficha Definir efectos de objetos en el Disefiador de menus para
personalizar todos los efectos de menu. La ficha muestra todos los
objetos actuales del menu, incluidos los botones de menu, los botones
de navegaciony el texto.
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Para definir los efectos de objetos, haga clic en la ficha Definir efectos
de objetos del Disefiador de menus.

Disefiador de mends ®

B==HE: b e o
m*74 N & =

%{‘

~

HyVideas
Button
Elemento 1
Havi

Havi

Havi

Havi

[ Mastrar sélo ¢l cbisto seleccionade

Al seleccionar un elemento en la lista Objetos, el objeto se resaltara en
la ventana de vista previa. Una vez resaltado, se puede editar, cambiar
de tamaio, cambiar de forma o mover por el menu del disco a la
ubicacién que desee.

Nota: Al crear un menu con un texto de capitulo en el que se puede hacer
clic, utilice la ficha Definir efectos de objetos para seleccionar, modificar y
colocar en la posicidon que desee los objetos de texto en los que se puede

hacer clic.

¢ Seleccione Mostrar sélo el objeto seleccionado para mostrar
solamente el objeto seleccionando mientras ajusta los efectos.

¢ Seleccione Mostrar nimero de capitulo para mostrar los
numeros de capitulo insertados en el menu del disco.
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Definir efectos de botén

Puede personalizar el menu y los botones de navegacion para el menu
del disco en el Disefiador de menus seleccionando un marco de botdn,
definiendo la posicién de los botones o configurando un estilo de
resaltado para el botén.

Nota: Si ha seleccionado una plantilla de menu que utilice texto de capitulo
en el que se puede hacer clic, sélo podra personalizar los botones de
navegacion del menu.

Para definir los efectos de objetos, haga clic en la ficha Definir efectos
de boton del Disefiador de mendus.

Disefiador de mends ®
E==E: 53 B8 8
N - N & = =
[3]388 & | E2 %
.

—
I

Tr

1

X Lo

Seleccionar un estilo de marco de botén

Para seleccionar un estilo de marco de botén, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen [ .

2. Seleccione en la lista el estilo de marco de botén que desee
utilizar. Se aplicard automaticamente a la ventana Vista previa.
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Seleccionar una Alineacion de botén

Para especificar una alineacion del botén, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen B&8,

2. Seleccione el nUmero de botones que desea mostrar en la pagina
de menu desde la lista desplegable.

3. Seleccione un estilo de disefio de botén de la lista. Se aplicara
automaticamente a la ventana Vista previa.

Seleccionar un Estilo de botén de navegacion

Para seleccionar un estilo de botén de navegacién, haga lo siguiente:

. 4
1. Hagaclicen % .

2. Seleccione en la lista el estilo de botén de navegacién que desee
utilizar. Se aplicard automaticamente a la ventana Vista previa.

Seleccionar un Estilo de resaltado del botén

Para seleccionar un estilo de resaltado del botén, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen Ei |,

2. Seleccione en la lista el estilo de resaltado del boton que desee
utilizar. Se aplicard automaticamente a la ventana Vista previa.

Reemplazar imagen de fondo

Para reemplazar la imagen de fondo en el menu del disco, haga lo
siguiente:

1. En el Disenador de mendus, haga clic en el boton Reemplazar

imagen de fondo [

2. Seleccione laimagen nueva que desee utilizar como imagen de
fondo.

3. Haga clic en el botén Abrir para sustituir laimagen de fondo.

244



Capitulo 5: Creacién de discos

Seleccionar un efecto de video

Para seleccionar un efecto de video para el menu del disco, haga lo
siguiente:

1. En el Disefiador de menus, haga clic en el botén Seleccionar un

efecto de video E:C .
2. Seleccione un efecto de video desde la lista desplegable.

¢ Una vista previa del efecto aparece en la ventana de vista previa.
¢ Utilice las opciones de efectos disponibles para personalizar la
configuracién de efecto de video.
3. Haga clic en Aceptar para aplicar el efecto al menu.

Establecer musica de fondo

Puede anadir un archivo de audio como musica de fondo en el ment de
disco.

Para afadir una musica de fondo, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen J2* en el modo Crear de la pagina principal Menu de
disco.
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4.

246

Aparece el cuadro de didlogo Elija musica de fondo para el mendu.
Elegir miisica de fondo para el menu E\

Missica de fondo:

[] Apaicién gradual [] Repeicién automatios
[] Desaparicién radual [ Aplicar a todas las pagina
Fecortar audic:

S| 7

Empezar Fir:

Duracicr

s
<

X

Haga clicen | =- ) para abrir una pista de audio. Puede editar el
archivo de audio que haya seleccionado. Las siguientes opciones
estan disponibles, si se desean:

Seleccionar una opcion de aparicion/desaparicién gradual.
Seleccionar la repeticién automatica del archivo de audio.
Seleccionar si desea aplicar musica a todas las paginas.
Recortar el archivo de audio usando los controles deslizantes en
la barra de recorte.
Ajustar el volumen.
Haga clic en Aceptar. La pista de audio aparece en el cuadro de
musica de fondo.

Para quitar la pista de audio, haga clicen J3-.

Para anadir musica de fondo de Magic Music, haga clicen J3{ . El
procedimiento es el mismo que la herramienta Magic Music.
Consulte Magic Music en la pdg.140 para obtener mas
informacion.
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Definir un videoclip de primera
reproduccion

Un clip asignado como primera reproduccion es la secuencia inicial que
se reproduce cuando se inserta un disco en un equipo para su
reproduccién y antes de que aparezca la pagina de menu. No hay
botones de navegacidn disponibles durante la primera reproduccion y
no se puede avanzar rapidamente mas alld de este segmento. En una
produccién profesional, la primera reproduccién es normalmente un
aviso o advertencia de copyright. Sin embargo, en vez de eso, puede
preferir usar una introduccion personal u otro videoclip.

¢ Para definir un clip como primera reproduccion, haga clic en
B+ y seleccione el archivo de video que desee.

e Hagaclicen | para quitar el archivo definido como primera
reproduccioén.

¢ Hagaclicen » | para obtener una vista previa del primer video
de reproduccién.
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Ver un resumen del disco

Para ver un resumen detallado del disco, haga clicen (" /. El cuadro de
didlogo Resumen se abre mostrando Informacién del sistema e
Informacién de produccion.

Resumen de la produccion @

Informarcion del sistema

Espacio en HDD utiizado 1.9 GB
Espacio en HDD fibre: 281 GB
Unidad de grabacidn:

Welocidad de grabacin: 00

Directorio de trabajo: D:\Mywiarks'
Capacidad de medio de grabacion: 4700 ME

Informacion de produccién

Perfil de produccian:
Welocidad de bits [video/audia)

DWD HQ . Dolby Digital . NTSC
S000K / 256K,

Resalucion, 7204480
Espacio en disco ulilizado: 37470198 ME
Duracicn: 00:00:19

Nimero de capitulos:

Nimero de paginas de mend:

1
1

Aceptar

Modificar la
disco

248

Haga clicen d'3=

preferencia de crear

para modificar la preferencia de crear disco.
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Las siguientes opciones estan disponibles bajo la ficha Formato de

disco:
Crear preferencias de disco @

Formato de disco | Manii | Audio

Tipo de disco
Formato de dicos v

Capacidad del disco: [4,768 v

Calidad de disco
Calidad del video: DWD HGQ v

Tipo de audio: Dolby Digital v

Formato de disco: Seleccione el formato de disco que usara para
grabar la pelicula.

Capacidad del disco (s6lo DVD): Seleccione la capacidad del
disco DVD.

Calidad de video (s6lo DVD): Seleccione una calidad de video
para el disco: DVD LP (reproduccién larga), DVD SP
(reproduccion estandar), DVD HQ (alta calidad) o Ajuste
inteligente. La configuracion de calidad de video ofrece
diferentes velocidades de bits, lo que origina archivos de
diferente tamano. Cuanto mayor sea la calidad del video, mayor
serd el archivo resultante y menor sera la duracién del video que
cabe en un disco. Ademas, mas CPU serd necesaria para
proporcionar video de mayor calidad. La opcién Ajuste
inteligente ajusta automaticamente la velocidad de bits en el
archivo de video de maxima calidad que quepa exactamente en
el disco que esté utilizando.

Tipo de audio: Los diferentes tipos de audio son como sigue:
LPCM es un formato de audio sin comprimir. El sonido Dolby
Digital utiliza el formato Dolby Digital Consumer Encoder. El
sonido MPEG utiliza el formato de compresion de audio MPEG-1.
(Este formato de audio puede tener problemas de
compatibilidad en NTSC.)
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Nota: Las opciones de calidad de video y tipo de audio que estan
disponibles dependen del formato de disco que ha seleccionado.

Las siguientes opciones estan disponibles bajo la ficha Menu:

Crear preferencias de disco @
Formato de disco | Mend | udio
Configuracian del mend
Activar miniatura de viden
Duracidn del mend de movimiento definido por el usuario: | 15 sed.

Agregar indice de miniaturas: Active esta opcién para afiadir un
indice de miniatura al menu.

Activar miniatura de video: Active esta opcion para permitir
que las miniaturas de los capitulos muestren video en el menu
del disco. Si selecciona esta opcion, puede limitar la duracion de
video que se muestra introduciendo un valor para la opcién
Duracion del ment de movimiento definido por el usuario.
Estilo de ment predeterminado: Especifique su estilo favorito
(archivo .fl) como estilo para cada nuevo proyecto de CyberLink
PowerDirector.

La siguiente opcidn esta disponible bajo la ficha Audio:
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Aplique CyberLink VirtualSpeaker para mejorar la musica de
fondo: Active esta opcion para activar CyberLink VirtualSpeaker
para mejorar la musica de fondo. Elija entre Sala de estar, Cine y
Estadio.



Capitulo 5: Creacién de discos

Previsualizar la pagina de menuss
del disco

Haga clic en Vista previa para obtener una vista previa de la pagina de
menus. Haga clic en un botén para obtener una vista previa del capitulo
asociado con el botdn. Utilice los botones de reproduccién para
controlar la vista previa.

Autar Vista previa

&) (parain

Msica de fonda:

Fiimer vides reproducid:

¢ Haga clic en Crear para volver al modo Crear.
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Grabar en disco

Después de haber adquirido el contenido multimedia, montado el
guion grafico, editado los clips, afadido audio y efectos visuales y
personalizado el disefio y el aspecto del disco, es la hora de finalizar la
produccioén.

CyberLink PowerDirector ofrece varios métodos para finalizar la
produccién, que son utiles bajo diferentes circunstancias. Puede grabar
la produccion en disco como ultimo paso en el proceso de produccién
de peliculas, guardar la produccién como imagen de disco para una
posterior grabacién, o crear una carpeta DVD para organizar los
archivos multimedia en el disco duro. Dependiendo de la unidad de
grabacion y el tipo de disco, una o varias de estas opciones pueden
estar disponibles al mismo tiempo.

CyberLink PowerDirector admite los siguientes formatos de disco para
la grabacioén:

e DVD:DVD-R, DVD-RW, DVD+R, DVD+RW, DVD-RAM
e VCD/SVCD: CD-R, CD-RW

Nota: Consulte Modificar la preferencia de crear disco en la pag.248 para
obtener informacién sobre la seleccién del tipo de grabacién de disco.

Definir su configuracion de
grabacion
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Antes de grabar en el disco por la primera vez, defina la configuracion
de grabacién en la ventana Grabar. Después de definir esta
configuracién, CyberLink PowerDirector la utiliza en cada grabacion
hasta que la configuracion sea modificada.
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Para definir su configuracién de grabacion, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen ;‘j para abrir la ventana Grabar.

Grabar &\

Unidad actual H: PIOMEER DYD-Rw DWR-1081.20 Gﬁ

Etiqueta de volumen de disco:

Tipo de saida
[ Grabar en disco
Nimero de copias 1
[] Crear una caipeta de DVD
Directario de carpeta: DiMpworkstMpVideos | eeaes

Espacio libre; 281GB

Espacio requerida: 36MB

Aceptar Cancelar

2. Hagaclicen L% | Laventana Configuracién de grabacion
aparece.

Configuracion de grabacicn, El

Unidad de arabacién

| H: FIONEER DVD-Rw DVR-1081.20 v ‘

Welocidad de grabacidn:

[ vetocidad maxima ~]

Informacicn de disco:

[ inchuir proteccian contra agatamismto del bifer

Aceptar Cancelar

3. Seleccione su unidad de grabacién.
Seleccione una velocidad de grabacién.

¢ La opcidn Incluir proteccion contra agotamiento del bufer
asegura que la unidad escriba sin errores cuando el disco duro
esté ocupado o los recursos del sistema sean insuficientes.
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5.

Haga clic en Aceptar para definir su configuraciéon y volver a la
ventana Grabar.

Grabar la pelicula en el disco
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Grabar la pelicula en disco es la Ultima etapa del proceso de creacién de
disco. Una vez grabado el disco, podra reproducirlo en un reproductor
de discos para compartirlo con sus familiares y amigos.

Para

1.

2.
3.

4,

grabar una pelicula en disco, haga lo siguiente:
Haga clicen 5 para abrir la ventana Grabar.

Active la opcién Grabar en disco en la ventana Grabar.
Especifique las opciones de grabacion:

Escriba el nimero de copias que desee crear.
Para dar al disco una etiqueta de volumen, introduzca la etiqueta
deseada.
Haga clic en Aceptar. La tarea empieza inmediatamente.
CyberLink PowerDirector muestra el progreso en tiempo real.

Nota: El proceso de grabacién puede llevar al menos algunos minutos,
dependiendo de la duraciéon y de la calidad de su video y de la velocidad de
procesamiento del ordenador. Esté preparado para esperar un tiempo
mientras CyberLink PowerDirector procesa la pelicula.

Una vez finalizada la tarea, se abre una ventana, mostrando un
mensaje de enhorabuena. Haga clic en Aceptar para continuar.

Nota: El contenido HD capturado de videocamaras HDV se convertird en
formato de definicion estandar (SD) al grabar en discos DVD. Esto se debe a
que DVD sélo acepta el formato SD. El formato HD se admitira en los discos
HD DVD y Blu-ray Disc, de mayor capacidad, cuando estén disponibles.
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Crear una carpeta de DVD

La creacién de una carpeta de DVD permite almacenar de forma
practica todos los archivos que forman una pelicula del disco duro, de
forma que esté lista para la grabacion.

Para crear una carpeta DVD, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen 5 para abrir la ventana Grabar.

2. Active la opcion Crear una carpeta de DVD.

3. Hagaclicen  ::--- y seleccione el directorio donde desea
guardar la carpeta DVD.

Nota: La creacién de una carpeta DVD sobrescribe datos existentes en un
directorio.

4, Haga clic en Aceptar. La tarea empieza inmediatamente.
CyberLink PowerDirector muestra el progreso en tiempo real.

5. Una vezfinalizada la tarea, se abre una ventana, mostrando un
mensaje de enhorabuena. Haga clic en Aceptar para continuar.

Borrar un disco

Si estd usando un disco regrabable, puede borrar el contenido grabado
anteriormente. Asi podra reutilizar los mismos discos muchas veces sin
tener que comprar otros discos nuevos.

Para borrar un disco, haga lo siguiente:

1. Hagaclicen 5 para abrir la ventana Grabar.
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2. Hagaclicen (# .Laventana Borrar contenido del disco se
abre.
Unidad de grabacidn:
| H: PIONEER DVD-RW DVR-1081.20 - ‘ <o
Métoda de grabacisn: A
@ Répido ) Leno

Infarmacicn de disco:

La unidad 0 el disco no estd lista

Proareso:

Cerrar

3. Inserte el disco y seleccione la unidad.

¢ Hagaclicen Co para actualizar la visualizacién de la
unidad.

¢ Hagaclicen - para abrir la puerta de la unidad de
disco.

4. Seleccione un método de borrado.
¢ Laopcién Rapido borra el indice del disco contenido en el disco.
¢ Laopcidén Lleno borra todo el contenido del disco.
5. Haga clic en Borrar para comenzar. CyberLink PowerDirector
muestra la progresion de la tarea en tiempo real.
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Apéndice

Este capitulo contiene informacion de referencia para ayudar a aclarar las dudas
acerca del proceso de produccién de peliculas digitales o la utilizacion de
CyberLink PowerDirector.

Este capitulo contiene las siguientes secciones:

¢ Teclas de acceso directo en la pag.258

e SVRT2: ;Cuando se puede usar? en la pag.268
¢ Formatosy calidades de video en la p4g.269
¢ Licenciasy copyrights en la pdg.272
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Teclas de acceso directo

CyberLink PowerDirector permite utilizar diversas teclas de acceso
directo que hacen mas facil y rapido el trabajo con video. Las teclas de
acceso directo estan organizadas por funcion como se describe a
continuacion.

Teclas de acceso directo del sistema

Tecla de acceso Funcion
directo
Alt + barra Abre el menu minimizar en el rincén superior
espaciadora izquierdo
Alt + F4 Sale de CyberLink PowerDirector

Teclas de acceso directo del proyecto

Tecla de acceso Funcidn
directo
Ctrl+N Crea nuevos proyectos
Ctrl+O Abre el proyecto existente
Alt + Entrar Muestra las propiedades del proyecto
Ctrl+S Guarda el proyecto

Ctrl + Mayus + S  Guardar proyecto como

Ctrl + Mayus + Nueva area de trabajo
w
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Teclas de acceso directo del area de
trabajo

Tecla de acceso Funcion
directo

Tab Alterna entre la linea de tiempo y el guidn
grafico

Inicio Va al inicio del clip / proyecto

Fin Va al fin del clip / proyecto

Alt+1 Abre la funciéon Magic Clean

Alt+2 Abre la funcién Magic Motion

Alt+3 Abre la funcién Magic Cut

Alt+4 Abre la funcién Magic Fix

Alt+5 Abre la funcién Magic Style

Alt+6 Abre la funcién Magic Music

Alt+7 Abre el Asistente de Magic Movie

ctrl + flecha Pasa al clip siguiente en la pista (modo clip)

derecha

ctrl + flecha Pasa al clip anterior en la pista (modo clip)

izquierda

Ctrl + C Copiar

Ctrl + X Cortar

Ctrl+V Pegar
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260

Tecla de acceso

directo

Funcion

+ Acercar regla de zoom

- Alejar regla de zoom

Alt+L Bloquear todas las pistas salvo la pista de
video principal

Alt+U Desbloquear todas las pistas

Alt+C Abrir preferencias
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Teclas de acceso directo de meno

Tecla de acceso Funcion
directo

Alt+F Abre el menu de archivo
Alt +E Abre el menu editar
Alt+V Abre el menu ver
Alt+T Abre el menu capturar
Alt+P Abre el menu reproduccién
Alt+H Abre el menu ayuda

Tecla de acceso directo de la guia
inteligente

Tecla de acceso Funcion
directo
Ctrl + Alt+T Muestra las opciones de recortar
Ctrl + Alt+S Muestra las opciones de velocidad
Ctrl + Alt+ C Muestra las opciones de color
Ctrl + Alt+ M Muestra las opciones de recorte multiple
F2 Muestra las opciones de modificacion de

imagenes incrustadas / disefador de titulos /
modificacién de efectos
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Teclas de acceso directo del panel
principal

Tecla de acceso Funcion
directo

F1 Ayuda
Eliminar Elimina el o los elementos seleccionados
Ctrl+Z Deshacer
Ctrl+Y Rehacer
Mayus + F12 Muestra la ayuda de las lista de accesos directos
Alt + F9 Pasa al modo capturar
Alt + F10 Pasa al modo editar
Alt + F11 Pasa al modo producir
Alt+F12 Pasa al modo crear disco
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Teclas de acceso directo de la
biblioteca

Tecla de acceso Funcidn
directo
F3 Abre la Sala de multimedia
F4 Abre la Sala de efectos
F5 Abre la Sala de objetos PiP
F6 Abre la Sala de titulos
F7 Abre la Sala de transicién
F8 Abre la Sala de mezcla de audio
F9 Abre la Sala de grabacion de narracion en off
F10 Abre la Sala de configuracion de capitulos
F11 Abre la Sala de subtitulos
ctrl + Entrar Muestra la multimedia en el visor de
multimedia

Ctrl + A Seleccionar todo
Ctrl + Tab Alterna entre los filtros
ctrl+D Detectar escenas
ctrl+Q Importar archivo(s) multimedia
Ctrl+ W Importar una carpeta de multimedia

263



CyberLink PowerDirector 6

Teclas de acceso directo del capturar

Tecla de acceso Funcion
directo
Ctrl +R Grabar
Alt+R Empezar la grabacién
Ctrl +/ Detener la grabacion

Barra espaciadora  Reproduce/pausa el DV

Ctrl +, (coma) Rebobina el DV

Ctrl +. (punto) Avanza rapido el DV

Ctrl +/ Detiene el DV

Alt +Y Anade subtitulos de texto en video
capturado

Teclas de acceso directo de
narracion en off

Tecla de acceso Funcion
directo
Ctrl+H Aparicién gradual
Ctrl +J Desaparicién gradual
Ctrl +R Empezar la grabacién
Ctrl +/ Detener la grabacién
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Teclas de acceso directo para
ventana de vista previa

Tecla de acceso Funcion
directo

Espaciadora Reproducir/Pausa

Ctrl +/ Detener

, (coma) Unidad anterior,

. (punto) Unidad siguiente.

Re Pag Pasa al modo clip

Av Pag Pasa al modo pelicula

Ctrl +F Avance rapido

[ Marca inicial

1 Marca final

Ctrl+T Dividir

Ctrl+ G Va al cédigo de tiempo

Ctrl +E Muestra el recortador CortePreciso (si estd
activado)

Ctrl + Entrar Muestra la multimedia en el visor de
multimedia

Ctrl +P Toma una instantanea de contenido en la

ventana de vista previa

Ctrl + + (adicion) Aumenta el volumen
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Tecla de acceso Funcion

directo

Ctrl + - (sustraccion) Disminuye el volumen

Ctrl + Retroceso Silencio/Silencio desactivado

Ctrl+ U Ajusta el volumen del sistema
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Teclas de acceso directo del
disenador de titulos

Tecla de acceso Funcion
directo

Ctrl+B Define el texto en negrita
Ctrl +1 Define el texto en negrita
Ctrl +L Alinea el texto a la izquierda
Ctrl +R Alinea el texto a la derecha
Ctrl +E Centra el texto
Ctrl+T Muestra / oculta las lineas seguras de TV
Ctrl+ G Muestra / oculta las cuadriculas

Teclas de acceso directo del
disenador de imagenes incrustadas

Tecla de acceso Funcion
directo
Ctrl+T Muestra / oculta las lineas seguras de TV
Ctrl + G Muestra / oculta las cuadriculas
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SVRT2: éCudando se puede
usar?

268

SVRT2 se puede aplicar a videoclips en los formatos MPEG-1, MPEG-2 y
DV-AVI (Tipo I). En las siguientes condiciones, los clips (o partes de clips)
no precisan procesamiento durante la produccién y por consiguiente
se puede aplicar SVRT2.

¢ Lavelocidad de cuadros, el tamafio del cuadro y el formato del
archivo de los archivos son los mismos que los del perfil de
produccién de destino.

¢ Lavelocidad de bits es similar al del perfil de produccion de
destino.

¢ Elformato de TV es el mismo que el del perfil de produccién de
destino. Para mas informacién, consulte Definicidn del formato
entrelazado de un clip de video en la pag.122.

Si se cumplen todas las condiciones anteriores, se puede utilizar SVRT2.
Los clips que no cumplan los criterios anteriores se pueden procesar
completamente sin SVRT2.

En las siguientes condiciones, los clips (o partes de clips) se deben
procesar durante la produccién y por consiguiente no se puede aplicar
SVRT2.

¢ Adicién de un titulo o efecto de transicion

¢ Modificacién del color de un videoclip

e Los perfiles de audio no coinciden con el perfil de produccién de
destino

¢ Modificacién del volumen de un clip de audio

¢ Combinacién de dos videoclips (se procesaran los clips dentro
de 2 segundos antes o después de los clips combinados)

¢ Divisiéon de un videoclip (se procesardn los clips dentro de 2
segundos antes o después de la division)

¢ Recorte de un videoclip (se procesaran los clips dentro de 2
segundos antes o después del clip recortado)
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Formatos y calidades de
video

Al grabar video en un disco, debe tener en cuenta no sélo la calidad que
desee utilizar, sino también el formato de TV del pais o regién en el que
desea ver el la pelicula que grabe. La siguiente seccién ofrece
informacién sobre estos temas, con lo que podra grabar discos de video
que se ajusten a su capacidad de reproduccién.

Formatos de TV

Hay dos formatos de TV (NTSC y PAL) que los han adoptado como
estandares los emisores de televisidon de todo el mundo. La principal
diferencia entre los dos formatos es el nUmero de cuadros por segundo
que ofrecen: 30 en NTSCy 25 en PAL. Esta diferencia significa que una
pelicula grabada en el formato NTSC no puede reproducirse en un
reproductor PAL y viceversa.

Felizmente la cuestion acerca de la utilizacion del formato PAL o NTSC
para televisién para su disco puede resumirse en la siguiente pregunta
sencilla.

¢ ;En qué pais o region va a reproducir el disco?

Como todos los paises usan el formato NTSC o PAL, basta saber en cual
de ellos se va a reproducir el disco. Al seleccionar el pais o region
deseado, se definira automaticamente el formato de television.

Nota: De un modo general, los Estados Unidos, Japén, Canada y México
utilizan el sistema NTSC, mientras que Alemania, Gran Bretafia, Sudamérica,
Australia y la mayoria de los paises asiaticos y de Europa Occidental utilizan
el sistema PAL.
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Calidades de video

Las diferentes configuraciones de calidad de video (HQ, SP, y LP)
disponibles en CyberLink PowerDirector originan una imagen final de
mayor o menor calidad y un archivo de pelicula de mayor o menor
tamano. Los videos de mejor calidad también requieren una mayor
capacidad del ordenador y, ademads, limitan la duracién que se puede
grabar en el disco. A continuaciéon se muestra una comparacion de las
duraciones de video que se pueden grabar en un DVD de acuerdo con
las distintas calidades:

¢ HQ: 60 minutos
e SP:120 minutos
e LP: 180 minutos

Para obtener la mejor imagen posible en la produccion final, seleccione
la mas alta calidad de video que permita que la produccién se ajuste al
tipo de disco que esta usando. Sl embargo, la eleccién definitiva de la
calidad del video debe basarse en la calidad de laimagen que desea en
su produccién final y en la capacidad de procesamiento de su
ordenador.

Formatos AVI

Tipo 1 Método de almacenamiento de datos de DV en el
formato AVI que fue definido por Microsoft. Este formato
almacena datos (p. ej., video y audio) como una sola
secuencia AVI. Ofrece mejor compresion, pero es mas
reciente y por lo tanto compatible con menos sistemas
que el Tipo Il
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Tipo 2

Método de almacenamiento de datos de DV en el
formato AVI que fue definido por Microsoft. Este formato
almacena datos (p. €j., video y audio) como una sola
secuencia de video en secuencias de audio 1-4 para
almacenar datos de DV. Este formato ofrece mayor
compatibilidad pero utiliza una compresiéon mas
antigua que le Tipo I. Este formato requiere un poco mas
de tiempo de procesamiento para dividir la secuencia de
audio / video durante la captura.
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Licencias y copyrights

Este documento contiene la licencia de CyberLink PowerDirector e
informacién de copyright sélo sobre Dolby Laboratories. Si desea ver la
lista restante de las licencias y la informacién de copyright para
CyberLink PowerDirector, consulte el archivo Léame.

Dolby Laboratories
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Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. "Dolby" y el simbolo de
la doble D son marcas comerciales de Dolby Laboratories. Trabajos
confidenciales sin publicar. Copyright 1992-1997 Dolby Laboratories.
Reservados todos los derechos.
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Capitulo 7:

Soporte técnico

Este capitulo contiene informacion de soporte técnico. Incluye toda la
informacion que le permitira encontrar las respuestas que necesite para
ayudarle. También puede encontrar respuestas rdpidamente poniéndose en
contacto con su distribuidor local.

Este capitulo contiene las siguientes secciones:

« Antes de contactar con el soporte técnico en la pag.274
«  Soporte Web en la pdg.275

+ Soporte telefonico en la pag.275

+  Soporte por correo electrénico en la pag.276
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Antes de contactar con el
soporte técnico

274

Aproveche una de las opciones de soporte técnico gratuito de
CyberLink:

consulte la Guia del usuario o la ayuda en linea instalada con el
programa.

consulte la secciéon Preguntas mas frecuentes (P+F) de la
seccién Soporte del sitio Web de CyberLink.

http://www.cyberlink.com/multi/support/product fag home.jsp

Las P+F pueden tener informacioén y sugerencias Utiles mas
actualizadas que la Guia del usuario y la ayuda en linea.

Al contactar con el soporte técnico por correo electrénico o por
teléfono, tenga preparada la siguiente informacion:

clave de CD registrado (situada en la caja del CD)

el nombre del producto, la versién y el nimero de compilacion,
que generalmente pueden encontrarse haciendo clicen la
imagen con el nombre del producto que se encuentra en la
interfaz del usuario

la versién de Windows instalada en su sistema

dispositivos de hardware del sistema (tarjeta de captura, tarjeta
de sonido, tarjeta VGA) y sus especificaciones

la literalidad de los mensajes de advertencia que se hayan
mostrado (puede anotarlas o realizar una captura de pantalla)
una descripcion detallada del problema y bajo qué
circunstancias se han producido


http://www.cyberlink.com/multi/support/product_faq_home.jsp
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Soporte Web

Encontrard soluciones para sus problemas disponibles las 24 horas sin
coste alguno en los sitios web de CyberLink:

Nota: Primero deberd registrarse como miembro antes de utilizar el soporte
Web de CyberLink.

CyberLink ofrece una amplia gama de opciones de soporte Web,
incluidas las P+F y un formo de comunidad de usuarios en los
siguientes idiomas:

Idioma URL de soporte Web

Inglés http://support.gocyberlink.com

Chino http://tw.cyberlink.com/chinese/cs/support/
tradicional index.jsp

Chino http://cn.cyberlink.com/chinese/cs/support/
simplificado index.jsp

Japonés http://ip.cyberlink.com/english/cs/support/

new_site/support_index_jpn.jsp

Nota: También se encuentran disponibles en aleman un foro de comunidad
y otras funciones de soporte Web limitadas.

Soporte telefénico
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http://support.gocyberlink.com
http://tw.cyberlink.com/chinese/cs/support/index.jsp
http://cn.cyberlink.com/chinese/cs/support/index.jsp
http://jp.cyberlink.com/english/cs/support/new_site/support_index_jpn.jsp

CyberLink

Para proporcionar la mejor solucién a nuestros usuarios finales,
Soporte por voz es parte del servicio que proporcionamos en los
siguientes idiomas:

Idioma URL de soporte por voz

Chino http://tw.cyberlink.com/chinese/cs/support/
voice support.jsp

Inglés http://www.cyberlink.com/english/cs/support/
new_site/voice support.jsp

Francés, http://de.cyberlink.com/multi/program/page/

aleman, page display.jsp?seqno=173

italiano,

espanol

Japonés http://jp.cyberlink.com/english/cs/support/

new site/support index jpn.jsp

Soporte por correo electréonico

El soporte por correo electrénico esta disponible en numerosos
idiomas, incluido a través del uso del formulario de consultas técnicas.

Consulte la siguiente lista para ver la informacién de contacto de
idiomas especificados.

Idioma URL de soporte Web

Chino http://tw.cyberlink.com/english/cs/support/
tradicional form/index.jsp
Inglés http://www.cyberlink.com/english/cs/support/

form/index.jsp
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http://tw.cyberlink.com/chinese/cs/support/voice_support.jsp
http://www.cyberlink.com/english/cs/support/new_site/voice_support.jsp
http://de.cyberlink.com/multi/program/page/_page_display.jsp?seqno=173
http://jp.cyberlink.com/english/cs/support/new_site/support_index_jpn.jsp

Capitulo 7:Soporte técnico

Idioma URL de soporte Web

Francés, goCyberlink@aixtema.de

aleman,
italiano,
espanol
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